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REPREZENTIND o gravă încălcare a dreptului internaţional, o 
violare a principiilor și normelor consfinţite de Carta Organizaţiei 
Naţiunilor Unite, noile măsuri de escaladare a agresiunii S.U.A. îm- 
potriva poporului vietnamez constituie o primejdioasă intensificare 
a războiului în Indochina, un grav prejudiciu la adresa păcii și secu- 
rității internaţionale (pag. 4). 


VIZITA ÎN ROMÂNIA a delegaţiei de partid şi guvernamentale a 
R. D. Germane, prilej cu care se va semna Tratatul de prietenie, 
colaborare şi asistență mutuală între ţările noastre, este menită să 
marcheze o nouă și remarcabilă dată în dezvoltarea bunelor rapor- 
turi dintre cele două țări și popoare, în folosul reciproc şi în intere- 
sul cauzei păcii și socialismului (pag. 10). 


CONVOCAREA CONFERINȚEI consacrate 
securităţii europene, aspecte actuale ale vie- 
ţii politice franceze, evoluţia convorbirilor în- 
tre P.C.F. şi P.S.F. în problema unităţii stîn- 
gii — sînt cîteva din subiectele abordate de 
Francois Mitterrand, prim-secretar al Parti- 
dului Socialist Francez, în interviul acordat 
revistei noastre cu prilejul recentei sale vi- 
zite în România (pag. 15). 


LA 10 MAI populaţia Irlandei este chemată 
să se pronunţe cu privire la intrarea țării în 
Piaţa comună. În ce context are loc această 
consultare ? Care sint particularităţile eco- 
nomice ale Irlandei? Cu ce argumente se 
confruntă adepții şi adversarii aderării ? 


(pag. 14). 
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la tovarășul 


NICOLAE CEAUSESCU 


e Un grup de ziariști ai companiei japoneze N.H.K.— Tokio, 
cărora le-a acordat un interviu televizat (5.V.) 


e Delegația Partidului Muncii din Olanda, condusă de 
Andre van der Louw, președiniele partidului (9.V.) 


è Hideji Kawasaki, președintele grupului parlamentar de 
prietenie Japonia—România (9.V.) 

e Santiago Carillo, secretar general al Partidului Comunist 
din Spania (10.V.) 


e Delegaţia economică guvernamentală a Republicii Peru, 
condusă de generalul José Graham Hurtado, președintele 
Comitetului de asesori ai președintelui Republicii (10.V.) 


Oaspeți: 


o Prof. Reuben Hill, pre- din Olanda. în fruntea unei 
şedintele Asociației Interna- delegații a acestui partid 
tionale de Sociologie e Vasil e Philip Handler, preşedin- 
Vacikov, membru supleant tele Academiei Naționale de 
al C.C. al P.C. Bulgar, prim- Stiințe a S.U.A. © Karl | 


secretar al Comitetului Ju- Russheim, membru al C.C. al | 
dețean Şumen al P.C.B., in P.C. din Austria, conducătorul 
fruntea unei delegații de ac- delegației de membri ai Par- 


tivişti ai partidului è John tidului Comunist din Aus- 
E. „Fobes, directorul general tria, muncitori la Uzi- 
adjunct al U.N.E.S.C.O.. ca- nele siderurgice „Donau- | 


re a participat la lucrările witz“ e Delegaţia de ac- 
celei de-a VI-a Conferințe tivişti ai Partidului Comu- 
regionale a comisiilor națio- nist din Cuba, formată din |! 
nale europene pentru Cristobal Ramos Diaz-Gala- | 


U.N.E.S.C.O. e Delegaţia zo, responsabilul Comisiei de 
Partidului Democratic din consum şi deservire a popu- 

Olanda, formată din Eric Jațieci a C.C. al P.C. din Cu- | 
Visser, deputat în parlament, ba, şi Vivian F. Colls Puen- 


m e + icini | 
membru al Comisiei de po- te, secretar al Comitetului 
litică externă a partidului, provincial Pinar del Rio al 
Jan Terlouw, deputat, mem- P.C. din Cuba e General 


bru al Comisiei economice José. Graham Hurtado, pre- 
a partidului şi Martin Van  şedintele Comitetului de a- 
Den Henvel, şeful secției sesorj ai preşedintelui Repu- 
relații europene din Comisia  pliciji Peru, în fruntea unei 
de politică externă a parti- delegaţii economice guver- 


director al industrici meta- i : 
lurgice din Ministerul Dez- ra SUS "bi E eră 
voltării Industriale şi Cerce- Reprezentanților,  preşedin- 
tării Ştiinţifice din Franța tele grupului parlamentar 
e Andre van der Louw, pre- de prietenie Japonia—Ro- 


dului e Xavier de Mijola,  namentule e Hideji Kawa- 
şedintele Partidului Muncii mânia. 


VIZITA PRIMULUI MINISTRU 
AL ISRAELULUI 


În timpul convorbirilor oficiale 


Agenda relațiilor  româno-israeliene a înregistrat săptă- 
mina trecută un moment semnificativ : vizita oficială în țara 
noastră — desfăşurată între 4 și 7 mai la invitația președin- 
telui Consiliului de Miniștri, Ion Gheorghe Maurer—a pti- 
mului ministru al Israelului, Golda Meir. Fundamentate prin- 
cipial pe necesitatea dezvoltări și diversificării raporturilor 
interstatale în lume, relațiile dintre România și Israel se în- 
scriu în sfera amplă a elementelor pozitive din viața politică 
și economică internațională. Evoluţia relațiilor româno-isra- 
eliene constituie o reflectare a preocupării constante a po- 
liticii externe a țării noastre de cultivare, independent de 
deosebirile de orinduire socială, a unor raporturi normale 
cu alte țări. 

În cursul prezenţei sale în România, premierul israelian a 
fost primit de președintele Consiliului de Stat, Nicolae 
Ceaușescu, și a avut convorbiri oficiale cu șeful guvernului 
român. Totodată, înaltul oaspete și persoanele care l-au în- 
soțit au vizitat unele obiective economice și culturale din 
București și județul Ilfov. 

Convorbirile oficiale de la București, desfășurate într-o 
atmosferă cordială, au prilejuit un schimb de păreri privind 
stadiul actual al relaţiilor bilaterale și posibilitățile de dez- 
voltare a lor, ca şi examinarea unor probleme internaționale 
de interes reciproc. 

Constatind că raporturile româno-israeliene cunosc o evo- 
luţie normală, cele două părți au subliniat existența unor 
domenii de activitate în care aceste raporturi se pot dezvolta 
și intensifica. Relevind că vizita premierului israelian se si- 
tuează pe linia dezvoltării relațiilor pristenești dintre cele 
două țări şi popoare, președintele Consiliului de Miniștri, 
lon Gheorghe Maurer, evidenția că ea a oferit posibilitatea 
discutării cu spirit de înțelegere și obiectivitate a unor pro- 
bleme. Indiscutabil, arăta șeful guvernului român, la sfîrși- 
iul acestei vizite ne cunoaștem mai bine și în felul acesta 
asigurăm dezvoltarea bunelor legături existente, exprimin- 
du-și convingerea că dezvoltarea relaţiilor româno-israeliene 
pe planuri multiple servește intereselor ambelor țări și po- 
poare. La rîndul său, mulțumind pentru prilejul oferit de a 
vizita România și a avea convorbiri cu președintele Consi- 
liului de Stat, Nicolae Ceaușescu, primul ministru al Israelu- 
lui arăta că relațiile bilaterale vor cunoaște, ca urmare a 
acestei vizite, noi posibilități de dezvoltare. Doamna Golda 
Meir releva că existența sistemelor sociale și politice deo- 
sebite nu trebuie să constituia o barieră între popoare și nu 
trebuie să facă imposibilă cooperarea. 

În cadrul schimbului de opinii asupra problemelor inter- 
naționale, părțile au reafirmat necesitatea ca relațiile inter- 
statale să fie întemeiate pe respectarea principiilor indepen- 
denței şi suveranității naționale, neamestecului în treburile 
interne, egalității în drepturi și avantajului reciproc, pe res- 
pectarea dreptului fiecărui popor de a-și hotări liber soarta, 
tără nici un amestec din afară. Totodată, s-a căzut de acord 
că existența în diferite puncte ale globului a unor conflicte 
armate și focare de tensiune, precum și a unor probleme li- 
tigioase acute reprezintă un pericol grav la adresa păcii 
generale și s-a subliniat necesitatea depunerii de eforturi 
pentru soluționarea lor pe cale pașnică, pentru excluderea 
fortei din viața internaţională. Într-un asemenea spirit, cei 


LA. 


doi șefi de guverne au abordat și problema conflictului din 
Orientul Apropiat. 

Arătind că România s-a pronunțat și se pronunță pentru 
soluționarea acestui conflict pe baza aplicării rezoluţiei 
Consiliului de Securitate din noiembrie 1967, tovarășul Ion 
Gheorghe Maurer sublinia că aceasta presupune retragerea 
trupelor israeliene din teritoriile arabe ocupate, recunoaș- 
terea dreptului la independență, suveranitate și integritate 
teritorială a tuturor statelor din această zonă, și soluționa- 
rea problemei populației palestiniene, creîndu-se condiţii care 
să dea acestei populaţii posibilitatea de a-și constitui o via- 
tă corespunzătoare, potrivit dorințelor şi aspirațiilor sale. În 
legătură cu această problemă, premierul Golda Meir a în- 
fățișat poziția guvernului israelian. Ea a arătat că guvernul 
țării sale este pe deplin de acord cu opinia guvernului 
român că orice problemă care apare sau poate apărea între 
state poate și trebuie să fie rezolvată prin mijloace paşnice. 

Așa cum este cunoscut, România — vital interesată în so- 
luționarea grabnică a conflictului din Orientul Apropiat, care 
influențează negativ şi asupra țărilor din bazinul Meditera- 
niei și ca atare și din Europa — s-a pronunţat și se pronunță 
în mod ferm pentru reglementarea acestui conflict pe cale 
politică, considerind că numai o asemenea cale corespunde 
intereselor tuturor popoarelor din regiune, intereselor păcii 
și securității generale. „Noi considerăm — sublinia tovarășul 
Nicolae Ceaușescu în interviul acordat revistei iugoslave 
«Nin» — că este necesar să se acționeze cu mai multă fermi- 
tate de către toate statele pentru aplicarea rezoluţiei Consi- 
liului de Securitate, aceasta trebuind să ducă la retragerea 
trupelor israeliene din teritoriile arabe ocupate, la realizarea 
unei păci care să garanteze integritatea și securitatea fiecă- 
rui stat, deci a unei păci drepte. În același timp, este nece- 
sar, după părerea noastră, să se creeze condiții pentru ca 
populatia palestiniană să-și poată organiza viața corespun- 
zător năzuințelor sale.” În același interviu, şeful statului ro- 
mån considera că țările care doresc o rezolvare politică a 
conflictului, că opinia publică internațională trebuie să se 
preocupe mai intens de realizarea păcii în această zonă. 
„Apreciez, sublinia tovarășul Nicolae Ceaușescu, că opinia 
publică internațională, ţările care doresc o soluţie politică 
în Orientul Apropiat trebuie să acționeze mai ferm în această 
direcție”. 

Vizita la București a premierului israelian se înscrie în 
cadrul firesc al contactelor internaţionale multiple pe care 
România le întreține și înțelege să le cultive în spiritul 
colaborării active, pentru dezvoltarea raporturilor intersta- 
tale, pentru o mai bună cunoaștere și înțelegere între țări 
și popoare. 


Ne-au declarat: 


Hideji Kawasaki 
membru al Camerei Reprezentanţilor,  preşediniele 
grupului parlamentar de prietenie Japonia-România 


— În ce cadru se înscrie actuala dv. vizită în 
România ? 


— Am venit în România la invitația Marii Adunări Naţio- 
nale în cadrul schimburilor de vizite între parlamentarii din 
țările noastre. Trebuie să vă spun că actuala mea călătorie 
în țara dv. este cea de-a patra în uliimii cinci ani. Așadar, 
pot.afirma că sînt un prieten statornic al României. Ca și în 
etapele anterioare, obiectivul principal al prezenței mele la 
București vizează ca, pe baza unor discuţii și contacte cu ofi- 
cialitățile române, să dinamizăm schimburile ce fac obiec- 
tul legăturilor economice, tehnico-științifice și culturale din- 
tre Japonia și România. 


— În calitate de președinte al grupului parlamentar 
de prietenie Japonia-România, ce ne puteţi spune des- 
pre mijloacele de dinamizare a legăturilor bilaterale ? 


— În mod firesc noi urmărim stabilirea unor relații cît mai 
strinse care să fie atit în avantajul țării dv. cît și al Japoniei. 
Pentru aceasta oficialitățile române și japoneze, parlamen- 
tarii, reprezentanții vieţii economice, științifice etc. ar trebui 
să se cunoască mai bine și, desigur, să prospecteze mai 
profund sectoarele care îi interesează. De aceea, unui din 
mijloacele principale în stringerea cooperării şi colaborării 
este, în concepția noastră, multiplicarea vizitelor reciproce, 
a contactelor, pe o paletă de profesiuni și interese cît mai 
largă posibil. Noi am realizat un bun început în acest sens: 
România a primit vizite ale parlamentarilor japonezi, iar noi 
am avut plăcerea să fim anul trecut gazdele delegației 
Marii Adunări Nationale a României. Dar, în viitor, ar trebui 
să intensificăm aceste schimburi, cu atit mai mult cu cit, de 
ambele părți, există reale bune intenții. 


— Cum apreciaţi, in cunoștință de cauză, evoluția 
României din ultimii ani ? 


— Fără nici o exagerare, consider cu totul remarcabil rit- 
mul de dezvoltare al României. V-am spus că vizitez pentru 
a patra oară țara dv.; din 1967 și pînă acum s-au făcut lu- 
cruri deosebite. Bucureștiul reflectă, de altfel, această evolu- 
ție. Uriașe cartiere noi date în folosinţă, o netă ameliorare 
a calităţii și cantităţii mărfurilor, un flux. automobilistic 
într-o creștere sensibilă și multe altele. Din fericire, și orice 
japonez v-ar spune asta, cursa rapidă spre modernizarea 
Bucureștiului nu va întimpina probabil dificultăţile înregis- 
trate în orașele noastre datorită marii atenții acordate spa- 
țiilor verzi și asamblării complexelor de locuit intr-o manieră 
aerată. Pe scurt, sînt deosebit de plăcut impresionat de dez- 


voltarea României, ilustrată prin tot ce am putut vedea 


pînă acum. 


CARL E. RYDENG 


reprezentantul O.N.U.D.I. la 
Seminarul Internaţional pe 
teme de construcții 


„O.N.U.D.I. a ales Bucu- 
reştiul ca gazdă a Semina- 
rului internaţional pentru 
prefabricate în domeniul 
construcţiilor în ţările din 
Africa şi din Orientul A- 
propiat. cu participarea de 
experți din zeci de țări, de- 
oarece, după cum ne-am 
convins, capitala României 
dispune de toate facilități- 
le necesare pentru ca o a- 
semenea reuniune să se 
desfăşoare în condiţii de 
maximă eficienţă. Partici- 
panții la seminar sînt ex- 
trem de mulţumiţi de pro- 
gramul care le-a fost pre- 
gătit, cu atît mai mult cu 
cit au avut posibilitatea să 
viziteze atit obiective eco- 
nomice cît şi centre turis- 
tice din România. Am re- 
ținut cu satisfacție că în 
domeniul construcțiilor, în 
care sînt specialist, homă- 
nia a acumulat o experien- 
ță bogată. Am văzut lu- 
cruri remarcabile în indus- 
tria română de materiale 
prefabricate. 


La ora actuală, preocu- 
parea la O.N.U.D.I. în do- 
meniul construcțiilor se în- 
dreaptă spre asigurarea de 
cunoştinţe tehnice care să 
ridice nivelul construcții- 
lor în țările in curs de dez- 
voltare şi în acest sens ex- 
periența românească poate 
fi, de asemenea, utilă. De- 
sigur că prezența unor 
specialiști din ţările indus- 
trializate sau din cele afla- 
te pe o treaptă mai avan- 
sată de dezvoltare aduce 
un aport ţărilor africane şi 
altor ţări angajate pe dru- 
mul progresului, dar o ade- 
vărată eficienţă poate fi ob- 
ținută numai prin pregăti- 
rea de cadre de specialita- 
te care să lucreze pe n 
bază permanentă în ţările 
în curs de dezvoltare, adi- 
că de specialiști proveniţi 
din țările respective. Iar 
pentru efortul de indus- 
trializare al ţărilor în curs 
de dezvoltare — care re- 
prezintă un obiectiv ma- 
jor al instituției noastre 
specializate pentru dezvoi- 
tare industrială — este ne- 
voie de participarea activă 
a tuturor statelor, a comu- 
nității mondiale.“ 


Peste hotare: 


e Buenos Aires: Nicolae 
Nicolae, ministru secretar 
de stat la Ministerul Comer- 
tului Exterior. însoţit de ex- 
perţi şi reprezentanţi ai u- 
nor întreprinderi româneşti 
de comerț exterior e Bonn : 
Ion Crăciun, ministrul in- 
dustriei uşoare e Coventry 
| (Anglia) : Expoziţie de foto- 
grafii şi artă grafică, intitu- 
| dată „Bucureşti, capitala Re- 
| publicii Socialiste România“ 
e Florenţa: Expoziţie de 
artizanat în cadrul Tirgului 
internaţional e Berlin: Mi- 
hail Bujor Sion, președintele 
Comitetului de Stat al Ra- 
dioteleviziunii române e Ru- 
se : Virgil Trofin, membru al 
Comitetului Executiv, al 
Prezidiului Permanent al 


C.C. al P.C.R., preşedintele 
Consiliului Central al Uniu- 
nii Generale a Sindicatelor 
e Nyirbator (R.P. Ungară): 
„Săptămîna  cooperaţiei de 
consum româneşti“ e Mana- 
ma (Bahrein) : Petru Burla- 
cu, adjunctul ministrului a- 
facerilor externe e Tirana : 
Paul Nagy, secretar al Con- 
siliului Central al U.G.S.R., 
conducătorul delegaţiei care 
participă la cel de al VII-lea 
Congres al Sindicatelor din 
Albania e Londra: Produse 
românești la Expoziţia in- 
ternațtională a tehnicii de 
automatizare. e  Gencva: 
Mihai Aldea, adjunct al 
ministrului sănătăţii, care 
participă la cea de-a 25-a 
sesiune anuală a Organiza- 
tiei Mondiale a Sănătăţii. 


Rubrică realizată de 
Rodica Georgescu 
Rodica Tepeş 
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Pe firul evenimentelor _____ 


ESCALADAREA AGRESIUNII AMERICANE 
ÎMPOTRIVA POPORULUI VIETNAMEZ 


O AMENINȚARE 
LA ADRESA PĂCII MONDIALE 


pinia publică mondială este con- 

fruntată în prezent de grava pre- 

cipitare a evoluţiei situaţiei din In- 
dochina ca urmare a intensificării agre- 
siunii Statelor Unite împotriva poporu- 
lui vietnamez. Escaladarea, într-un ritm 
de proporţii, a acţiunilor militare ame- 
ricane împotriva teritoriului R.D. Viet- 
nam, anunţată în noaptea de luni spre 
marţi de către preşedintele Nixon la 
posturile de radio și televiziune, a pro- 
vocat o puternică îngrijorare stirnind 
imediat comentarii privind pericolul 
implicaţiilor unor atari acţiuni. 

În cadrul cuvîntării ţinute după re- 
uniunea extraordinară de la Casa Albă 
a Consiliului național al securității, 
Richard Nixon a anunţat printre alte- 
le: „Toate intrările în porturile 
R. D. Vietnam vor fi minate, pentru a 
împiedica accesul în aceste porturi şi 
operațiunile navale pornind din aceste 
porturi. Forțele Statelor Unite au pri- 
mit instrucțiuni să ia măsuri în apele 
interioare și teritoriale ale Vietnamului 
de nord pentru a împiedica livrarea 
oricăror provizii. Comunicaţiile pe ca- 
lea ferată şi toate celelalte căi de co- 
municaţii vor fi întrerupte în cea mai 
mare măsură cu putinţă. Bombarda- 
mentele aeriene și navale împotriva 
R. D. Vietnam vor continua“. Țările ale 
căror nave se află în momentul de 
față in porturile R. D. Vietnam au fost 
înștiințate că navele lor au la dispoziție 
trei zile pentru a părăsi aceste porturi. 
„După acest termen, minele vor deveni 
active și orice navă care încearcă să 
părăsească sau să intre în aceste por- 
turi va face aceasta pe propriul ei 
risc“. Aceste acţiuni vor înceta cînd 
vor fi eliberaţi toţi prizonierii de răz- 
boi americani şi cînd va fi realizată o 
incetare a focului, sub control interna- 
tional, în întreaga  Indochină. În acel 
moment se va trece la retragerea tota- 
lă a tuturor forţelor americane din 
Vietnam, în termen de patru luni. 

În acelaşi timp, Statele Unite au in- 
format în mod oficial Consiliul de 
Securitate al O.N.U. despre acțiunea na- 
vală avind ca scop blocarea porturilor 
nord-vietnameze. 

Practic, masiva escaladare a răz- 
boiului și organizarea blocadei împo- 
triva R. D. Vietnam a început. După 
cum transmit agenţiile de presă avioa- 
nele Statelor Unite staționate pe porta- 
vioanele flotei a 7-a din golful Tonkin 
au blocat cu mine cu explozie întîrziată 
intrarea în portul Haiphong precum și 
în zonele de acces ale porturilor Hor- 
gai, Icampha, Quang Khe şi Dong Hoi. 
Pe de altă parte forțele americane de 
artilerie navală au trecut la instaurarea 
unui regim de bombardament continuu 
asupra Haiphongului pentru a acoperi 
montarea blocadei. De asemenea puter- 
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nice acțiuni ale aviației Statelor Unite 
s-au înregistrat în provincia Nam Ha 
(la 70 km sud-est de capitala R. D. Viet- 
nam) precum şi în capitala acestei pro- 
vincii, Nam Dinh. 

Intensificarea acţiunilor de război ale 
Statelor Unite, prin ultimele ac- 
țiuni agravează puternic nu numai si- 
tuația din Indochina, dar periclitează 
pacea întregii lumi. În fond este vorba 
de o angajare, de astădată fără frîne, 
pe drumul războiului de agresiune în 
încercarea nu de a „salva onoarea 
americană“, ci de a controla situația 
din Vietnamul de sud deşi cursul eve- 
nimentelor a probat cu prisosință că 
împotriva hotărîrii unui popor de a-şi 
făuri propriul destin social-politic nici 
o armă nu este eficace. 

Luminînd în adevărata ei semnifica- 
ție hotărîrea Administrației Nixon de a 
escalada războiul, în declarația delega- 
ției R. D. Vietnam la Conferința cvadri- 
partită de la Paris se subliniază : „Pre- 
şedintele Nixon a luat măsuri aven- 
turiste, intensificînd mai mult decît ori- 
cînd războiul de agresiune din Vietnam, 
încălcînd independenţa, suveranitatea și 
securitatea R. D. Vietnam“. 

„Împotrivindu-se tuturor soluțiilor 
negociate ale problemei vietnameze, ho- 
tărînd  minarea tuturor porturilor 
R. D. Vietnam şi intensificarea atacuri- 
lor aeriene și navale împotriva R. D. 
Vietnam, preşedintele Nixon a luat cea 
mai gravă măsură de pînă acum în ve- 
derea escaladării războiului, a lansat o 
provocare la adresa poporului vietna- 
mez, a ţărilor socialiste, a țărilor iu- 
bitoare de pace, a poporului american 
şi a popoarelor din întreaga lume. El a 
înfruntat nu numai R. D. Vietnam, dar, 
de asemenea, dreptul diferitelor ţări de 
liberă navigaţie în relaţiile lor cu 
R. D. Vietnam“. 

„Poporul vietnamez nu va accepta 
niciodată ultimatumul lui Nixon. Atit 
timp cît Administraţia Nixon îşi conti- 
nuă agresiunea în Vietnam, continuă 
politica sa de «vietnamizare» şi conti- 
nuă escaladarea războiului împotriva 
R. D. Vietnam, întregul popor vietna- 
mez, unit ca un singur om, este hotărit 
să persevereze în războiul său de re- 
zistență pînă la realizarea obiectivelor 
sale fundamentale și anume indepen- 
denţă, libertate și pace“. La rîndul său, 
purtătorul de cuvint al delegaţiei Gu- 
vernului Revoluționar Provizoriu al 
Republicii Vietnamului de Sud la Pa- 
ris preciza, referindu-se la situaţia gra- 
vă creată de ultimele măsuri ale Sta- 
telor Unite : „Acest act grav de escala- 
dare a războiului este întreprins con- 
comitent cu trimiterea de către S.U.A. 
de armament modern, personal militar 
şi consilieri în Vietnamul de sud, cu 
concentrarea unor mari forţe navale și 


aeriene în Asia de sud-est în scopul 
intensificării războiului de agresiune. 
Administraţia americană, se menţionea- 
ză în declaraţie, se înşeală dacă con- 
sideră că poate folosi amenințările şi 
violenţa pentru a subjuga poporul viet- 
namez, care luptă pentru drepturile 
sale naţionale fundamentale. Delegaţia 
Guvernului Revoluționar Provizoriu al 
Republicii Vietnamului de Sud la con- 
ferința de la Paris condamnă cu fer- 
mitate măsurile militare luate de Ad- 
ministraţia S.U.A. şi cere în mod ho- 
tărit guvernului american să pună ca- 
păt imediat tuturor acţiunilor de răz- 
boi împotriva Vietnamului de sud şi de 
nord și să abordeze cu seriozitate nego- 
cierile. Aceasta este singura cale justă 
de soluţionare a problemei Vietnamu- 
lui, în conformitate cu interesele po- 
porului vietnamez şi ale poporului 
american, precum si cu năzuința de 
pace a tuturor popoarelor lumii“. 

Reacţiile oamenilor politici americani, 
ale personalităților vieţii publice inter- 
naționale, a numeroase guverne, ale 
opiniei publice americane şi mondiale, 
față de recentele acţiuni agresive ale 
S.U.A., deosebit de periculoase pentru 
climatul politic internaţional, pentru 
pacea lumii, nu au întirziat să se ma- 
nifeste. 

Dintre poziţiile luate de numeroși se- 
natori imediat după aflarea măsurilor 
de forţă ale Administraţiei Statelor Uni- 
te, redăm citeva concludente pentru 
starea de spirit care domină păturile 
cele mai largi ale opiniei publice ame- 
ricane : 

Senatorul Edward Kennedy: „Pacea 
nu poate fi obținută cu preţul unei in- 
tensificări a războiului. Hotărirea pre- 
şedintelui Nixon este plină de conse- 
cinţe“. 

Lawrence O’ Brien, preşedintele Co- 
mitetului Național al Partidului Demo- 
crat : „Nu există decît o singură cale 
pentru a pune capăt războiului, adică 
anunțarea unei date pentru retragerea 
totală a forțelor americane în schimbul 
eliberării prizonierilor de război“. 

Senatorul George McGovern : „Hotă- 
rîrile anunțate de Nixon constituie un 
flirt primejdios cu cel de-al treilea 
război mondial“. 

Largi reacții sînt înregistrate în nu- 
meroase capitale, fapt ce semnifică im- 
portanța deosebită acordată de cercu- 
rile diplomatice noilor elemente interve- 
nite în situația din Vietnam. Ilustrind 
necesitatea abordării acestei complexe 
probleme în mod constructiv, cu cal- 
mul necesar rezolvării unei situații care 
angrenează întreg echilibrul internațio- 
nal, secretarul general al O.N.U., Kurt 
Waldheim, a declarat : „În fața acestei 
situații grave fac apel la toate țăril@ 
pentru ca ele să dea dovadă de cea 
mai mare prudență“. El a reafirmat că 
Naţiunile Unite își oferă bunele oficii 
în războiul din Vietnam şi a preconizat 
folosirea „întregului aparat al Națiuni- 
lor Unite“. Referindu-se la gravitatea 
măsurilor întreprinse de Statele Unite 
în Indochina, agenţia TASS sublinia că 
încălcarea suveranităţii şi independen- 
tei R. D .Vietnam reprezintă un peri- 
col la adresa păcii mondiale. În aceeaşi 
ordine de idei, agenţia China Nouă 
transmitea un protest al guvernului 
R. P. Chineze privind actele de război 
ale S.U.A. (care au afectat în cadrul 
operaţiilor din zonă şi două nave apar- 
ținînd R. P. Chineze) şi care prejudi- 
ciază puternic climatul internaţional. În 
legătură cu implicaţiile acute ale esca- 
ladării americane a conflictului din 
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Vietnam s-au pronunţat, după cum se 
ştie, numeroase guverne şi oameni po- 
litici din întreaga lume. În această or- 
dine de idei, primul ministru al Sue- 
diei, Olof Palme, a declarat că „hotări- 
rea guvernului S.U.A. de a extinde răz- 
boiul din Vietnam ne-ar putea aduce 
în pragul unui al treilea război mon- 
dial. Acest lucru are loc în pofida fap- 
tului că nu se poate spune că interese- 
le de securitate vitale ale Statelor 
Unite sînt în primejdie, Securitatea 
Statelor Unite nu este ameninţată de 
eforturile unei ţări mici, îndepărtate, 
de a se elibera de trecutul ei colonial. 
Extinderea războiului va însemna 
moartea unui număr și mai mare de 
oameni, iar nu pacea pentru mulţi oa- 
meni“. La rîndul său, Maurice Schu- 
mann, ministrul de externe francez, s-a 
pronunţat pentru „escaladarea păcii“ în 
Vietnam, pentru o „soluţie politică“, 
pentru „negocieri“, precizînd : „Escala- 
dării războiului, Franța i-a preferat în- 
totdeauna escaladarea păcii. Continuă- 
rii și extinderii operaţiunilor militare, 
ea le-a preferat întotdeauna soluţia po- 
litică. Vietnamizării, Franţa i-a pre- 


ferat întotdeauna negocierea“. Spi- 
cuim, în continuare, din paleta foarte 
largă a reacțiilor față de agre- 
siunea americană din Vietnam: 


„Juternul Sato şi-a exprimat regretul 
față de escaladarea evenimentelor din 
Vietnam“ ; „guvernul danez consideră 
că creșterea numărului de morți şi a 
distrugerilor este lipsită de sens“ ; „gu- 
vernul bulgar exprimă un protest ve- 
hement şi califică acțiunile S.U.A. drept 
un act fără precedent de încălcare bru- 
tală a normelor internaționale“ ; în de- 
clarația M.A.E. a R. P. D. Coreene se 
consemnează, printre altele, că „ulti- 
mele măsuri americane reprezintă © 
acțiune criminală extrem de periculoa- 
să, care prejudiciază suveranitatea şi 
securitatea poporului vietnamez, pre- 
cum şi o sfidare  insolentă la adresa 
opiniei publice mondiale care cere cu 
fermitate să se pună imediat capăt tu- 
turor acţiunilor de război împotriva po- 
porului vietnamez. 

Urmărind reacţiile guvernelor şi di- 
plomaţiilor din întreaga lume, obser- 
vatorii politici remarcă că ideea în 
jurul căreia gravitează majoritatea co- 
virşitoare a precizărilor, este aceea a 
necesităţii categorice ca Statele Unite 
să dea dovadă de realism şi un spirit 
constructiv în abordarea problemei 
vietnameze, să renunţe imediat și în 
mod hotărît la actele de forță şi agre- 
siune îndreptate împotriva unui popor 
al cărui drept inalienabil este de a-și 
făuri singur destinul. 

Constantă politicii sale îndreptate 
spre pace și respectarea neabătută a su- 
veranităţii şi independenţei naționale, 
țara noastră, opinia publică din Româ- 
nia consideră că actele de război ale 
S.U.A. reprezintă o gravă ameninţare la 
adresa păcii, o încălcare flagrantă a 
dreptului poporului vietnamez de a 
trăi conform dezideratelor sale. În acest 
sens, în Declaraţia guvernului Republi- 
cii Socialiste România în legătură cu 
noile acte de război ale S.U.A. împo- 
triva Republicii Democrate Vietnam se 
subliniază : „Guvernul și poporul ro- 
mân condamnă cu toată hotărîrea 
aceste măsuri ale S.U.A., care repre- 
zintă o gravă încălcare a dreptului in- 
ternaţional, o violare a principiilor şi 
normelor înscrise în Carta Organizaţiei 


Naţiunilor Unite, punînd în pericol pa- 
cea și securitatea internaţională. 

Poporul român își reafirmă deplina 
solidaritate şi întregul sprijin faţă de 
lupta dreaptă a poporului vietnamez, 
care își apără cu eroism libertatea şi 
independenţa naţională, dreptul de a 
decide singur asupra destinelor sale. 
Guvernul Republicii Socialiste România 
susține cu hotărire propunerile Repu- 
blicii Democrate Vietnam și ale Guver- 
nului Revoluţiona: Provizoriu al Repu- 
blicii Vietnamului de Sud ca bază de 
reglementare pașnică a problemei viet- 
nameze şi cere să se depună toate efor- 
turile pentru reluarea tratativelor. cva- 
dripartite de la Paris, în vederea rezol- 
vării politice a războiului din această 
zonă, cu respectarea drepturilor națio- 
nale ale popoarelor indochineze. 

Guvernul şi poporul român cer cu 
fermitate anularea imediată a întregu- 
lui ansamblu de măsuri de escaladare 
a agresiunii, încetarea fără întirziere a 
tuturor acţiunilor militare îndreptate 
împotriva Republicii Democrate Viet- 
nam, retragerea totală a trupelor ame- 
ricane, respectarea dreptului popoarelor 
vietnamez, cambodgian şi laoţian de 
a-şi hotărî singure propria dezvoltare, 
fără amestec din afară. 

Guvernul Republicii Socialiste Româ- 
nia, poporul român consideră că aceasta 
este singura cale care corespunde inte- 
reselor tuturor popoarelor, inclusiv ce- 
lor ale poporului american, cauzei pă- 
cii şi securităţii în întreaga lume“. 


Radu Budeanu 


ORIENTUL APROPIAT 


ÎNTÂLNIRI 
ŞI CONVORBIRI 
INTERARABE 


uccedind  întîlnirii de la Alexan- 
Goria între preşedinţii Anwar Sa- 

dat şi Moamer El Kadhafi, reu- 
niunea la nivel înalt dintre şefii de 
stat ai Algeriei, Egiptului şi Libiei des- 
făşurată în capitala algeriană (4-6 mai) 
este apreciată în unanimitate de presa 
arabă drept un moment important 
pentru întărirea unității, pentru conso- 
lidarea solidarității arabe. Mai ales că 
această conferință este urmată de vizite 
întreprinse de preşedintele Sadat în- 
tr-o serie de alte capitale arabe — Tu- 
nis, Tripoli şi apoi Bagdad. 


E E RE AA N RR N E PRI 


Actuala stare de încor- 
dare din Burundi a fost 
declanșată de evenimen- 
tele din 29 şi 30 aprilie, 
cînd cercuri monarhiste 
au încercat, printr-o 10- 
vitură de stat, să  readu- 
că pe tron pe fostul rege 
NTare al V-lea. Grupuri 
de rebeli au atacat loca- 
litatea Gitega din estul 
țării, unde regele se afla 
cu domiciliu forțat. În 
timpul luptelor angajate 
între trupele guverna- 
mentale şi rebeli s-au 
înregistrat sute de morţi, 
printre cei uciși aflin- 
du-se şi fostul monarh. 

NTare al V-lea nu a 
domnit decit seur:ă vre- 
me în Burundi. In iulie 
1965 el a răsturnat de pe 
tron pe tatăl său şi a sus- 
pendat Constituţia ţării. 
Citeva luni mai tirziu, în 
noiembrie, el a fost la 
rindul său înlăturat de 
actualul preşedinte, colo- 
nelul Michel Micombero. 
După un exil prelungit in 
străinătate, NTare al 
V-lea s-a reîntors în țară 
fiind arestat în urmă cu 
o lună. 

Tentativa de lovitură 
de stat a avut loc la scurt 
timp după ce preşedinte- 
le Micombero, care de- 
ține şi funcţia de pre- 
mier, anunţase demisia 
cabinetului său și revoca- 


grupuri 
„Elemente 


REBELII 
DIN 
BURUNDI 


rea conducătorilor 
tidului guvernamental al 
unităţii şi progresului na- 
tional (UPRONA). Situa- 
tis se va agrava ca ur- 
mare a intervenției 


exterior şi ajutate de for- 
ţe reacționare interne se 
dedau la masacre în rîn- 
durile populației“, anunța 
postul de radio burun- 
dez. Aceeaşi sursă men- 
ționa că „bande armate 
de agenți ai imperialis- 
mului şi ai reacţiunii mo- 
narhiste“ au pătruns în 
Bujumbura, capitala ţării, 


„ucigîind militari care 
se întorceau paşnic in 
cazărmi“, În intreaga 


țară a fost instituită sta- 
rea de asediu și interzise 
orice reuniuni publice, 
iar în cele opt provincii 
preşedintele a numit gu- 
vernatori militari, aflați 
în directa lui subordine. 

Deşi un grup de per- 
soane implicate în ten- 
tativa de lovitură de stat 
au fost condamnate la 
moarte şi executate, în 
diverse puncte ale țării 
luptele continuă, cele 
mai viulente ciocniri 
fiind semnalate în pro- 
vinciile sudice — Bururi 
şi regiunea lacului Tan- 
ganyka. Potrivit ştirilor 
provenite din Bujumbu- 
ra, preşedintele Micom- 
bero a vizitat aceste re- 
giuni, cerînd trupelor gu- 
vernamentale „să con- 
tinue lupta pînă la dis- 


Par- 


unor trugerea totală a rebe- 
mercenari. lilor“, 
venite din R. G. 


O TEEDE ARBITRA, AAC REA E DI D RACORAOSE E REZNOR SNA E IURIE SNE 


5 


aeaa i 


p_e 


DN NI O N ON | PI N 0 SI N SU O 


Pe firul evenimentelor 


Procedind la o examinare aprofunda- 
tă a situaţiei din Orientul Apropiat şi ba- 
zinul Mediteranei, cei trei șefi de stat 
— aşa cum se arată în comunicatul co- 
mun publicat la încheierea conferinţei 
de la Alger — „au căzut de acord asupra 
necesității de a lua toate măsurile efec- 
tive şi de a adopta mijloacele eficace 
în cadrul unui plan de eliberare cu o- 
biective stabilite“. Acest plan urmează 
să constituie „baza unei acţiuni arabe 
coordonate, asttel încît să asigure redo- 
bîndirea teritoriilor arabe și să permi- 
tă mişcării palestiniene să-şi continue 
lupta victorioasă“. În legătură cu aceas- 
ta, la conferință s-a hotărît „să se 
furnizeze rezistenței palestiniene tot 
ce poate întări lupta ei de eliberare“. 
Comunicatul subliniază totodată că cei 
trei preşedinţi și-au exprimat convin- 
gerea că „statele riverane ale Meditera- 
nei au datoria să stabilească un dialog 
şi să procedeze la consultări pentru a 
găsi, în deplină libertate, soluții la pro- 
blemele politice locale, departe de toate 
manevrele străine“. 

În sfîrşit, manifestîndu-și „satisfacția“ 
față de rezultatele conferinţei, ei au 
hotărit să aibă convorbiri şi contacte 
periodice la nivel înalt şi la toate 
nivelurile. 

O consecinţă esenţială a reuniunii de 
la Alger o reprezintă normalizarea şi 
imbunătățirea relațiilor dintre Egipt şi 
Algeria. Prima călătorie a şefului statu- 
lui egiptean în capitala algeriană ilus- 
trează nu numai apropierea intervenită 


FOTOCRONICA 


Secretarul general al 
O.N.U., Kurt Wald- 
heim, a avut la New 
York o întrevedere 
în problemele Orien- 
tului Apropiat cu am- 
basadorul Gunnar 
Jarring 


între cele două capitale, dar și succesul 
eforturilor desfăşurate în vremea din 
urmă de Algeria în vederea stringerii 
raporturilor sale cu celelalte ţări arabe. 
Începînd cu călătoria ministrului de 
externe tunisian, Masmoudi, din decem- 
brie 1971, numeroase personalităţi ara- 
be — şi anume primii miniștri ai Tuni- 
siei şi Marocului şi şeful diplomaţiei 
egiptene — au vizitat Algerul, după 
care a urmat, la sfîrşitul lunii trecute. 
vizita preşedintelui  Boumedienne în 
Tunisia. Dacă relaţiile cu Libia pot fi 
apreciate drept bune (cei doi preşe- 
dinţi se întîlnesc regulat), raporturile 
Algeriei cu Siria, cel de-al treilea 
membru al Federaţiei Republicilor 


REPON (EET APERE ERS E EE. ROOT LSA) CETS g EPA PETRI SE ICR; CREEA rome 


Se părea, în urmă cu o 
lună, cînd șase personali- 
tăți marcante ale partidu- 
lui laburist au demisionat 
din funcţiile pe care le 
dețineau, că partidul a 
intrat intr-o criză cu con- 
secințe cit se poate de 
neprevăzute pentru opo- 
ziţie. Oricum în avanta- 
jul evident al cabinetului 


şi comentatori care — 
considerind situaţia la- 
buriștilor mai ales în 
perspectiva desemnării 
ca lider adjunct a mo- 
deratului Edward Short 


LONDRA: 
TESTUL 
„PARTIALELOR“ 


in Scoţia, 
conservator. Existau însă ciștigat 73 
te,  controlind 
principalele 25 de munici- 
palităţi scoțiene (în prin- 
cipal Glasgow 
burgh). Apoi, 
două zile, în alegerile des- 


laburiştii au 
de manda- 


te aspecte ale politicii 
conservatoare : mai putin 
externe (deşi, chiar şi în 
această direcție acordul 
cu regimul lui lan Smith 
sau aderarea la Piaţa Co- 
mună nu găsesc adepţi 
prea numeroşi) şi mai 
mult legate direct de via- 
ta socială — șomajul se 
menţine încă la un ridi- 
cat nivel, în ciuda promi- 
siunilor de diminuare, in- 
flatia persistă, mereu 
alte grupări de muncitori 
cer sporirea salariilor, p9- 
litica de dezvoltare regio- 


17 din 


şi Edin- 
la numai 


(in legătură cu votul, gă- 
siți informații la „Poşta 
redacţiei“ din acest nu- 
măr) — înclinau să crea. 
dă că urmarea nu va fi 
nicidecum clintirea pozi- 
tiei lui Wilson, ci mai 
curind o unitate mai mare 
in jurul unor probleme 
strict interne (șomaj, in- 
flaţie, prețuri etc.) în care 
divizările să nu-și mai gă- 
sească locul. Şi spre sur- 
priza scepticilor, pe baza 
mai ales a nemulțumirilor 
alegătorilor în aceste pro- 
bleme, laburiştii au ciştigat 
săptămîna trecută alegeri- 
le municipale parțiale ale 
căror implicații par să fi 
depăşit semnificațiile 
strict locale. Fără a uita. 
desigur, tradiționala ten- 
din'ă a alegători'or de a 
echilibra raportul de forte 
prin aducerea candidati- 
lor opoziţiei în administra- 
ţia locală. Mai  întii. 


lășurate în 341 de locali- 
tăți din Anglia și Tara 
Galilor, laburiştii și-au a- 
sumat alte 971 de locuri. 
in dauna conservatorilor 
şi  independenţilor care 
au pierdut controlul în 35 
de municipalități (între 
acestea : Birmingham, 
Leeds, Bristol, Nottin- 
gham). În urma rezultate- 
lor, socotite deja drept 
„un vot de neincredere în 
guvern“, preşedintele par- 
tidului laburist, Anthony 
Wedgwood-Benn a cerut 
convocarea unor alegeri 
generale anticipate. 
Există puţine şanse — 
susțin comentatorii — de 
a se organiza alegeri, mai 
cu seamă în momentul în 
care principalul partid de 
opozitie, în ciuda celor 
bănuite, dispune încă de 
forța de a atrage alegăto- 
rii nemulțumiți de anumi- 


nală nu-şi arată încă roa- 
dele ș.a.m.d. Cercuri apro- 
piate conservatorilor cred 
că succesul laburist s-ar 
datora și redusei partici- 
pări (numai în jur de 30 
la sută din alegători) dar 
recunosc că acest succes 
nu trebuie neglijat. Se 
apreciază, de altfel, că po- 
litica guvernului va fi 02- 
recum stînjenită, cel pu- 
tin în domeniile care im- 
plică direct autoritățile lo- 
cale — educație şi locuin- 
te. „Întringerea conserva- 
torilor — scria France 
Presse — ilustrează în 
oriee caz complexitatea 
sarcinii ministrului apă- 
rării. lordul Carrington. 
recent numit preşedinte al 
partidului conservator, 
care va trebui să se ocu- 
pe în mod serios de partid 
în vederea viitoarelor ale- 


geri“. 
S TF: 
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Arabe, cunosc de peste un an de zile 
o anumită răceală. În legătură cu a- 
ceasta, unele ziare arabe vorbesc des- 
pre o viitoare vizită a preşedintelui 
Libiei, Kadhafi, la Damasc cu scopul 
de a-și oferi bunele oficii în vedere: 
realizării unei apropieri  algeriano-si- 
riene. 

Vizita întreprinsă de președintele 
Anwar Sadat în capitala tunisiană des- 
tășurată între 6 şi 8 mai — prima că 
lătorie oficială a unui şef de stat egip- 
tean în Tunisia (președintele Nasser 
efectuase o scurtă vizită în decembrie 
1963 pentru a asista la aniversarea e- 
vacuării bazei militare franceze de la 
Bizerta) — a prilejuit examinarea e- 
voluţiei actuale a crizei din Orientul 
Apropiat şi situaţiei din bazinul Me 
diteranean, ca și a stadiului raportu- 
rilor bilaterale a căror normalizare 
este consacrată prin această vizită. 

Evocînd raporturile dintre Egipt și 
Tunisia, președintele Habib Bourguiba 
arăta : „Relaţiile dintre ceie două ţări 
au cunoscut uneori vicisitudini. În ce 
ne privește am întors pagina. Fraterni- 
tatea a fost restabilită. Prietenia şi-a 
redobindit soliditatea acum cînd au 
fost stabilite două adevăruri esenţiale, 
anume atașamentul fiecăreia dintre ţă- 
rile noastre la suveranitatea ei și drep- 
tul fiecăreia dintre ele de a-şi adminis 
tra treburile aşa cum crede, de a ho- 
tări singură ceea ce consideră că este 
în interesul ei să hotărască“, Referitor 
la criza din Orientul Apropiat, deşi 
şi-a exprimat scepticismul faţă de efica- 
citatea unui război clasic, președintele 
tunisian sublinia că ţara sa „va rămîne 
totdeauna alături de Egipt şi la bine 
și la rău“. La rîndul său, șeful statului 
egiptean releva că „etapa actuală recla- 
mă din partea naţiunii arabe stringerea 
rîndurilor şi mobilizarea întregului ei 
potenţial politic, material şi moral”. 

Calificînd prezentul moment al rela- 
ţiilor interarabe drept favorabil, coti- 
dianul tunisian „Al Massira” aprecia că 
„întîlnirea Bourguiba-Sadat, intervenită 
după conferinţa tripartită de la Alger, 
și după convorbirile dintre Bourguiba 
şi Boumedienne de la Tunis, confirmă 
atmosfera sănătoasă care s-a instaurat 
între capitalele arabe“. 


Rodica Georgescu 


ROMA 


“BILANŢ 
ELECTORAL 


Corespondenţă 
pentru „Lumea“ 


lungă din ultimii patru ani ai vieţii 

politice italiene, o noapte încărcată 
de insomnie și tensiune, a trecut. În 
aceste puţine ore care s-au scurs de la 
închiderea urnelor și publicarea rezul- 
tatelor electorale încerce o primă şi suc- 
cintă analiză a acestei consultări elec- 
torale extraordinare, la care 37 mili- 
oane de italieni au fost chemaţi să se 
prezinte duminică 7 mai, după dizol- 
varea anticipată a Parlamentului. Li- 
derii diverselor partide n-au avut încă 
timp să facă obișnuitele  declaraţii-co- 
mentariu. Dar polemicile preelectorale, 
la care asistam încă vineri, 5 mai, par 
undeva departe ; ceea ce se va întîm- 
pla în zilele următoare este acum mai 
important. 

Cum au răspuns italienii, la adăpostul 
secretului urnelor, problemelor politice 
ale țării? În primul rînd printr-un 
procentaj ridicat de participare la ac- 
tualul scrutin : 91,1 la sută, cu 3 la sută 
mai mulţi decît la precedentele alegeri 
politice din mai 1968. „Marea aflu- 
ență la urne — scria «La Stampa» — 
demonstrează că cetățenii au înțeles 
importanţa acestor alegeri“. Dar să 
luăm în considerare rezultatele defini- 
tive ale votului privind Camera Depu- 
taţilor, acestea dind un tablou mai 
complet, deoarece cuprind pe toţi ale 
gătorii care au împlinit 21 de ani, cu 
3000 000 mai mulţi decît cei care au 
votat pentru Senat, în care caz este 
prevăzută virsta de 25 de ani. Deci, în 
ceea ce privește Camera, s-a  înregis- 
trat o întărire a Partidului Comunist. 
care s-a dovedit încă o dată a fi o forță 
fundamentală a vieții politice ita- 
liene (27,20, — 179 de locuri, 
adică 2 locuri în plus faţă de 
precedenta Cameră): Democraţia creş- 
tină (38,8%, — 267 de locuri a obținut 
un loc în plus), menţținindu-șşi astfel 
pozițiile, ceea ce este şi cazul socialiş- 
tilor (9,6% — 61 de locuri). care au 
recuperat în unele regiuni voturile 
pierdute de P.S.I.U.P. ; se poate con- 
stata în schimb declinul P.S.D.I. (5,1% 
— 29 de locuri); stabilitatea republi- 


N: de luni spre marți, cea mai 


canilor (2,90, — 14 locuri) ; înjumătăţi- 
rea voturilor liberalilor (3,90% — 21 de 


locuri, cu 10 mai puţine decit în prece- 
denta legislatură). Privind extrema 
dreaptă, aşa-numita „Destra Nazio- 
nale“, care cuprinde pe neofasciştii lui 
Almirante (M.S.I.), ca și (fapt nou în 


La o secție de votare 


actualele alegeri) pe monarhici 
(P.D.I.U.M.), aceasta a obținut succese, 
dar nu în măsura scontată. MSI. şi 
P.D.I.U.M. aveau în 1968 — 5,8% din 
voturi (azi numără împreună 8,6 la 
sută). Să nu uităm însă că liberalii au 
scăzut de la 5,8 la 3,9%/. „Mulţi — 
scria «Paese Sera» — nu-şi puteau 
imagina în ajunul zilei de 5 mai ca, cu 
toată desfăşurarea de forţe la care am 
asistat, cu toată aroganta lăudăroșenie 
cu care fasciştii s-au prezentat în cam- 
panie ca noii protagoniști ai vieţii po- 
litice italiene, totul să se reducă în ceie 
din urmă la un atit de restrîns re- 
zultat“. 

Pentru Senat, Partidul Comunist Ita- 
lian, care s-a prezentat alături de 
P.S.I.U.P. — subliniază tot «Paese 
Sera», la care ne refeream, deoarece 
fiind ziar de seară este singurul care 


comentează la această oră rezultatele 
— aflat în centrul atacurilor forțelor 
de dreapta, dar şi de centru, a suferit 
oarecari pierderi (28,6" față de 300/9 în 
1968), datorată în mare parte excluderii 
de la vot a tinerilor care n-au împlinit 
încă 25 de ani, precum şi a regresului 
suferit de sociuliştii-proletari, care au 
pierdut o serie de voturi în favoarea 
PSE 

Dar analiza votului este abia la în- 
ceput. Ceea ce trebuie să subliniem 
acum este faptul că la 7 mai Italia a 
respins cu fermitate „asaltul“ (televi- 
ziunea şi jurnalele, mitingurile şi vio- 
lenţele neofasciste la care am asistat în 
zilele campaniei electorale ne îndreptă- 


tesc s-o numim astfel) forțelor de 
dreapta. Contează acum — se sublinia- 
ză aici — valoarea simbolică a acestei 


respingeri : Italia nu vrea să se întoar- 
că în trecut, ea respinge violențele fas- 
ciste. 

Spuneam că analiza votului este abia 
în faza iniţială, fiindcă de miine chiar 
vor fi reluate discuţiile privind viitoa- 
rea coaliție guvernamentală. Așa cum 
se prezintă astăzi noul Parlament ita- 
lian, pare improbabil acel neocentrism 
la care aspiră o parte a democraţiei 
creştine. Democraţia creştină, liberali, 
socialiștii-democraţi şi republicanii în 
blocul parlamentar reprezintă de-abia 
50 la sută, nefiind așadar în măsură să 
realizeze o coaliție stabilă. Se va re- 
curge atunci din nou la centru-stinga, 
cauza eşecului celei de-a cincea legisla- 
turi italiene ? Într-o asemenea even- 
tualitate se va forma obișnuitul guvern 
„de așteptare“, pînă la congresul socia- 
list, ce urmează a avea loc în octom- 
brie, precum şi a celui democrat-creş 
tin (se va ţine tot în toamnă), care să 
aducă  oarecari clarificări și la nivelul 
celor nouă curente din care este com- 
pus partidul majorităţii relative. 

Se pare că paradoxurile vieţii po- 
litice italiene încep din nou să funcţio- 
neze. 


Rodica Dumitrescu 


Un nou eveniment vine 
să sublinieze  îngrijoră- 
toarea tensiune de pe sce- 
na politică cipriotă : de- 
misia ministrului de ex- 
terne, Spyros Kyprianou. 
Activind pe lingă  arhie- 
piscopul Makarios încă 
din 1952, din anul inde- 
pendenţei — 1969 — şi 
pînă acum el a deținut în 
mod neîntrerupt condu- 
cerea afacerilor externe 
ale tării, funcție în care 
a militat peniru păstra- 
rea independenței și neu- 


vernului 


ulterior 


triva oricărei încercări de 


irria karios a 
atragere a țării în zona 


PE MARGINEA 
UNEI DEMISII 


guvernamentală pe care 

mesajul gu- 
grec adresat 
preşedintelui Makarios la 
11 februarie anu] acesta. 
Intr-o declarație 
presei, 
Kyprianou a arătat că în 
cursul reuniunii săptămi- 
"a phun nale a Consiliului de Mi- 
tralităţii Ciprului,  împo- niștri, preşedintele Ma- 
făcut 
faptul că, în prima jumă- 


o conținea 


tualele condiții să spo- 
rească vigilența poporu- 
lui cipriot pentru a se 
„preintimpina o regle- 
mentare inacceptabilă pe 
plan naţional. Prin aceas- 
ta — a spus el în conti- 
nuare — înțeleg fie fede- 
ralizarea, disimulată sau 
nu, fie o ocupație mixtă 
sau un dublu Enosis, 
adică împărțirea“. 

În cursul unei confe- 
rințe de presă, ministrul 
adjunct al afacerilor ex- 
terne al Greciei, Ch. 
Xantopoulos-Palamas, a 
subliniat că „Grecia pri- 
veşte favorabil reluarea, 


remisă 
Spyros 


cunoscut 


de influență a  N.A.T.9. tate a lunii iunie va avea cit mai curind posibil, a 
De asemenea, sint recu- loc o  remaniere. Știin- convorbirilor  intercomu- 
noscute concepţiile sale du-se vizat în primul nitare în Cipru și că nu 


vizind rezolvarea pe cale 
pașnică, în cadrul intern, 
a divergenţelor interco- 
munitare. Acestea fiind 
datele, demisia sa a stir- 
nit în mod firesc nume- 
roase comentarii,  obser- 
vatorii legind-o deindată 
de cererea de remaniere 


rind de 


schimbările a- 
nunțate, S. Kyprianou, — 
„din motive de demnitate 
personală“, cum a subli- 
niat el în declarația fă- 
cută presei — a ales for- 
mula demisiei. El a ținut 
insă să atragă atenția a- 
supra necesităţii că în ac- D E 


pune condiții noi pentru 
inceperea lor. Grecia — a 
spus ministrul grec — 
doreşte ca problemele în 
suspensie să fie exami- 
nate în cadrul convorbi- 
rilor respective“. 
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BONN 


O NOUĂ 
AMÎNARE 


upă momente de încordare, săptă- 

mîna politică vest-germană părea să 

se fi terminat într-o atmosferă ceva 
mai calmă. Depășind starea de imobi- 
lism şi  intransigenţă, liderii opoziţiei 
creştin-demoorate au acceptat invitaţia 
guvernului de a se așeza la masa de 
negocieri. Obiectul discuţiilor : o decla- 
rație comună pe probleme de princi- 
piu privind politica externă vest-ger- 
mană. Capitolul esenţial: atitudinea 
faţă de tratatele cu Uniunea Sovietică 
şi Polonia. Această declarație comună 
are, în ochii iniţiatorilor ei, menirea 
de a facilita ratificarea celor două tra- 
tate. 

După cum Se ştie, dezbaterea, amîna- 
tă o dată, ar fi trebuit să înceapă marţi 
9 mai. Prelungirea negocierilor dintre 
guvern şi opoziţie a împiedicat din nou 
urmarea calendarului propus. Dar nu- 
mai pentru 24 de ore. 

De două ori în zece zile, cancelarul 
Brandt s-a întîlnit, între patru ochi, cu 
liderul opoziţiei creștin-democrate Bar- 
zel ; între timp, s-au consumat patru şe- 
dinţe lărgite (cu participarea persona- 
lităţilor politice marcante şi a unor ex- 
perţi aparţinînd tuturor partidelor re- 
prezentate în Bundestag) şi opt reuniuni 


restrinse ale fruntașilor din guvern şi 
opoziţie ; o comisie mixtă a dezbătut 
fără întrerupere asupra proiectului de 
rezoluţie comună, redactat de guvern ; 
după fiecare întrunire, rezultatele se re- 
discutau la diverse niveluri în cadrul 
fiecăruj partid. În ce privește opoziţia, 
aceasta a obținut ca expertul ei, Kurt 
Birrenbach, să se informeze îndeaproa- 
pe asupra notelor și proceselor-verbale 
ale negocierilor sovieto—vest-germane. 
În acest răstimp, guvernul — după cum 
s-a anunţat oficial la Bonn — a luat 
contact, pe tema rezoluţiei comune, cu 
cele patru puteri responsabile în pro- 
blema Berlinului şi a Germaniei în 
ansamblu  (U.R.S.S., S.U.A, Anglia, 
Franţa). Ultimele zile au fost extrem de 
încărcate în evenimente: în noaptea 
de iuni spre marţi — consultări între 
liderii guvernului şi opoziţiei ; marţi, 
în diferite etape, şi pînă tirziu în noap- 
te — din nou convorbiri ; cu acest pri- 
lej, cancelarul Willy Brandt s-a întreţi- 
nut, în cîteva rînduri, şi cu ambasado- 
rul sovietic la Bonn, Valentin Falin. La 
convorbiri, purtate la reşedinţa cance- 
larului de pe Venusberg, au participat 
ministrul de externe Walter Scheel, ca 
şi şeful opoziţiei Rainer Barzel. În ace- 
eaşi zi, ministrul de externe vest-ger- 
man i-a primit pe însărcinații cu afa- 
ceri ai Franței, Marii Britanii şi Sta- 
telor Unite. 

Acordul asupra textului final al rezo- 
luției comune a survenit cu puţin îna- 
intea deschiderii dezbaterii parlamen- 
tare, începute miercuri 10 mai. 

Produs al unui compromis, textul 
proiectului comun conţine punctul de 
vedere vest-german într-o serie de 
chestiuni de politică externă. Menţine- 
rea păcii în Europa este — se spune în 
rezoluţie — unul din obiectivele cardi- 
nale ale politicii externe vest-germane 
şi se precizează că, prin calitatea lor de 
a consacra principiul nerecurgerii la 
forţă, tratatele servesc acestui ţel. Se 
apreciază, apoi, că ambele documente 


constituie elemente importante ale re- 
laţiilor între R.F.G. și ţările socialiste, 
Tratatele — se afirmă în continuare — 
pornesc de la acceptarea frontierelor e- 
xistente efectiv astăzi, a căror modifi- 
care o exclud. Ele (şi această precizare 
reflectă una din cererile principale 
ale opoziţiei) nu anticipează o re- 
glementare prin tratatul de pace, și nu 
prejudiciază rezolvarea problemei ger- 
mane. Se relevă însă că R.F.G. nu for- 
mulează nici o revendicare în legătură 
cu schimbări teritoriale sau de frontie- 
ră. Totodată, se consideră că drepturile 
şi răspunderile celor patru puteri în le- 
gătură cu Berlinul și Germania în an- 
samblu nu sînt afectate prin aceste tra- 
tate. Declaraţia menționează intenția 
Republicii Federale de a normaliza re- 
laţiile între Republica Democrată Ger- 
mană şi R.F.G. Într-una din prevede- 
rile rezoluţiei se include (la cererea 
creștin-democraţilor) poziţia favorabilă 
a R.F.G. față de o treptată unificare 
politică  vest-europeană ; în context, 
menţionează declaraţia, R.F.G. porneşte 
de la presupunerea că U.R.S.S. şi alte 
țări socialiste ar accepta o colaborare 
cu Piaţa comună. În fine, se reafirmă 
cu tărie ancorarea R.F.G. în alianța 
atlantică. 

Notăm că deliberările parlamentare 
au fost precedate de un moment de 
„suspens“ : opoziţia, contrar aşteptă- 
rilor, a introdus o moțiune de amînare 
a dezbaterilor. Votul celor 518 deputaţi 
(în cazuri procedurale au drept de vct 
deliberativ şi cei 22 de deputaţi din 
Berlinul occidental) a arătat următorul 
raport de forţă între coaliția guverna- 
mentală şi opoziție: 259 la 259. Neîn- 
trunind majoritatea necesară, moţiunea 
de amînare a fost respinsă. Totuşi, în 
cursul serii, noua tentativă de amiînare 
cu o săptămînă a votului, cerută cu 
insistență de liderii creştin-democraţi, 
a fost, în cele din urmă, adoptată prin- 
tr-un acord între guvern şi opoziţie. 


Radu Pascal 


A 25-A SESIUNE 

A ADUNĂRII 

MONDIALE 

| A 0.M.S. 


Marţi, 9 mai, s-au des- 
chis la Geneva lucrările 
celei de-a 25-a sesiuni a 
Adunării Mondiale a 
O.M.$., la care participă 
reprezentanți din 132 de 
state membre. Pe ordinea 
de zi a sesiunii figurează 
numeroase puncte ce ur- 
mează a fi dezbătute în 
plenară printre care: re- 
prezentarea R. P. Chineze 
la 0.M.$.. raportul anual 
al directorului general, a- 
doptarea bugetului şi a 
programului Organizaţiei. 
admiterea de noi membri 
ș.a., precum și o serie de 
chestiuni de profil care 
vor face obiectul comisi- 
ilor de specialitate. 

Creată în 1946, în urma 
adoptării actului său 
constitutiv,  O.M.S. in- 
scrie printre scopurile 
sale fundamentale duce- 
rea tuturor „popoarelor 


la cel mai înal grad d: 
sănătate“, fapiul că „să- 
nătatea tuturor popoare- 
lor este o condiţie funda- 
mentală a păcii în lume 
și a securității; sănă- 
tatea depinde de coope- 
rarea cea mai strinsă a 
indivizilor și a statelor“. 
În cei 24 de ani ai săi 
de existenţă — O.M.S. a 
început să funcţioneze 
din 1948 — ea a reuşit să 
obțină, în domeniul în 
care acţionează, o serie 
de succese importante. 
Punerea în valoare a 
experienței  dobindite în 
decursul existenței sale 
şi dezvoltarea colaborării 
multilaterale între na- 
țiuni reclamă cu impe- 
rioasă necesitate univer- 
salizarea Organizației, 
admiterea la activitatea 
sa a tuturor statelor care 
şi-ar putea aduce o con- 


tribuție la eforturile co- 


lective pentru ocrotirea 
sănătății. 
Republica Socialistă 


România, care este mem- 
bră a Organizației încă 
de la înființare, acordă o 
importantă deosebită co- 
laborării internaționale în 
cadrul 0.M.S$. pentru 
ocrotirea sănătăţii în 
lume, aducindu-şi o con- 
tribuție utilă și construc- 
tivă prin inițiative, parti- 
ciparea la activităţi inire- 
prinse de aceasta ete. Por- 
nind de la acţiunile în- 
treprinse in ansamblul 
organismelor O.N.U. pen- 
tru ocrotirea sănătății și 
vieții umane, precum și 
de la faptul că înarmarea 
se repercutează negativ 
asupra domeniilor care 
intră în competența 
0O.M.S, țara noastră a 
propus, în baza rezoluţiei 


2667 din 7 decembrie 1970 
adoptată de Adunarea 
Generală a O.N.U. la pro- 
punerea României. inti- 
tulată : „Consecințele e- 
conomice şi sociale ale 
cursei înarmărilor şi €- 
fectele sale profund dău- 
nătoare asupra păcii şi 
securităţii în lume“, efec- 
tuarea în cadrul O.L.M. a 
unui studiu multilateral 
în acest sens, 
Pronunțindu-se con- 
stant pentru universaliza- 
rea Organizației, Repu- 
biica Socialistă Romania 
a prezentat la actuala se- 
siune, împreună cu dele- 
gați ai altor 19 state, un 
proiect de rezoluţie prin 
care, reamintind princi- 
piile O.M.S., se solicita 
primirea ca membru în 
O0.M.$S. a Republicii De- 
mocrate Germane, 


L C. 


e a 


Memorii 


În preajma aniversării zilei 
de naştere a tovarăşului Iosip 
Broz Tito, care la 25 mai va 
împlini 80 de ani, presa iugo- 
slavă a publicat pentru prima 
dată fragmente din manuscri- 
sul „Memorii de război“, la 
care şeful statului iugoslav 
lucrează de mai mulţi ani. 


Relaţii 


Într-un interviu acordat 
ziarului „Neues Deutschland“, 
ministrul de externe finlandez 
Kalevi Sorsa a declarat că 
țara sa intenționează să stabi- 
lească relaţii diplomatice cu 


Republica Democrată Ger- 
mană. 
Informări 


Este posibil ca în a doua ju- 
mătate a lunii mai, președin- 
tele Bhutto să facă vizite în 
Arabia Saudită, Iordania, So- 
malia, Sudan şi Nigeria, a- 
nuntă agenţia „France Presse“, 
citînd surse apropiate guver- 
nului pakistanez. Scopul călă- 
toriei ar fi de a informa pe 
şefii statelor respective asu- 
pra recentei evoluții a relații- 
lor indo-pakistaneze. 


Demisie 
Din cauza repetatelor conflicte 
cu administrația Institutului 


de astronomie teoretică de la 
Cambridge, Sir Fred Hoyle şi-a 


dat demisia din postul de di- 
rector al acestui institut, 
creat cu şase ani în urmă toc- 
mai pentru a evita ca cel mai 
reputat astronom britanic să 
apuce, pe calea „migrării cre- 
ierelor“, spre Statele Unite. 
„Sînt probabil un tip incomod 
— a declarat Hoyle săptămi- 
nalului <The Sunday Times» 
— dar eu am propria mea cale 


de creație și nu pot suporta 
birocrația“. 
Duminica 


Pînă acum, în Marea Brita- 
nie se putea asculta duminica 
un concert de muzică „pop“ 
dar era interzisă, de pildă, re- 
prezentarea unei piese de 
Shakespeare. Prin introduce- 
rea de către parlamentul bri- 
tanic a unui amendament la 


„Sunday Observance Act“ — 
legea care din 1782 interzice 
distracțiile duminica — en- 


glezii vor avea posibilitatea să 
meargă la teatru şi în această 
zi. 


Canguri 


Dacă rapoartele experților 
— scrie „Newsweek“ — vor 
demonstra că specia canguri- 
lor este pe cale să dispară din 
cauza vînării lor neraționale, 
pieile de cangur vor fi trecute 
de autoritățile S.U.A. pe lista 
produselor interzise la impor- 
turile provenind din Austra- 
lia. Va reuși această măsură 
să influenţeze „viitorul“ can- 
gurului australian? se în- 
treabă săptămiînalul american. 


— Hei, puștiule! Nu ti-ar plăcea să devii vedetă de 


cinematograi? 


(Din Punch) 


DIN SURSE... 


Cabinet 


Agenția „Reuter“ anunță că 
un guvern african „in spe“, a 
fost format în Rhodesia de că- 
tre Consiliul național african, 
formație politică reprezentind 
majoriiotea populaţiei de cu- 
Iloaie, 


Seif 


A fost furat cu citeva ore 
înainte de a fi vindut la lici- 
tație, relatează „International 
Herald Tribune“, seiful lui 
Jack Ruby, pînă acum ne- 
deschis de vreo altă persoană 
în afară de cel care l-a îm- 
pușcat pe prezumtivul asasin 
al preşedintelui Kennedy. 
Înainte de a muri (în 1967) în 
închisoare, Ruby dăduse dis- 
poziții ca seiful său să fie 
deschis doar după ce va fi 
vindut la licitaţie. 


Succesorul 


Bradford Morse, membru al 
Congresului S.U.A., a fost de- 
semnat de către Kurt Wald- 
heim, secretarul general al 
O.N.U., drept succesor al lui 
Ralph Bunche în postul de 
subsecretar însărcinat cu pro- 
blemele politice. 


Grotesc... 
„ar fi exclamat Peter Gor- 
resen, președintele  Comitetu- 


lui danez pentru apărare, cînd 


a văzut publicate în presă co- 
piile unor documente pe cure 
cu puțin timp în urmă apli- 
case el însuși ştampila „strict 
secret“. Între timp, ministrul 
apărării, Kjeld Olesen, nein- 
format la vreme de caracterul 
documentelor, le menționase 
într-o conferință de presă, 
transmite agenția U.P.I. 


Defect 


Un client s-a prezentat la au- 
tomatul de plăți al unei bănci 
— relatează ziarele parizie- 
ne — pentru a încasa cinci 
bilete de 100 de franci. După 
efectuarea operației, automa- 
tul, care era defect, a conti- 
nuat să furnizeze alte banc- 
note fără să se mai oprească. 
După ce a numărat 43, clien- 
tul, pînă atunci doar uluit de 
avalanșa de bancnote, s-a 
speriat de-a binelea şi a che- 
mat poliția... 


Comedia 


O companie cinematografică 
americană — scrie L'Unità — 
a inițiat un proiect ambițios : 
ecranizarea a şase capodopere 
ale literaturii universale. Pri- 
mul film ar urma să fie Di- 
vina Comedie a lui Dante sub 
forma unui lung metraj de... 
desene animate realizate de 
Salvador Dali. 


Rubrică realizată de 
Dorin Suciu 


J 
Preparative la München: se instalează uriașele antene desti- 
nate transmiterii televizate a viitoarei Olimpiade ìn întreaga 
lume > 


Vizita delegației de partid 


RELAȚII DE FRĂȚEASCĂ 


PRIETENIE ŞI 


Astăzi soseşte în Capitală delegaţia 
de partid şi guvernamentală a Repu- 
blicii Democrate Germane, condusă de 
tovarășul Erich Honecker, prim-secre- 
tar al Comitetului Central al Partidu- 
lui Socialist Unit din Germania, și 
Willi Stoph, membru al Biroului Po 
litic al Comitetului Central al P.S.U.G.. 
preşedintele Consiliului de Miniştri a! 
Republicii Democrate Germane care, la 
invitaţia Comitetului Centra! al Parti- 
dului Comunist Român şi a Consiliului 
de Miniştri al Republicii Socialiste Ro- 
mânia, face o vizită oficială de priete- 
nie în ţara noastră. Sentimentele cal- 
de. de profundă  cordialitate, cu care 
înalții oaspeţi sint întimpinaţi de toţi 
oamenii muncii din România, constituie 
expresia stimei şi prieteniei pe care po- 
poarele noastre — unite prin trainice 
legături de cooperare, alianţă și solida- 
ritate tovărăşească — le nutresc reci 
proc. 

Este cunoscut că Partidul Comunist 
Român, guvernul României socialiste 
pun la temelia politicii lor externe prie- 
tenia frățească, alianța şi colaborarea 
multilaterală cu toate țările socialiste 
corespunzător interesului reciproc și 
cauzei întăririi socialismului în lume. 
In acest context se înscrie și dezvoltarea 
strînselor relaţii între poporul român 
şi poporul R.D. Germane, între cele 
două state socialiste. 

Statornicite pe baza comunităţii de 
orinduire socială, de ideologic și de te 
luri, pe principiile marxism-leninismu- 
lui şi internaţionalismului socialist, ale 
respectării independenţei şi suverani- 
tății, egalităţii în drepturi, neamestecu - 
lui în treburile interne, avantajului re 
ciproc şi întrajutorării tovărășeşti, a- 
ceste relaţii au cunoscut și cunosc © 
rodnică dezvoltare — pe cele mai di 
verse planuri — politic, economic, teh- 
nico-știinţific şi cultural. Aceasta își 
găseşte reflectarea şi în creşterea, an 
de an, a volumului schimburilor co- 
merciale. Astfel, dacă în cursul anului 
1971 volumul schimburilor de mărfuri 
dintre România şi R.D. Germană a 
crescut cu 20 la sută faţă de anul 1970, 
pentru anul în curs s-a convenit ca a- 
cesta să sporească în continuare cu u- 
proximativ 18 la sută faţă de preve- 
derile protocolului comercial pe anul 
precedent. Este semnificativ, de ase- 
menea, faptul că volumul livrărilor re 
ciproce, convenit prin acordul comer 
cial de lungă durată pe anii 1971—1975 
va spori cu peste 70 la sută faţă de 
perioada 1966—1970. 

Cooperarea în producţie dintre ceis 
două ţări s-a extins continuu cuprin 
zînd mereu alte domenii de importanţă 
majoră pentru economia ambelor ţări. 
Sint semnificative în acest sens înţele- 
gerile încheiate în ultimul timp între 
întreprinderi, combinate și centrale in- 
dustriale din România și R.D. Germa- 
nă pentru realizarea, prin cooperare, a 
unor ansamble și pentru prelucrarea re- 
ciprocă a unor piese în industria elec- 
trotehnică, electronică şi în alte sectoa 
re industriale, 
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COLABORARE 


Dinamismul construcției socialiste în 
cele două ţări, ritmurile susținute ce 
caracterizează creşterea lor economică 
oferă, în acelaşi timp, premise favora 
bile pentru dezvoltarea mai departe și 
adîncirea colaborării reciproc avanta 
joase. 

Ca ţări socialiste, România şi R.D. 
Germană sînt sincer ataşate păcii, pro 
movează o politică de destindere și co- 
liborare internaţională. În acest sens, 
ele militează pentru rezolvarea în in- 
teresul popoarelor a principalelor pro- 
bleme care confruntă astăzi omenirea, 
pentru stingerea focarelor de încorda- 
re şi conflict, pentru dezvoltarea unei 
largi colaborări între toate statele, pe 
baza principiilor dreptului internaţio- 
nal. Atiţ România cît şi R.D. Germană, 
împreună cu alte ţări socialiste, con- 
lucrează activ în vederea realizării 
securităţii pe continentul european, a 
organizării în acest scop a conferinţei 
general-europene. 

Succesele remarcabile obținute de 
poporul R.D. Germane în construcția 
socialistă s-au  răsfrint pozitiv şi pe 
plan internaţional determinînd creşte- 
rea prestigiului R.D. Germane, extin- 
derea relaţiilor ei economice şi diplo- 
matice eu alte state. Republica Socia 
listă România consideră că o proble 
mă centrală a cooperării şi păcii în Eu- 
ropa o constituie recunoaşterea Repu 
blicii Democrate Germane de către 
toate statele — inclusiv de către R.F. 
a Germaniei — stabilirea cu acest 
stat de relaţii diplomatice, pe baza 
dreptului internațional. Ţara noastră 
s-a pronunţat și se pronunţă, de ase- 
menea, cu fermitate şi consecvență 
pentru primirea ambelor state germa- 
ne în O.N.U. şi în alte organisme in- 
ternaționale, pentru participarea lor, 
cu drepturi egale la soluționarea tutu- 
ror problemelor care preocupă cmeni- 
rea, 

Chezăşia dezvoltării continuu ascen 
dente a cooperării dintre România şi 
R.D. Germană pe toate planurile au 
constituit-o și © constituie relațiile de 
colaborare frățească dintre Partidul 
Comunist Român şi Partidul Socialist 
Unit din Germania, relații bazate pe 
principiile marxism-leninismului şi in- 
ternaționalismului proletar. În acest 
sens, un rol pozitiv şi o utilitate evi- 
dentă au avut vizitele,  intilnirile, 
contactele la niveluri diferite între re 
prezentanţii conducerilor de partid şi 
de stat ale celor două țări. 

Începută sub aceste auspicii favora- 
bile, vizita delegaţiei de partid şi gu- 
vernamentale a RD. Germane, — 
prilejuind semnarea Tratatului de 
prietenie, colaborare și asistenţă mu- 
tuală între Republica Socialistă Româ- 
nia şi Republica Democrată Germană 


— este fără îndoială menită a marea 
un moment remarcabil în dezvol- 


tarea bunelor porturi dintre po- 
poarele și ţările noastre în folosul lor 
reciproc, al cauzei socialismului și pă 
cii în lume. 


Ileana Nicolaescu 


la Dresda 
pentru transmiterea energiei electrice 
în tensiuni foarie înalte 


Instalatie VEB construită 


R. D. GERMANĂ 


REALIZĂRI — 
EXIGENŢE — 
PERSPECTIVE 


Berlin 1972. Primăvară din plin. Pen- 
tru un turist înclinat spre seducţiile 
spectacolului clasic, celebra „Unter 
den Linden“, memorialul „Treptow“ şi 
istorica poartă brandemburgheză se 
cereau incluse neapărat în traseu. Dacă 
va vizita Leipzigul, un recital de orgă 
în celebra „Thomas Kirche“ o să-i amin- 
tească de Bach. La Dresda — va vi- 
zita neapărat Galeriile, la Potsdam — 
Castelul Sanssouci, iar în ultima zi — 
excelent final de excursie, cu reverbe- 
raţii autentic romantice — splendidele 
lacuri Werder, Ferch şi Petzow. 

Nu contestăm seducţiile reale ale a- 
cestor itinerare. Oricare dintre ele s0- 
licită călătorului avid de înţelesuri 
reale aceeaşi disponibilitate aparte : 
de a asocia emoției născută din ima- 
ginea imediată, prezentă, clipa de me- 
ditație în stare să intuiască, în fiecare 
caz, devenirea şi, poate chiar mai 
exact, restructurările care — într-un 
răstimp istoric scurt — au afirmat o 
ţară şi o nouă realitate socială: Re- 
publica Democrată Germană. 

Cei 27 de ani care despart ruinele 
Berlinului anului '45 de aspectul ac- 
tual al capitalei R.D. Germane, com 
plet reconstruită — ca şi la Leipzig, la 
Erfurt sau Rostock — refuză în mod 


şi guvernamentale a R. D. Germane 
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cert imobilismul  decupajului static, 
alb-negrul ilustratei. Itinerarele turis- 
tice, în plus, întîlnesc rar zonele in- 
dustriale. La Sanssouci nu vom afla ni- 
mic — e firesc — despre V.E.B. Ge- 
răte und Regler Werke Teltow, cen- 
trală decisivă în introducerea şi extin- 
derea proceselor de automatizare, ab- 
solut necesare economiei moderne. Pe 
malul lacurilor Werder, Ferch și 
Petzow, turiştii nu vor fi tentaţi să 
pună întrebări „tehniciste“. Pentru a 
înţelege ritmul noilor deveniri socia- 
liste, itinerarul trebuie să includă ne- 
apărat o vizită la Treptow, o excursie 
la Combinatul chimic din Buna sau, 
cel puţin, o întilnire, negrăbită de ceas, 
cu miile de exponate industriale ale 
tradiționalului Tîrg de la Leipzig. 

În 1949, la patru ani de la terminarea 
războiului, producția industrială a 
R.D.G. nu depășea valoric 22 de mi- 
liarde mărci. În 1975, la capătul nou- 
lui cincinal, va fi de zece ori mai mare 
(220 de miliarde !). Producţia de ener- 
gie electrică pe locuitor — întrecînd 
nivelul R.F. a Germaniei — se cifrează 
încă din 1971, la 3842 kWh. Numărul 
produselor industriale modernizate sau 
noi, în răstimpul unui singur cincinal 
(1966—1970) urcă şi el spre irpresio- 
nantul 13 600 ! 

În ultimele luni ale celui de-al doi- 
lea război mondial, Germania răsări- 
teană era un îngrozitor cîmp de luptă ; 
în ceasul eliberării Berlinului, 80 la 
sută din instalaţiile metalurgice ale 
acestei zone, 70 la sută din parcul de 
mașini şi 60 la sută din mijloacele ei 
de transport erau practic distruse. Uzi- 
nele de echipament electric se aflau în 
zona germană apuseană. Principalele 
resurse de materii prime se exploatau 
în Ruhr sau pe malurile Rinului, iar 
furnalele Germaniei — în număr de 
121 pe atunci — rămineau, în delimi- 
tările anului 1945, în aceleași zone 8c- 
cidentale. 

Refacerea, într-un anume sens re- 
naşterea Germaniei răsăritene, a soli- 
citat eforturi şi investiţii uriașe ; peste 
30 de miliarde mărci numai în două 
decenii... 


RESTRUCTURĂRI 
INDUSTRIALE 


Rezervele de lignit ale R. D. Germane 
— şi poate, în primul rînd, faima unei 
exploatări de tradiție — ne îndeamnă 
să ne interesăm mai de-aproape de 
realizările, ritmurile și, mai ales, de 
noile preocupări ale industriei extrac- 
tive a ţării. Și surprizele nu întîrzie... 

Lignitul, extras și tratat corespunză- 
tor, continuă să reprezinte și azi com- 
bustibilul nr. 1 al celor mai multe in- 
stalații energetice, cît și al unui mare 
număr de uzine chimice. În același 
timp, însă, baza energetică a Republicii 
Democrate Germane a cunoscut restruc- 
turări de amploare. Utilizarea pe scară 
largă a petrolului și gazului natural de 
import, provenite din U.R.S.S., se in- 
terferează astfel, din ce în ce mai mult, 
cu exploatarea propriilor resurse de 
gaz natural (între 11,5 şi 14 miliarde 
metri cubi în 1975). Extracţia lignitu- 
lui, fireşte, nu va scădea ca ritm (în 
prezent, funcţionează circa 40 de ex- 
ploatări intensive, deschise, 80 de uzine 
de aglomerare și, respectiv, 50 de cen- 
trale termice), urmînd ca, pînă în 1975, 


producţia de lignit să ajungă la cifra 
de 255 milioane tone anual. 

Preocupările actuale ale industriei 
extractive a R.D. Germane nu se 
opresc, însă, la resursele energetice. 
Zăcămintele de săruri minerale — în 
primul rînd cele potasice (cu rezerve 
cifrate între 3 și 9 miliarde de tone) 
şi cele sodice (circa 5000 de miliarde 
de tone) — au condus spre noi direc- 
ționări ale întregii economii. Nu mai 
e un secret pentru nimeni că R.D.G. 
reprezintă azi unul din cei mai impor- 
tanţi producători de energie electrică 
din lume (aproape 68 miliarde kWh în 
1970). Noile centrale din bazinele Cott- 
bus și Seftenberg acoperă, în prezent, 
cea mai mare parte a necesarului de 
energie al ţării și — pentru a avea o 
imagine a acestei creșteri energetice — 
numai centralele din Lubbenau (1200 
megawaţi) şi din Vetschau (1300 mega- 
waţi) depăşesc producţia tuturor cen- 
tralelor existente pe actualul teritoriu 
al R.D.G. înaintea ultimului război 
mondial. O centrală în curs de con- 
strucție, la Boxberg, va avea ea singură 
o putere instalată de 3000 MW, ceea 
ce, evident, o va plasa ca mărime prin- 
tre primele centrale din lume. 

Am amintit, mai înainte, de uriaşele 
combinate chimice ale districtului 
Halle (uzinele BUNA, în primul rînd, 
Leuna din Bitterfeld şi Uzina de acid 
sulfuric din Piesteritz), unităţi indus- 
triale ocupînd, ca număr de salariați 
— cel puțin — primul loc în întreaga 
industrie a R.D.G. Aceste uzine reali- 
zează circa 400 de produse, iar în 
perspectivă, ca urmare a noilor tehno- 
logii și tehnici petrochimice, își anun- 
tă o creştere substanţială a nomencla- 
torului productiv. 

Firește, am putea intra în amă- 
nunte... Complexul petrochimice de la 
Schwedt și Leuna II, Uzina de huile 
minerale de la Liitzkendort şi Combi- 
natul de fibre sintetice de la Guben 
ar justifica, fieeare în parte, consem- 
nări de amploare. Fibrele sintetice 
— renumitul Dederon — caprolactama 
și substanţele fenoplastice ne tentează 
şi ele. Dar mai semnificativ decît orice 
detaliu se dovedește, din nou, imagi- 
nea de ansamblu: Republica Demo- 
crată Germană ocupă în prezent locul 
al VII-lea în lume ea volum total de 
producţie chimică și locul al II-lea, 
după Statele Unite ale Americii, dacă 
raportăm acest volum de producţie pe 
locuitor. 

Realizări importante înregistrează și 
industria constructoare de mașini a 
R.D.G. Maşinile-unelte se  perfecţio- 
nează continuu. Institutul de maşini- 
unelte din Karl Marx Stadt se specia- 
lizează în construcţia maşinilor auto- 
mate și semiautomate. Maşinile tex- 
tile — domeniu şi el de tradiţie — cu- 
noaşte aceleași înnoiri. Mașinile tipo- 
grafice, condiţionate de același ritm 
interior al automatizării, se transformă 
în veritabile uzine-roboţi. În urmă cu 
cîțiva ani, Combinatul Robotron din 
Radeberg producea numai televizoare. 
Acelaşi combinat produce, în prezent, 
ordinatoare din generaţia a III-a. Re- 
definirea maşinii, după cum afirmă 
specialiștii din Teltow, s-a și produs. 
Să adăugăm, deci, celor 22,7 la sută 
— ponderea construcţiilor mecanice 
clasice — procentele (eirca 8,5) ale 
electronicii, electrotehnicii și construc- 


ţiilor de aparate, şi să le subliniem, în- 
sumînd, justificatul prim loc pe care? 
ocupă în industria R.D.G, 


PREMISE 
ALE COLABORĂRII 


Într-o alocuţiune a ministrului pen- 
tru problemele comerțului exterior al 
R.D.G., Horst Solle, cu ocazia recentu- 
lui Tirg de la Leipzig, cifra de 9 mi- 
liarde mărci — semnificind, valoric, 
creşterea volumului total al producţiei 
țării în 1971 — era însoţită de o a doua 
cifră, marcînd creşterea mai intensă 
ca ritm, în aceeași perioadă, a comer- 
tului exterior. (Volumul global al aces- 
tor schimburi, inclusiv creșterea pe 
1971, se cifrează la 42 miliarde mărci 
devize). Exportul de mașini, decisiv ca 
pondere, era ilustrat, la rîndul său, 
prin exportul de vehicule şi material 
feroviar, domeniu în care R.D.G. a ob- 
ținut rezultate de seamă. (Circa 94000 
de vehicule — locomotive şi vagoane 
de diferite tipuri — exportate pînă în 
1971 inclusiv). Dar R.D.G., cum se spu- 
nea în aceeaşi alocuţiune, nu va putea 
produce nicicînd întreaga gamă de vehi- 
cule feroviare. Urmau, deci, cifrele de 
import și — semnificativ pentru im- 
portanța colaborării în continuă creş- 
tere dintre România și R.D.G. — fap- 
tul că pe căile ferate ale Republicii 
Democrate Germane pot fi văzute, din 
ce în ce mai frecvent, vagoane-contai- 
ner, vagoane-cisternă și vagoane de 
ciment, produse în Republica Socialistă 
România. 

Creșterea continuă a volumului bila- 
teral de schimburi reprezintă, de altfel. 
un argument şi o nouă premisă în dez- 
voltarea acestei colaborări. Astfel, dacă 
la Leipzig, turlele instalaţiilor de foraj 
petrolier, medaliate cu aur încă acum 
cîţiva ani, au încetățenit în limbaj 
„Ploieşti 1 Mai — România“, maşinile a 
gricole — Carpatina MP și MIC-IM — 
au recomandat și ele, în primăvara 
aceasta, o nouă denumire — IMAGREX 
şi adresa unui viitor partener comer- 
cial. O instalaţie de încercare pentru 
supratensiuni, de tipul celei amintite 
anterior şi funcţionînd în prezent la 
Uzina „Electroputere“, a confirmat 
deopotrivă inginerilor craioveni renu- 
mita VEB — Transformatoren-Dresda. 
Dar nu numai atit; schimburile co- 
merciale în continuă dezvoltare, creş- 
terea în suprafaţă a pavilioanelor de 
expunere Ja Leipzig și, reciproc, Bucu- 
reşti, cît şi sporirea în mod firesc a 
posibilităților de cooperare tehnico- 
economică constituie azi, pentru am- 
bele ţări, certitudini. 

Inginerii din R.D. Germană, creato- 
torii sistemului „Ursamat K 4000“, ele- 
ment constitutiv a numeroase echipa- 
mente de automatizare, ca și inginerii 
din Karl Marx Stadt — realizatori ai 
unei moderne aparaturi cu comandă 
numerică — încearcă, neindoios, pre- 
ocupări similare cu cele ale inginerilor 
români angajaţi azi în extinderea pro- 
ceselor automate, în introducerea sis- 
temelor de conducere cu mijloace de 
prelucrare moderne. ...Dincolo de reco- 
mandările clasice ale oricărui „Lei- 
stungskatalog“, dincolo de itinerarul 
turistic, cunoașterea reciprocă reco- 
mandă, astăzi, în dublu sens, itinerarul 
acestor ani : realizări — exigenţe. 


Dorel Dorian 
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UN SIMBOL 
AL CONLUCRĂRII 
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ROMÂNO-IUGOSLAVE 


Apropiata inaugurare oficială a Sis- 
temului hidroenergetic și de navigaţie 
Porţile de Fier, în prezenţa președinți- 
lor Nicolae Ceauşescu și Iosip Broz 
Tito, se situează în aceste zile în cen- 
trul interesului deosebit al opiniei pu- 
blice din Iugoslavia. Evenimentul are 
darul să proiecteze pregnant însemnă- 
tatea, pe planuri multiple, a realizării 
giganticei construcţii de pe Dunăre, 
mărturie strălucită a capacităţilor crea- 
toare ale popoarelor român şi iugoslave, 
a colaborării şi cooperării rodnice din- 
tre Republica Socialistă România şi 
Republica Socialistă Federativă Iugo- 
slavia. 

Aprecierile unor personalități mar- 
cante din țara prietenă, ca și ale presei 
iugoslave relevă dimensiunea pe care o 
conferă colaborării  româno-iugoslave 
această realizare. „Marea hidrocentrală, 
Sistemul de navigaţie și podul înălţat 
peste Dunăre la Porţile de Fier, care 
vor fi oficial date în funcţiune la 16 
mäi — sublinia, în cadrul unei întru- 
niri cu reprezentanţi ai presei, ing. Dra- 
gomir Milosevici, membru al guvernului 
iugoslav, președintele Comitetului Fede- 
val iugoslav pentru organizarea festivi- 
tăţii de inaugurare oficială a Sistemu- 
luj hidroenergetic şi de navigaţie Por- 
tile de Fier — vor lega şi mai mult 
cele două ţări vecine ale noastre, con- 
structoare ale socialismului. Indiscuta- 
bil, Porţile de Fier creează noi condiţii 
și perspective pentru o colaborare şi mai 
intensă între România şi Iugoslavia“. 

Prompt în replici, comunicativ, depo- 
zitar al multor file de cronică din isto- 
ria înălțării gigantului de pe Dunăre, 
Panta Iakovlievici, directorul general al 
părții iugoslave a șantierului, evocă în 
aceste zile faptul primordial : „Colabo- 
rarea dintre constructorii români şi 
iugoslavi a fost la înălţime. Marea lu- 
crare pe care am făurit-o împreună re- 
prezintă pentru fiecare dintre noi un 
indreptățit motiv de  mîndrie, o carte 
de vizită a unei colaborări şi cooperări 
exemplare a celor două ţări socialiste, 
România și Iugoslavia, legate prin pro- 
funde relaţii de prietenie şi conlucrare 
bazate pe respect reciproc şi stimă“. 

Pe inginerul şef constructor, Miloş 
Kudici, l-am întilnit chjar pe șantier. 
Şi el a ţinut să ne vorbească, în cu- 
vinte vibrante. despre conlucrarea rod- 
nică pe care a avut-o cu specialiştii ro- 
mâni în cei aproape opt ani, despre 
spiritul de întrajutorare, care a consti- 
tuit dominanta întregii atmosfere de pe 
marele șantier, despre greutăţile pe 
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care le-a ridicat in mod inerent o ase- 
menea construcţie, dar care au fost 
invinse cu succes, tocmai datorită aces- 
tui spirit de întrajutorare, ca și despre 
marea satisfacţie comună pe care au 
incercat-o constructorii români și iugo- 
slavi la capătul fiecărei noi reuşite în 
lupta pentru strunirea străvechii artere 
fluviale continentale. „În tot acest timp, 
construind gigantul de la Porţile de 
Fier, împreună cu tovarășii noștri ro- 
mâni, am adăugat, consider, noi piloni 
edificiului trainic al prieteniei, colabo- 
rării și stimei, care leagă popoarele ţă- 
rilor noastre socialiste. Iată de ce, ziua 
de 16 mai, care va prilejui o dată în 
plus reliefarea acestor atribute, va con- 
Stitui pentru noi un moment memo- 
rabil“. 

«Am străbătut în aceste zile străzile 
orașului Kladovo care, ca şi Turnu Se- 
verin, este situat lingă Porţile de Fier. 
Urbea iugoslavă, aflată faţă în faţă cu 
străvechea Drubeta, poartă însemnele 
apropiatului eveniment. Locuitorii pre- 
gătesc covoarele populare pe care le 
vor întinde în zilele de 16 şi 17 mai 
pentru a marca şi în acest fel inaugu- 
rarea oficială a construcţiei. Pe schele- 
le noii Case de cultură, care se con- 
struiește la Kladovo, ca şi pe clădirile 
din port și instituţiile din oraş au fost 
arborate pancarte dedicate prieteniei 
remâno-iugoslave. 

Edilul „numărul 1“ al Kladovei, dr. 
Sibin Ilici, preşedintele Adunării Oră- 
şenești, calm de felul său, trăieşte în 
aceste zile cu intensitate emoția speci- 
fică marilor momente ale  festivităţii. 
Într-o asemenea stare de spirit, evoza- 
rea pe care el o deapănă despre rela- 
tiile strînse de colaborare dintre Kla- 
dovo şi Turnu Severin capătă un tim- 
bru sugestiv. „Strinsele relaţii priete- 
nești care ne leagă de colegii şi locuito- 
rii Turnu Severinului constituie, soco- 
tesc, şi ele o contribuţie adusă de cele 
două orașe ale noastre la bogatul capi- 
tol al prieteniei româno-iugoslave, seris 
în aceşti ani. Iugoslavia şi România — 
sub impulsul direct dat de conducătorii 
țărilor noastre, preşedinţii Iosip Broz 
Tito şi Nicolae Ceauşescu — dezvoltă 
cooperarea lor pe planuri multiple“. 
„Noi şi tovarăşii români din Turnu Se- 
verin — continuă dr. Sibin Ilici — ne 
străduim să traducem în viaţă aceste 
obiective, intensificînd schimburile pe 
planul vieții economice-tehnice, cultu- 
rale, sportive şi turistice. Ca oraşe gaz- 
de ale festivităților de la 16—17 mai, 
ne-am propus, în reuniunile pe care 


vă 


Porţile de Fier 


le-am avut cu prietenii români, cu re- 
prezentantii Turnu Severinului, să de- 
punem toate străduinţele pentru a fi 
la înălțimea acestui eveniment atît de 
important". 

Semnificative sînt, de asemenea, sub- 
linierile presei iugoslave, în aceste 
zile, în legătură cu grandioasa operă de 
la Porțile de Fjer. Referindu-se, într-un 
recent articol, la principala lucrare a 
Sistemului hidroenergetic -şi de navi- 
gație Porțile de Fier, cunoscutul coti- 
dian „Politika“ o caracteriza drept „ba- 
rajul care apropie cele două țări“, iar 
„Borba“ sublinia faptul că hidrocentra- 
la de la Porţile de Fier „este a cincea 
hidrocentrală, ca mărime, din lume”. 

Cronicar pasionat al epopeii construc- 
ţiei de la Porţile de Fier, publicistul 
iugoslav Sinişa Djonovici releva — în- 
tr-un comentariu al agenţiei Taniug — 
faptul că, dacă în urmă cu aproape opt 
ani, „marele fluviu european îşi irosea 
în van forţa sa gigantică, formînd vir- 
tejuri pe coama cărora apele înspumate 
se rostogoleau ascunzînd tăișul stincilor 
şi primejduind soarta navelor în trece- 
re“, astăzi, pe aceleaşi locuri „s-a înăl- 
tat una din cele mai mari hidrocentrale 
din lume, cu cele 12 turbine gigantice 
ale sale, iar în locul abisurilor învol- 
burate și pline de primejdii pentru na- 
vigatori s-au ridicat Porţile de Fier, 
prin care vasele trec în deplină sigu- 
ranţă“. „Constructorii iugoslavi şi ro- 
mâni — continuă Sinişa Djonovici -— 
au unit în acest loc cele două ţări prin 
„Podul Prieteniei“, care a mai fost de 
altfel martor al întilnirilor dintre pre- 
şedinţii Ceaușescu şi Tito. Cu prilejul a- 
propiatei lor întrevederi, ei vor fi în- 
dreptăţiţi să constate cu satisfacţie fap- 
tul că, o dată în plus, s-a demonstrat, 
în mod strălucit, că relaţiile de cocpe- 
rare dintre cele două ţări aduc avan- 
taje considerabile”. 

„Un proiect de asemenea proporţii -— 
subliniază comentariul referindu-se la 
marea construcţie de pe Dunăre. nu pu- 
tea fi realizat decit cu forţele unite ale 
constructorilor români și iugoslavi, care 
au soluţionat împreună cele mai im- 
portante probleme“. 

„Aşadar, gigantul de la Porţile de Fier 
a devenit astăzi o realitate, un simbol 
viu al rodniciei relaţiilor de prietenie 
şi colaborare  frăţească româno-iugo- 
slave. 


George lonescu 
Belgrad, mai 
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În urmă cu 17. ani, la 14 mai 1955, a 
luat ființă — ca răspuns la amenințările 
potențiale ale blocului agresiv al Atlan- 
ticului de nord (N.A.T.0.), creat în a- 
prilie 1949 — Tratatul de la Varşovia, 
de prietenie, colaborare și asistență mu- 
tuală. Conceput ca un mijloc de apăra- 
re a ţărilor membre împotriva unui 
atac imperialist, Tratatul de la Varşə- 
via exprima, în acelaşi timp, hotărîrea 
țărilor socialiste semnatare de a contri- 
bui la întărirea securității europene şi 
la menţinerea păcii pe continent şi în 
lume. Totodată, Tratatul proclama ho- 
tărîrea statelor participante de a pro- 
mova în relaţiile internaţionale o po- 
litică de înţelegere şi colaborare, de 
rezolvare a diferendelor  interstatale 
prin metode paşnice, afirma o- 
bligația acestora de a se abține de la 
amenințarea cu forța sau de la folosi- 
rea ei în relațiile internaționale. Înche- 
ind Tratatul de la Varşovia, țările mem- 
bre au precizat caracterul său vremel- 
nic, reafirmat şi cu alte prilejuri („în 
cazul încetării activității alianței nord- 
atlantice, Tratatul de la Varşovia își 
pierde valabilitatea“ se spunea, de pil- 
dă, în Declaraţia de la Bucureşti a ţă- 
rilor membre ale Tratatului, din iulie 
1966), ca și faptul că Tratatul este ba- 
zat pe principiile respectării indepen- 
denţei și suveranităţii naţionale, egali- 
tăţii în drepturi, neamestecului în tre- 
burile interne, avantajului reciproc şi 
întrajutorării tovărășşeşti. 

În perioada care a urmat încheierii 
Tratatului, raportul de forțe pe plan 
mondial a cunoscut noi deplasări în fa- 
voarea socialismului, progresului şi pă- 
cii ; marele front antiimperialist — care 
reuneşte cele 14 ţări socialiste, mișcarea 
comunistă și muncitorească internaţio- 
nală, popoarele care luptă pentru abo- 
lirea deplină a colonialismului, pentru 
o dezvoltare liberă şi independentă, 
forţele progresiste din întreaga lume — 
a dobiîndit o pondere tot mai ridicată 
în direcționarea vieții internaţionale. 
În acelaşi timp, evoluţia evenimentelor 
a arătat că imperialismul, forțele 
reacționare şi agresive, continuă să de- 
țină — pe plan economic și militar — 
poziţii încă puternice în măsură să 
pericliteze pacea, să menţină pericolul 
unor noi războaie, promovează o poli- 
tică de forţă şi dictat, de amestec în 
treburile interne ale unor state suvera- 
ne. Ținînd cont de aceasta, Partidul 
Comunist Român și guvernul ţării noas- 
tre acordă o permanentă atenţie apără- 
rii cuceririlor revoluționare ale poporu- 
lui român, ale orînduirii noastre so- 
cialiste, ceea ce își găseşte expresia în 
preocuparea pentru întărirea continuă 
a capacităţii de apărare a țării, perfec- 
ționarea şi pregătirea superioară a for- 
telor noastre armate. dotarea acestora 
cu echipament și tehnică de luptă mo- 
derne. Totodată, sînt asigurate instrui- 
rea şi dotarea corespunzătoare a forma- 
ţiunilor înarmate ale clasei muncitoare, 
ţărănimii şi intelectualității — gărzile 
patriotice — este organizată pregătirea 
militară a tineretului. 

În același timp, îndeplinindu-şi în- 
datoririle decurgînd din prevederile 
Tratatului de la Varşovia și animată de 
un înalt spirit internaţionalist, Republi- 
ca Socialistă România întreţine strînse 
legături de coopsrare militară cu ţările 
participante la Tratat, cu celelalte ţări 
socialiste, potrivit principiilor funda- 
mentale ale relaţiilor de tip nou dintre 
țările socialiste. 


ANIVERSAREA 
TRATATULUI 
DE LA 
VARSOVIA 


Ca ţară socialistă, România situează 
în centrul politicii sale externe întări- 
rea prieteniei și colaborării  frățești 
multilaterale cu toate statele socialiste ; 
în același timp, țara noastră dezvoltă 
larg și constant legăturile de prietenie 
și colaborare cu tinerele state indepen- 
dente, cu ţările în curs de dezvoltare, 
extinde relaţiile sale cu toate ţările lu- 
mii, fără deosebire de orînduire so- 
cială, pe baza respectării principiilor 
independenţei şi suveranităţii naţionale, 
egalității depline în drepturi, neames- 
tecului în treburile interne şi avanta- 
jului reciproc. Țara noastră consideră 
că renunţarea la folosirea şi la amenin- 
tarea cu forţa în relaţiile internaţionale, 
asigurarea dreptului sfint al fiecărui 
popor de a-şi hotări în mod suveran 
destinele, reprezintă o condiţie funda- 
mentală, vitală a colaborării şi păcii în 
lume. Aceste principii au căpătat în 
ultimii ani o recunoaştere tot mai largă 
din partea a tot mai multe state ale 
lumii, din partea unor mereu mai largi 
cercuri ale opiniei publice internaţio- 
nale, afirmîndu-se ca singura bază rea- 
listă pentru construirea şi dezvoltarea 
unor raporturi normale între toate sta- 
tele lumii, pentru  statornicirea unui 
climat de încredere şi destindere în at- 
mosfera politică internaţională. 

În ultimul timp, tendinţele favorabi- 
le destinderii, normalizării și dezvoltă- 
rii relaţiilor dintre state în spiritul 
acestor principii, caracterizează într-o 
măsură crescîndă viaţa internaţională, 
evoluția relaţiilor pe continentul euro- 
pean. Semnarea tratatelor sovieto— 
vest-german şi  polono—vest-german, 
încheierea tratatului cvadripartit asu- 
pra Berlinului occidental, acordurile şi 
convențiile dintre R.D. Germană şi R.F. 
a Germaniei, pe de o pate, şi dintre R.D. 
Germană și Senatul Berlinului occiden- 
tal, pe de altă parte, continuarea con- 
vorbirilor dintre cele două state ger- 
mane constituie paşi însemnați pe ca- 
lea lichidării treptate a reziduurilor ul- 
timului război mondial, reprezintă ac- 
țiuni cu repercusiuni favorabile în do- 
meniul relaţiilor internaţionale, în ge- 
reral, şi al celor intereuropene, în spe- 
cial. Sint, toate acestea dovezi elocvente 
ale eficacităţii, ale ponderii tot mai mari 
pe care o dobindeşte în viaţa interna- 
țională, în relaţiile dintre state, metoda 
contactelor și tratativelor, a abordării 
complexelor probleme actuale, a dife- 
rendelor dintre state pe căi politice, prin 
discuţii şi convorbiri. 

În ultimii ani, una din problemele 
cele mai importante ale  eșichierului 
politic european o constituie fără în- 
doială înfăptuirea securităţii ps con- 
tinent, deziderat major al popoarelor 
din această parte a lumii. În Declaraţia 
de la Praga din acest an a ţărilor so- 
cialiste participante la Tratatul de la 


Varşovia a fost evidenţiată deosebita 
însemnătate pe care ar avea-o, pentru 
instaurarea securității pe continent, 
crearea unui sistem de angajamente 
menit să asigure fiecărei ţări securita- 
te deplină, o dezvoltare liberă, nestin- 
ghsrită, o largă cooperare cu toate sta- 
tele fără discriminări şi îngrădiri. 

În acest spirit, România, ca ţară eu- 
ropeană, consideriînd că asigurarea se- 
curităţii ps continentul nostru cores- 
punde intereselor popoarelor. europene, 
cît şi intereselor popoarelor de pe toate 
continentele. cauzei păcii generale, mi- 
litează neabătut pentru împlinirea a- 
cestui imperativ de frunte al vieţii 
internaţionale, pentru lărgirea și diver- 
sificarea relaţiilor de colaborare între 
toate statele europene, pentru convoca- 
rea în cît mai scurt timp a conferinţei 
paneuropene de securitate și colaborare. 
Țara noastră apreciază că sint create 
condiţiile pentru trecerea cît mai grab- 
nică la contacte multilaterale între 
toate statele interesate, pentru trecerea 
la consultări practice în vederea orga- 
nizării Conferinţei, menită să pună ba- 
zele unei colaborări largi între toate 
statele continentului, să transforme 
Europa într-un continent al păcii. 

În același cadru, România se pronun- 
tă și acţionează cu consecvență în spri- 
jinul statornicirii unor relaţii de bună 
înțelegere între statele din Balcani, al 
dezvoltării colaborării și cooperării eco- 
nomice şi tehnico-știinţifice dintre ele, 
al transformării Balcanilor într-o zonă 
a păcii şi colaborării trainice, ceea ce 
ar fi de natură să reprezinte o contri- 
buţie serioasă la cauza securităţii euro- 
pene. De asemenea, ţara noastră s-a 
pronunțat şi se pronunţă cu consecven- 
tă pentru lichidarea bazelor militare 
de pe teritoriile altor state, pentru 
retragerea trupelor străine în inte- 
riorul propriilor frontiere, pentru 
reducerea trupelor naţionale, pentru 
luarea unor măsuri concrete de natură 
să înlesnească înfăptuirea  dezarmării 
generale și, în primul rînd, a celei nu- 
cleare. Totodată, România se pronunță 
în favoarea desființării blocurilor mi- 
litare, a lichidării blocului nord-atlan- 
tic și, concomitent, a desființării Trata- 
tului de la Varşovia. Desigur că solu- 
ționarea reală a problemelor majore 
care confruntă azi popoarele lumii re- 
clamă — ca o condiţie sine qua non a 
rezolvării lor în interesul tuturor po- 
poarelor, în interesul păcii şi progresului 
general — participarea egală în drep- 
turi a tuturor statelor lumii la viaţa 
internaţională, indiferent de puterea 
sau mărimea lor teritorială. „În condi- 
tiile situației internaţionale de azi — 
arăta tovarășul Nicolae Ceauşescu —, 
pentru soluţionarea marilor probleme 
carc frămintă omenirea, în interesul 
păcii şi colaborării, în interesul dez- 
voltării. conform năzuințelor proprii ale 
fiecărui popor. este necesară participa- 
rea activă a liecărui stat — fie el mare 
sau mie — la activitatea politică mon- 
dială, la efortul pentru lichidarea di- 
ferendelor. a surselor de animozitate și 
încordare, pentru soluţionarea tuturor 
problemelor în interesul păcii“. 

Promovînd cu consecvență o politică 
externă profund principială, dinamică 
şi constructivă, pusă în slujba măreţelor 
cauze ale socialismului și păcii, Româ- 
nia își aduce o contribuţie activă la 
instaurarea în lume a unui climat trai- 
nic de securitate şi colaborare între 
popoare, la întărirea forţelor mondiale 
ale szcialismului, a tuturor forţelor care 
luptă pentru libertate,  indepeidenţă, 
pace şi progres social. 


Ilie Olteanu 
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(Cu puţin înaintea sfirşitului anului 
trecut, ziarul de largă circulaţie din 
Dublin „The Irish Times“ publica un 
articol cu sugestivul titlu „1972 — un 
an “critic pentru economia irlandeză”, 
susținind, argumentat, că dezbaterile 
și consultările ce vor avea loc în legă- 
tură cu aderarea Irlandei la Piaţa co- 
mună nu trebuie să învăluie preocu- 
parea pentru economia aflată „într-un 
echilibru de o periculoasă instabili- 
tate“, ci mai curînd să pornească de la 
această constatare, oricîtă indispoziţie 
ar produce tuturor. În fapt, toate dis- 
cuţiile -de presă şi dezbaterile publice 
s-au clădit pe date economice inter- 
pretate în mod diferit de partizanii sau 
adversarii aderării care încercau să-și 
atragă populaţia chemată să se pro- 
nunţe la 10 mai, în legătură cu intra- 
rea în Piaţa comună, în cadrul primu- 
lui referendum organizat în ţările can- 
didate. 

Dezbătînd problemele aderării, poate 
cu mai puţină ardoare decit cele- 
lalte două ţări organizatoare de consul- 
tări populare (Danemarca și Norvegia) 
şi cu siguranţă mai puţin decît Marea 
Britanie, Irlanda a surprins observato- 
rii politici printr-o ușoară indiferență 
— un “corespondent afirma că insula ʻe 
unul din ultimele puncte din Europa 
în care se mai poate visa, departe de 
trepidația poluantă, sorbind în tihnă 
multiplele „nice cups of tea“ (delicioa- 
sele cești cu ceai). Indiferenţă datorată 
nu atit temperamentului irlandez cît 
unei anume inevitabilități : oameni de 
afaceri și oameni politici au înţeles că, 
prin intrarea Marii Britanii în organis- 
mul economic vest-european, Irlanda, 
atit ide strîns legată de fosta ei me- 
tropolă, e nevoită să o urmeze. Totuşi, 
chiar dacă dezbaterile aderării n-au 
stirnit la Dublin aprinse pasiuni, în 
fața sondajelor de opinie, oarecum 0s- 
cilante, a afişelor „.E.E.C. no“ (nu Pie- 
tei comune) împestriţînd străzile şi în- 
soțind adunări de protest, guvernul -a 
pregătit cu minuţiozitate campania. 

„The Irish Times“ nu exagera con- 
siderînd acest an drept critic pentru 
economia irlandeză. După ce Eamon de 
Valera a părăsit, în 1959, funcţia -de 
premier, lăsînd locul unui om mai 
deschis viitorului (Sean Lemass), eco- 
nomia irlandeză, atit de intim legată 
de cea britanică, a început să dea sem- 
ne ide independenţă și dezvoltare. Emi- 
grarea "masivă, pînă în -deceniul trecut 
(în 1961 Irlanda număra abia două mi- 
lioane de locuitori), a început să se 
reducă, urmare a măsurilor de dezvol- 
tare industrială. Această politică a dat 
unele rezultate, în special datorită ma- 
rilor avantaje : orice nouă întreprin- 
dere, indiferent de proprietarul ei, se 
bucură de o scutire de impozit asupra 
venitului şi beneficiilor timp de 15 ani: 
încurajarea investiţiilor prin acordarea 
de către stat a unor sume variind între 
două cincimi şi o treime (în funcţie 
de amplasarea uzinei) din costul total 
al noilor întreprinderi. Produsul na- 
ţional brut a “crescut cu 4 la sută în 
fiecare an. Ponderea economică, însă. 
o “deţine încă agricultura deși, potrivit 
estimărilor 'oficiale, în singurul sector 
în care ea ar fi putut fi rentabilă — ex- 
portul — situaţia s-a deteriorat în ul- 
timii ani. De alttel, deteriorarea e în- 
registrată nu numai în agricultură : in- 
flația „a cuprins cu încetul economia ; 
producţia industrială a scăzut cu cîte 
2 la sută în ultimii trei ani; somajul 
a luat proporţii atingind 6,7 la sută din 
“personnele active ; puterea de cumpă- 
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Incertitudini pentru micii agricultori 


rare nu mai reprezintă decît două 
treimi din cea a englezilor. An critic — 
pentru că, dată situația amintită, eco- 
nomiștii sint de părere că de ceea ce 
se va întreprinde în aceste luni de- 
pinde înfăţişarea economică a anilor 
viitori ; prin urmare cu atit mai atente 
şi grabnice măsuri de redresare. fn 
astfel de condiţii, aderarea la Piaţa co- 
mună apare pentru unii din campionii 
ei un mijloc de posibilă depășire a di- 
ficultăţilor și, totodată, o viitoare ac- 
centuare a eliberării de sub tutela eco- 
nomică britanică. „Dacă Marea Brita- 
nie intră în Piaţa comună — scria săp- 
tăminalul <The Economist» — Irlanda 
trebuie să facă același lucru pentru ra- 
țiuni economice., Jumătate din ex- 
porturile sale se compun din pro- 
duse agricole. Jumătate din produc- 
ţia sa agricolă este exportată în Marea 
Britanie. Unindu-se cu Europa, expor- 
turile lor de produse agricole vor în- 
ceta să se îndrepte aproape exclusiv 
spre Marea Britanie, iar produsele ir- 
landeze vor fi eliberate de baremurile 
preţurilor impuse de britanici. Irlanda 
speră, pentru prima oară în perioada 
modernă a istoriei sale, să practice 'o 
politică comercială și o politică externă 
ce nu vor mai fi așa de strîns legate 
de Londra“. 

La prima vedere s-ar părea că Ir- 
landa ar beneficia, prin aderare, de 
unele avantaje, amplu speculate de 
guvern : subvenţiile agricole vor fi su- 
portate de Piaţa “comună, ceea ce va 
însemna eliberarea unor fonduri pen- 
tru dezvoltarea industrială a țării; 
prețurile agricole comunitare, mai 
mari cu 50—60 la sută decit cele ir 
landeze, ar aduce noi venituri — și 
acestea înlesnind investiţii în alte sec- 
toare ale economiei. Un eşec, însă, al 
politicii agricole comunitare ar însem- 


na un dezastru pentru Irlanda. Chiar 
şi dacă nu se întîmplă așa ceva, afir- 
ma Raymond Crotty, economist 'ostil 
aderării, producţia agricolă reală a Ir- 
landei s-ar putea reduce, deoarece sis- 
temul de preţuri comunitare ar încu- 
raja agricultorii irlandezi să se îndrepte 
către culturi nedorite.  Temeri există 
şi pentru tinăra industrie insulară : in- 
vestițiile vor mai putea fi practicate 
în forma actuală avantajoasă sau vor 
suferi modificări ? Aderarea nu va fi 
urmată de o creștere a inflaţiei care 
ar atrage o nouă sporire a şomajului 
şi, implicit, o nouă fază a emigrării cu 
greu abia jugulate ? Argumentele favo- 
rabile aderării par să primeze totuși. 
„Care va fi viitorul micilor ţărani — 
scria «The Irish Press» din Dublin —, 
chiar dacă n-ar fi vorba de alipirea 
la CEE. ? Un mare număr din ei tră- 
iesc astăzi din aproximativ 300 de lire 
anual, şi aceasta înseamnă peste 40 mi- 
lioane lire anual acordate de guvern 
numai pentru menținerea unui aseme- 
nea venit. Rămînerea în afara CEE., 
atunci cînd Marea Britanie va face 
parte, va atrage © scădere reală a pre- 
țurilor exporturilor noastre. Cu alte 
cuvinte numai pentru a păstra venitul 
actual al ţăranilor am fi obligaţi să 
sporim în mod serios impozitele“. 

Guvernul de la Dublin — transmitea 
corespondentul ziarului „Le Monde“ — 
așteaptă cu încredere referendumul, 
chiar dacă numărul celor ce se vor ab- 
ține va fi mare. Deoarece, în primul 
rînd, Fianna Fáil, partidul condus de 
premierul Jack Lynch, e sprijinit în 
campania sa pro-europeană de princi- 
palul partid al opoziţiei, Fine Gael, 
condus de Garret Fitz-Gerald — amin- 
două deţinînd în Parlament 120 de 
mandate din cele 144. Laburiștii irlan- 
dezi, asemenea celor britanici. sint divi 
zaţi în problema intrării în Piaţa co- 
mună, dar argumentele lor potrivnice 
pot influența un număr considerabil 
de alegători (același corespondent pari- 
zian scria: „Laburiștii nu se tem sa 
furnizeze în sprijinul tezei lor — de 
neaderare, n.n. —, imagini capabile să 
înfioare o populaţie cu atit mai sensi- 
bilă la aceste profeţii, cu cît nivelul de 
viaţă irlandez este unul dintre cele mai 
scăzute din Europa occidentală“). Sin- 
dicatele (al căror rol în viața politică 
irlandeză e însemnat), și în primul rînd 
Irish Transport and General Workers’ 
Union — “cel mai mare din ţară — se 
opun aderării, susținînd că sporirea ṣo- 
majului va fi consecința principală, 
greu de împiedicat și cu urmări din 
cele mai neprevăzute asupra  doritei 
dezvoltări a ţării. 

Oricum, nu puţini sint comentatorii 
politici care înclină să creadă că Ir- 
landa se află în faţa unei acţiuni ine- 
vitabile : prea strîns, încă, legată de 
Marea Britanie, insula Smaraldului are 
prea puţine alternative. însă, indife- 
rent de opiniile asupra intrării în 
Piaţa comună sau de rezultatul refe- 
rendumului, există temeri, asupra unui 
viitor incert, ale multora dintre irlan- 
dezi. Unul din aceştia declara unui zia- 
rist de la „Figaro“: „După ce am fost co- 
lonizaţii Angliei, vom fi colonizaţii Eu- 
ropei. (CEE. — n.n.) A intra în Piaţa 
“comună înseamnă a ne abandona suve- 
ranitatea și neutralitatea spre profitul 
unui bloc “ale 'cărui interese sînt dife- 
rite de “ale noastre. E un pariu ce 
poate fi periculos“. 


Stelian 'Purlea 
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UN PRIM CONTACT CU ROMÂNIA 


Trecind în revistă programul vizitei in România a delegaţiei Partidu- 
lui Socialist Francez și conținutul convorbirilor pe care delegația Partidului 
Comunist Român, condusă de tovarășul Nicolae Ceaușescu, le-a purtat cu 
oaspeții, textul comunicatului dat publicităţii la sfîrşitul săptlăminii trecute 
consemnează o comună apreciere pozitivă cu privire la evoluția raporturilor 
româno-iranceze, convergente în aprecierea unor probleme ale situației in- 
ternaționale, contribuția întilnirilor avute „la o mai aprofundată cunoaștere 
şi înțelegere a poziţiilor celor două partide, la dezvoltarea relaţiilor dintre 
ele, în folosul celor două țări și popoare; al mișcării muncitorești, al cauzei 
păcii și colaborării internaționale”. La capătul unui program foarte dens, con- 
ducătorul delegaţiei P.S.F., Francois Mitterrand — 55 de ani, candidat unic al 
stingii în alegerile prezidenţiale din 1965 (cînd generalul de Gaulle a fost pus 
în balotaj la primul tur de scrutin), prim-secretar al partidului socialist de la 
congresul de vara trecută ținut la Epinay — ne vorbește despre acest prim 


contact al său cu țara noastră, 


În afară de ceea ce Francois Mitter- 
rand numește „o scurtă explorare turis- 
tică” („Am fost întrebaţi ce am dori să 
vedem. Am ales minăstirile. Am vizitat 
la Rădăuți biserica Bogdana, apoi Put- 
na, Sucevita, Moldoviţa, Voroneţ, şi 
cred într-adevăr că aceste monumente 
sînt unele dintre cele mai frumoase lu- 
cruri care se pot vedea in lume”), vizita 
a fost consacrată mai cu seamă convor- 
birilor politice. România este o țară in- 
teresantă pe mai multe planuri, ne spu- 
ne primul secretar al P.S.F. Din punct de 
vedere economic, de pildă, convorbirile 
avute cu conducătorii partidului nostru 
și realitățile concrete pe care oaspeții 
le-au cunoscut (călătoria în Moldova a 
inclus vizitarea combinatului sucevean 
de celuloză și a platformei industriale 
de la Săvinești) se asociază într-o ima- 
gine complexă : aceea a unor „concep- 
tii foarte moderne acționind într-o țară 
care are încă o destul de importantă 
populație agricolă — o populație de alt- 
feli înzestrată cu o remarcabilă inteli- 
gență nativă și cu un deosebit simț ar- 
tistic...” În ceea ce privește politica 
externă a României, „bazată pe dez- 
voltarea constantă a legăturilor ideo- 
logice și politice cu țările sistemului din 
care face parte, deschisă în același 
timp cooperării cu toate statele lumii, 
ea se defineşte și prin spirit de iniția- 
tivă și prin supleţe”. „Cred de altfel, a- 
daugă François: Mitterrand, că aceste 
trăsături se înscriu în continuitatea unor 
tradiții istorice de care românii sînt 
foarte mîndri.” Apoi, ca o concluzie 10 
reflecțiile pe care i le inspiră procesele 
de transformare a fizionomiei economi- 


ce a României contemporane şi activi- 
tatea internațională a țării noastre: „A 
fost pentru noi de un interes deosebit 
să cunoaștem oamenii care elaborează 
și exprimă această politică”. 

— Aţi trecut în revistă, în cursul con- 
vorbirilor dv. din aceste zile, principa- 
lele probleme ale vieţii internaționale. 
Au apărut fără îndoială în această ana- 
liză  convergențe sensibile în anumite 
domenii ? 

Şeful delegației P.S.F. confirmă, refe- 
rindu-se la comunicatul comun. În ceea 
ce privește făurirea unui sistem de 
securitate europeană, inclusiv convoca- 
rea în acest scop a unei conferințe a 
țărilor interesate, el amintește : „Sînt cu 
totul pentru — și m-am pronunțat în 
acest sens încă din '1965: ar fi incon- 
testabil o treabă bună pentru toate tù- 
rile Europei. lar crearea unui organism 
permanent care să asigure continuita- 
tea activității comune, a schimbului de 
păreri, ar face să se stabilească între 
statele europene un tip nou de contac- 
te foarte pozitive”. 

Încă de la începutul convorbirii, re- 
latînd impresiile pe care i le-a lăsat a- 
ceastă primă întîlnire cu România, in- 
terlocutorul nostru spunea că i-ar place 
să revină pentru a cunoaște țara mai 
pe îndelete. Se pare însă că un ase- 
menea proiect nu poate fi decît unul de 
perspectivă : pentru viitorul apropiat a- 
genda vieţii politice franceze în gene- 
ral, și a principalelor formaţii ale stîn- 
gii în special, este foarte încărcată. Pun 
o întrebare în legătură cu ipoteza ține- 
rii alegerilor legislative în vara sau în 
toamna acestui an, în loc de primăva- 


ra 1973: după rezultatul referendumului 
ipoteza alegerilor anticipate este 
de reținut? „În ceea ce mă privește, 
spune Francois Mitterrand, eu în gene- 
ral nu am considerat probabilă aceas- 
tă ipoteză. Din motive pe care refe- 
rendumul le-a ilustrat, chiar peste aş- 
teptările noastre. Dacă vor fi totuși sau 
nu alegeri anticipate, aceasta depinde 
de aprecierea și de hotărîrea președin- 
telui Republicii”. 

Anticipată sau în termen, consulta- 
rea electorală care va desemna vii- 
toarea Adunare Naţională constituie de 
peste un an una din preocupările de 
prim plan ale tuturor formațiilor politice 
iranceze. În acest context capătă o 
importanță și un relief deosebite ac- 
țiunile menite să ducă la unitatea de 
acțiune a stingii. - 

— Se știe că, în ciuda deosebirii din- 
tre poziţiile lor respective față de refe- 
rendum, P.C.F. şi P.S.F. au hotărit ca de- 
legațţiile însărcinate cu elaborarea unui 
program comun de guvernămiînt să-și 
continue activitatea. S-au și întîlnit a- 
proape imediat după referendum, la 
27 aprilie dacă nu mă înșel. Cum diver- 
gențele dintre cele două partide nu par 
ireconciliabile, această voință de con- 
tinuitate poate fi considerată promită- 
toare ? În același sens este, cred, in- 
terpretabilă o declarație care vi se a- 
tribuie (spun „vi se atribuie“ dată fiind 
obișnuita dumneavoastră rezervă în 
raporturile cu presa): că e poate greu 
de spus cine a ciștigat referendumul, 
că este însă clar cine l-a pierdut. 

Nu, de data aceasta nu i s-a „atri- 
buit”, precizează Francois Mitterrand: 
este un pasaj din declarația pe care a 
făcut-o după cunoașterea rezultatelor. 
În ceea ce privește convorbirile P.C.F. 
— PS.F., o critică implicită la adresa 
presei, sau unei părți din presă: „Du- 
pă 27 aprilie de pildă, s-a scris despre 
întîlnirea celor două delegaţii ca despre 
ceva nou, neașteptat. Or, era într-ade- 
văr, așa cum ați spus, stabilit între 
partidele noastre că reuniunile și dis- 
cuţiile vor continua”. Acum delegațiile 
au constituit grupuri mixte de lucru, pe 
probleme, și primul secretar al PS.F. 
își exprimă dorința ca ele să destășoa- 
re œ activitate susținută, fără publicita- 
te („nu e nevoie ca adversarul să ex- 
ploateze. dificultăţile pe care le putem 
întîmpina într-un punct sau altul pentru 
realizarea unui acord”) și nădejdea că 
această activitate va reuși să-și atingă 
obiectivele într-un timp relativ scurtpe 
care el îl apreciază la aproximativ 
două luni. 

Problema unității stingii implică și u- 
nele întrebări cu privire la opţiunile 
partidului radical. La consultarea din 
23 aprilie, recomandarea pe care a lan- 
sat-o preşedintele partidului, Jean- 
Jacques Servan-Schreiber, a cărui o- 
rientare centristă este cunoscută, a fost 
să se voteze „da“. Scorul modest reali- 
zat însă de răspunsurile afirmative la în- 
trebarea reterendară a redinamizat în 
rîndurile radicalilor curentul favorabil 
alianței lor tradiționale cu partidul so- 
cialist și, eventual, cu partidul comu- 
nist.. „Există în momentul de față la ra- 
dicali unele propuneri semnificative, 
spune François Mitterrand. De pildă a- 
ceea de a reconstitui un fel de F.G.D.S. 
(Federaţia Stingii Democratice şi Soci- 
aliste, care a asociat între 1965 și 1968, 
sub președinția interlocutorului nostru, 
partidul socialist, Convenţia instituţiilor 
republicane — cele două formaţii au 
fuzionat la Epinay în actualul P.S.F. — 
și partidul radical, n.n.). Dar situaţiile, 
condițiile, se schimbă: nu trebuie ni- 
ciodată să repetăm, imitindu-ne pe noi 
înșine, ceea ce a corespuns altui 


moment”. 
Florica Şelmaru 


5 


Sa 


A VI-A CONFERINŢĂ REGIONALĂ A COMISIILOR 


ÎN SPIRITUL COOPERĂRII ÎNTRE NAȚIUNI 


Timp de aproape o săptămînă, între 3 și 9 mai a.c., Bucu- 
reștii au fost din nou gazda unei prestigioase reuniuni inter- 
naţionale: a VI-a Conferinţă regională a comisiilor naționale 
europene pentru U.N.E.S.C.0. Actuala reuniune se înscrie 
organic în suita acțiunilor la nivel continental, desiășurate 
în cadrul programului european al U.N.E.S.C.O., și urmează 
întilnirilor cu caracter similar desfăşurate în anii prece- 
denti la Aix-en-Provence, Dubrovnik, Taormina, Sofia şi 
Monaco. 

Alașind o importanță deosebită activităţii organismelor 
internaționale cu vocație de universalitate, Organizaţiei 
Naţiunilor Unite și instituțiilor sale specializate, România a 
tăcut constant, de-a lungul anilor, dovada unei contribuții 
de substanţă, atit în planul ideilor care sint chemate să 
structureze acțiunea acestor organisme, cit și în acela al 
aportului concret, constructiv, la materializarea obiectivelor 
tundamentale ale acestora. 

Această pozţie de principiu și-a găsit o reflectare sem- 
nificativă și în politica țării noastre față de și în cadrul 
Organizaţiei Naţiunilor Unite pentru Educaţie, Știință și 
Cultură. În alocuţiunea rostită cu prilejul vizitei făcute la 
sediul U.N.E.S.C.O. din Paris, la 16 iunie 1970, președintele 
Consiliului de Stat al Republicii Socialiste România 
Nicolae Ceaușescu sublinia: „Angajată într-un am- 
plu efort pentru dezvoltarea, o dată cu baza ma- 
ierială a societății, a științei, culturii și învățămîntului, 
pentru stimularea largă a creației spirituale și ridicarea 
nivelului de cultură al întregului popor, România acționea- 
ză, totodată, pentru extinderea cooperării internaționale în 
aceste domenii atit de importante ale vieții sociale, în 
slujba păcii și destinderii. Creaţia spirituală a omenirii, 
știința, arta, cultura nu pot progresa și înflori decit într-un 
climat de pace, de înțelegere și colaborare între popoare. 
În zilele noastre, cultura este atit o premisă, cit și o con- 


Zilele Conferinţei au prilejuit presei 


CEL, preşedintele Comisiei naţionale 


secință a păcii. Tocmai de aci rezidă importanța deosebită 
a misiunii pe care o are U.N.E.S.C.O. în dezvoltarea cola- 
borării pe planul culturii și științei, al ridicării spirituale 
a popoarelor.” - 

Inaugurată sub semnul dispozitiei politice a tuturor celor 
prezenți de a realiza un schimb deschis de opinii și idei, 
o coniruntare constructivă a punctelor de vedere, în legă- 
tură cu dezvoltarea cooperării în domeniile de compe- 
tența Organizaţiei, cea de a Vi-a Conferință regională a 
comisiilor naţionale europene pentru U.N.E.S.C.O. și-a pro- 
pus — şi agenda dezbaterilor reflectă fidel acest lucru — 
să identifice noi modalități de lărgire și intensificare a con- 
lucrării deja existente la nivel european. În context au 
fost examinate probleme ca: sporirea rolului și contribuției 
comisiilor naționale la dezvoltarea cooperării europene în 
domeniile educaţiei, științei, culturii și informației; partici- 
parea comisiilor naționale la pregătirea, realizarea și eva- 
luarea programului U.N.E.S.C.0O., la înfăptuirea păcii, secu- 
rității, cooperării, dezvoltării. 

Salutind conferința, președintele Consiliului de Miniștri 
al Republicii Socialiste România, lon Gheorghe Maurer, rele- 
va în discursul său inaugural: „Importanța celei de a 
VI-a Conferințe regionale a comisiilor naționale europene 
pentru U.N.E.S.C.0O., care se întrunește la București, la invi- 
tația Comisiei naționale române, nu scapă nimănui. Prin 
recomandările pe care le va adopta, conferința va putea 
nu numai să reafirme conștiinta necesităţii cooperării euro- 
pene, dar și, mai cu seamă, să identifice noi căi și mijloace 
capabile să intensifice cooperarea culturală. Cu un astfel 
de program de cooperare, U.N.E.S.C.O. va aduce neindo- 
ielnic o contribuție substanțială la dezvoltarea culturală a 
națiunilor europene, la stimularea relaţiilor și schimburi- 
lor culturale și științifice, la promovarea acelui dialog uman 
fără de care nimic nu poate dăinui cu adevărat”. 

` 


le specifice de activitate, în care comi- 
siile naționale de pe continentul nos- 


numeroase contacte utile cu reprezen- 
tanții comisiilor naţionale europene în- 
trunite la Bucureşti, cu observatori ai 
altor comisii naționale, din țări extra- 
europene, ca şi cu înalți funcționari din 
sistemul Naţiunilor Unite. În convor- 
birile avute cu această ocazie de redac- 
tori ai revistei noastre.  abordind o 
gamă deosebit de largă de probleme, se 
evidenţiază ca o notă dominantă do- 
rinta sinceră de a da un nou impact 
cooperării europene, de a concerta, în 
coordonate superioare, actualele efor- 
turi ale comisiilor naţionale de pe con- 
tinent, ale U.N.E.S.C.O. în general, spre 
împlinirea rosturilor esențiale ale Or- 
ganizației. 

Numeroși invitați au ținut dintru 
început să exprime gratitudinea lor, a 
comisiilor lor naționale, pentru iniția- 
tiva părţii române, pentru modul e- 
xemplar în care a fost organizată con- 
ferința. Dind expresie unei atari stări 
de spirit, JOHN E. FOBES, director 
general adjunct al U.N.E.S.C.0., apre- 
cia: „Sintem recunoscători gazdelor 
noastre, guvernului şi comisiei naţio- 
nale române, pentru organizarea con- 
ferinţei în orașul Bucureşti. Ţin, în 
mod., special, să exprim mulţumirile 
ncastre Comisiei naţionale române pen- 
tru activitatea deosebită depusă în ve- 
derea organizării acestei reuniuni și a 
realizării unui climat favorabil destă- 
şurării unor dezbateri constructive, 
utile“. La rîndul său, BEDRETIN TUN- 
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din Turcia, releva : „Discursul, cu care 
excelența sa, dl Ion Gheorghe Maurer 
a onorat conferinţa noastră dă o ex- 
presie realmente  eminentă aspirațiilor 
noastre, găsind, tocmai de aceea, un 
larg ecou în rîndul nostru, al tutu- 
ror celor prezenţi. Nu aş putea să nu 
menționez aportul remarcabil al de- 
legaţiei române la reuşita acestei întil- 
niri, aceasta fiind, de fapt, sufletul în- 
suşi al conferinţei“. 

Din dialogurile avute cu numeroși 
participanți s-a evidențiat cu preg- 
nantă însemnătatea deosebită a unei 
atari reuniuni în contextul politic eu- 
ropean actual. Tendințele marcate spre 
destindere politică, spre intensificarea 
dialogului, spre lărgirea colaborării, în- 
tr-o pluralitate de planuri şi într-o 
mare varietate de modalități, găsesc — 
după opinia tuturor celor cu care am 
discutat — o nouă şi convingătoare 
manifestare în cea de a VI-a Confe- 
rință regională a comisiilor naționale 
europene pentru U.N.E.S.C.O. În acest 
sens, DEMIR IVANEV. preşedintele 
Comisiei naţionale din Bulgaria, ne-a 
declarat: „Sîntem cu toții conștienți, și 
cred că nu numai noi cei prezenți în 
aceste zile la Bucureşti, de rolul im- 
portant pe care U.N.E.S.C.O. este- che- 
mat să-l joace în dezvoltarea colabo- 
rării între popoare. în realizarea idea- 
lurilor general umane. Acordăm o im- 
portanță aparte programului european 
al Organizației, colaborării în domenii- 


tru pot avea un aport de substanţă. 
Este firesc acest lucru, căci, știm cu 
toţii, Europa reprezintă unul din con- 
tinentele a cărui evoluţie a avut, are 
și va continua să aibă, neîndoielnic, im- 
plicaţii dintre cele mai însemnate a- 
supra atmosferei politice generale. Pe 
planul U.N.E.S.C.0., n-am putea pierde 
din vedere că statele continentului 
nostru reprezintă aproape un sfert din 
membrii Organizaţiei, că ele contri- 
buie cu aproape 50 la sută la bugetul 
acesteia şi că de aici se realizează a- 
proape o treime din resursele progra- 
melor internaţionale pentru dezvoltare. 
Sint numai cîteva elemente care ne 
obligă să sîndim mai mult asupra co- 
laborării dintre noi, asupra posibilită- 
ților de a o dezvolta. Toate acestea 
cu convingerea că intensificîind coope- 
rarea în domeniile educației, ştiinţei, 
culturii și informaţiei nu facem o operă 
în sine, avind permanent în vedere 
scopul final pe care îl urmărim. Şi 
acesta este să ne cunoaştem mai bine, 
să ne apreciem mai complex și mai 
profund și, pe cale de consecinţă, să 
ne asigurăm noi posibilităţi de înţe- 
legere și colaborare“. 

În acecaşi ordine de idei, IGOR 
VLADIMIROVICI RAZUMOV, mem- 
bru al Comisiei din U.R.S.S., ne spu- 
nea : „Problema cooperării dintre ţă- 
rile europene în vederea menţinerii 


LA 
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NAȚIONALE EUROPENE PENTRU U.N.E.S.C.O. 


În sala conferinței 


păcii şi securităţii pe continentul nos- 
tru preocupă în cel mai înalt grad atît 
guvernele, cît şi opinia publică din 
aceste ţări. U.N.E.S.C.O. poate juca un 
rol important în răspîndirea ideilor de 
securitate şi cooperare în Europa, în 
elaborarea formelor și metodelor nece- 
sare pentru a da viaţă acestor idei, şi 
în organizarea efectivă a cooperării 
curopene. Esenţialui este ca 
U.N.E.S.C.O. să aibă un program bine 
stabilit care să ne arate ce avem de 
făcut în această privință. Sîntem con- 
vinşi că întîlnirea noastră de acum va 
aduce o contribuție substanțială la 
extinderea şi intensificarea cooperării 
europene în cadrul U.N.E.S.C.O., ca şi 
la întărirea securității şi păcii în 
Europa“. 

„U.N.E.S.C.O este o organizație con- 
cepută pentru a stimula dialogul între 
popoare, ne spunea JEAN BAUGNIET, 
preşedintele Comisiei naționale din 
Belgia. Cunoaşterea şi respectul 
între reprezentanții culturii și 
educaţiei determină, printr-un reflex 
demonstrat cu prisosinţă, dorința de 
înţelegere și cooperare între naţiuni. 
Schimburile culturale, de valori spiri- 
tuale, se impun ca necesare pe agenda 
oricărui dialog adevărat între popoare. 
În privinţa conferinţei de la Bucu- 
rești, extrem de importantă tocmai 
datorită caracterului ei larg cuprinză- 
tor, şi a intenţiei de a descifra linii 
concrete de acţiune. pot afirma că re- 
prezintă un bun cîştigat în direcţia mai 
accentuatei acomodări a programelor 
comisiilor naţionale. În fond aceste co- 
misii sînt «antenele» U.N.E.S.C.O. Pri- 
mind şi distribuind informaţii, în sen- 
sul larg, dar subsumat ideii de cultură 
şi educaţie, aceste comisii reprezintă 
schelăria U.N.E.S.C.O., fără de care Or- 
ganizaţiei i-ar lipsi rădăcinile în solul 
adevărat al conștiinței şi tendinţelor 
popoarelor“. 

Vorbindu-ne despre vocația Organi- 
zaţiei, despre dimensiunile etice ale ac- 
tivităţii sale, despre posibilitățile con- 
crete ale celei de a Vl-a Conferințe 
a comisiilor naționale europene pentru 
U.N.E.S.C.O. de a aduce noi şi valo- 
roase substanțieri unei opere animate 
de spiritul  universalităţii, EUGENIA 
KRASSOWSKA, președinta (Comisiei 
naționale din Polonia ne spunea: 
„Scopul suprem al U.N.E.S.C.O. fiind 
promovarea păcii, sarcinile care decurg 
sînt multiple, Folosind mijloacele de 


care dispune în domeniul marilor dis- 
cipline ale spiritului — educația, şti- 
ința și cultura — Organizația este che- 
mată să contribuie la excluderea războ- 
iului din viața comunității internațio- 
nale, să angajeze în mod profund con- 
ştiinţa şi acțiunea indivizilor, dar mai 
ales a popoarelor împotriva orică- 
rei forme de agresiune, de opresiune 
etc. Mesajul înţelegerii internaţionale, 
singurul care. este in măsură să ofere 
adevăratele sale dimensiuni acţiunii 
etice a Organizaţiei, nu poate fi con- 
ceput decît ca o expresie specifică 
a marilor principii care trebuie să gu- 
verneze conduita internaţională a sta- 
telor şi a căror respectare și împli- 
nire sînt de natură să favorizeze dez- 
voltarea unui spirit internaţionalist 
în slujba păcii. Această înţelegere su- 
perioară a operei pe care sîntem che- 
maţi s-o realizăm găseşte o fericită 
manifestare și în cadrul celei de a 
VI-a Conferinţe regionale a Comisiilor 
naţionale europene pentru U.N.E.S.C.O., 
în discuţiile avute, în rezoluţiile adop- 
tate, inspirate de dorinţa comună de 
a face mai mult în această direcţie“. 

Ni s-a confirmat încă o dată impor- 
ianța ce se acordă astăzi, mai mult 
ca oricind în trecut, contactelor umane 
directe, metodă care favorizează cu- 
noaşterea şi înțelegerea, Căci, este o 
axiomă — difuziunea valorilor, schim- 
bul de valori spirituale a stimulat și 
stimulează permanent apropierea po- 
poarelor, dorința lor de cooperare pe 
multiple planuri, dincolo de deosebiri 
de ordin social, economic şi politic 
între state. „Între diferitele ţări ale 
lumii există, desigur, o multitudine de 
diferențe de ordin politic, economic, 
social, istoric — ne spunea 
JOAQUIN , TENA ARTIGAS vice- 
preşedinte al Comisiei naționale din 
Spania. Dar nu deosebirile sînt acelea 
care ne interesează în epoca noastră, 
a contactelor multilaterale, ci coordo- 
natele comune, zonele de legătură în- 
tre state şi popoare. U.N.E.S.C.O. prin 
rolul pe care și-l revendică în numele 
eforturilor oamenilor de cultură de a 
dezvolta cooperarea între naţiuni are 
multe de făcut în acest sens, iar co- 
misiile naţionale sînt primele chemate 
să  concretizeze  dezideratele noas- 
tre. În numele progresului umanităţii, al 
păcii şi  comprehensiunii între po- 
poare noi trebuie să parcurgem prima 
etapă spre aceste obiective: cunoaşte- 


rea. Din necunoaștere şi neîncredere au 
rezultat multe din conflagrațţiile care 
au incendiat, de-a lungul secolelor, pla- 
neta. Or, U.N.E.S.C.O. poate face multe 
în direcția apropierii, prin educaţie, 
cultură, știință, informaţie. 

Noi nu reprezentăm guvernele, dar 
dialogul nostru, al oamenilor de cultură, 
poate trasa o direcţie favorabilă tocmai 
în sprijinul eforturilor constructive ale 
diverselor organisme guvernamentale“. 

Interlocutorii noștri au ţinut să subli- 
nieze rolul deosebit pe care îl au de 
jucat în acest proces comisiile naționale 
din țările europene. „La ora actuală — 
ne spunea MARIA VILFAN, președinta 
Comisiei naţionale din Iugoslavia — 
aceste comisii aduc o contribuţie deo- 
sebită la cooperarea între statele euro- 
pene; desigur, o sporire a contribuţiei 
acestora este nu numai necesară, dar 
şi posibilă. Un obiectiv de seamă al 
U.N.E.S.C.O. îl constituie eliminarea 
progresivă a barierelor care separă încă 
ţările europene. Menirea Conferinţei de 
la Bucureşti este de a valorifica în ter- 
meni practici contribuţia comisiilor na- 
tionale la dezvoltarea cooperării euro- 
pene în domeniile educaţiei, științei, 
culturii şi informaţiei. Toate aceste teme 
figurează pe agenda întilnirii noastre. 
Amplificarea schimbului de valori spi- 
rituale este o premisă absolut necesară 
păcii atît în Europa, cît și în întreaga 
lume. În acest context, eu văd şi rolul 
politic activ al oamenilor de ştiinţă și 
cultură în pregătirea atmosferei inter- 
naționale, ca și în pregătirea tehnică a 
conferinţei pentru securitatea euro- 
peană. Un anumit rol în răspindirea 
ideilor securităţii europene și ale cola- 
borării europene, în elaborarea unor 
metode şi forme de înfăptuire a aces- 
tor idei, precum şi în organizarea efec- 
tivă a conferinţei europene, poate să 


joace şi U.N.E.S.C.O. De aceea, efortu- . 


rile organizaţiei, şi în cadrul progra- 
mului ei, ale guvernelor statelor euro- 
pene pot să-şi aducă contribuţia la cau- 
za consolidării securităţii și colaborării 
în Europa“. 

Opinii asemănătoare a ţinut să ne 
împărtăşească MICHAL  GREGUS, 
adjunct al ministrului învățămîntului 
din Cehoslovacia: „Conferinţa noastră 
vine să adauge noi argumente, apre- 
cierii, larg împărtășite, că U.N.E.S.C.0O. 
a adus o substanţială contribuţie în do- 
meniile de competenţa sa, în promova- 
rea cooperării și, prin intermediul a- 
cesteia, a idealurilor de pace, securitate 
şi progres. Cred că actuala conferinţă, 
bine organizată — şi ţin să subliniez 
acest lucru — se înscrie în suita mani- 
testărilor de prestigiu organizate în ul- 
timii ani sub auspiciile U.N.E.S.C.O., 
care au contribuit, uneori mai mult de- 
cît s-ar crede, la edificarea unui nou 
climat în Europa. Nu aş vrea să trec 
în revistă, aici, toate aceste manifes- 
tări. Ele sînt prea numeroase şi con- 
stituie, în general, elemente cunoscute 
nu numai specialiștilor, ci și publicului 
larg. Dacă le amintesc, o fac cu convin- 
gerea că evidenţiem o modalitate con- 
cretă, eficientă, prin care U.N.E.S.C.O. 
a înțeles să se integreze — într-o mă- 
sură mai convingătoare și mai directă 
— unui efort european, de certă vali- 
ditate și cu rezonanţe fără precedent“. 

JAMES A. BURGES, secretar al Co- 
misiei naţionale din Marea Britanie, 
ne-a spus: „Doresc să apreciez de la 
bun început că noi Sîntem atașați Or- 
ganizaţiei pentru că ne identificăm e- 
torturile cu obiectivele care conferă 
U.N.E.S.C.O. raţiunea de a exista: în- 
chegarea unor relaţii de strînsă coope- 
rare şi înţelegere între naţiuni, prin 
dezvoltarea legăturilor în domeniul e- 
ducaţiei, culturii și științei. Se poate 
aprecia, la prima vedere, că pacea este 
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o problemă politică, iar dezvoltarea una 
economică. Noi, cei care activăm sub: 
egida U.N.E.S.C.O., trebuie să dăm răs- 
punsuri asupra cauzelor insecurităţii, a 
decalajelor- existente între stadiile a- 
tinse de dezvoltarea unor ţări ete. Şi 
mai mult, cum anume, prin ce mijloa- 
ce este posibil să ameliorăm raportu- 
rile umane, să dinamizăm evoluţia so- 
cial-economică și culturală a lumii. 
Prin contactele multiple prilejuite de 
conferințele, colocviile: și seminariile la 
care participăm, inclusiv Conferinţa re- 
gională de la București, facem — dacă 
mă pot exprima astfel! — o detrişare 
binevenită pe un drum pe care guver- 
nele, oamenii politici, organismele de 
stat pot acţiona practic şi eu mijloacele 
multilaterale care le stau la îndemînă. 
De aceea consider că rolul U.N.E.S.C.O. 
şi implicit al comisiilor naţionale este 
deosebit de util pentru că stimulează 
dialogul internaţional, apropierea între 
naţiuni, cultivarea respectului puncte- 
lor de vedere, elemente de care a fost, 
este și va fi mereu nevoie“. 

La încheierea unei săptămîni de dez- 
bateri. ne-am adresat președintelui Co- 
misiei naţionale din România, JEAN 
LIVESCU, ales şi preşedinte al Confe- 
rinței, cu rugămintea de a ne împăr- 
tăşi citeva considerații de ordin gene- 
ral asupra conţinutului şi rezultatelor 
luerărilor actualei reuniuni. 

„În primul rînd, din punct de ve- 
dere al participării, avem o deosebită 
satisfacție de a remarca că această 
Conferinţă de la Bucureşti a întrunit 
adeziunea tuturor ţărilor europene 
membre ale U.N.E.S.C.O., în număr de 
31 ; au fost prezenţi, de asemenea, ob- 
servatori ai altor Comisii naţionale din 
țări extraeuropene. Aceasta cred că se 
datorește faptului că problemele puse 
în discuţie au o actualitate și o impor- 
tanță deosebită, mai ales acum, în 
acest moment în care ideea securităţii 
şi cooperării în Europa găsește ecou și 
sprijin în cercuri mereu mai largi. Co- 
misiile naţionale europene sînt con- 
ştiente de faptul că domeniile speei- 
fice activităţii U.N.E.S.C.0O. — educaţie, 
cultură, ştiinţă — oferă largi şi efi- 
ciente posibilităţi de promovare a idei- 
lor păcii, eooperării, echităţii, justiţiei, 
ceea ce constituie în ultimă instanță 
raţiunea de a fi a Organizaţiei. Discu- 
țiile din eadrul Conferinţei, făcînd do- 
vada înţelegerii de către comisie a me- 
reu mai complexelor lor responsabili- 
tăţi, s-au desfăşurat într-o atmosferă 
constructivă, de înțelegere reciprocă, de 
respect deplin pentru opinia fiecărui 
participant. În mod evident, poziţiile 
celor prezenţi au fost diferenţiate, dar 
ceea ce este deosebit de valoros este 
faptul că au fost găsite elemente ceo- 
mune care au dus la concluzii comune. 
Recomandările prezentate de una sau 
alta dintre comisii au fost discutate cu 
toată seriozitatea, reuşind să li se 
aducă prin contribuţia comună preci- 
zările de formulare care să asigure a- 
cestor propuneri eficacitatea necesară. 
Prin recomandările adoptate,,,cea de-a 
Vi-a Conferinţă regională a comisiilor 
naţionale europene pentru U.N.E.S.C.O. 
va marca, fără îndoială, un nou şi în- 
semnat pas înainte pe drumul intensi- 
ficării colaborării între statele și po- 
poarele continentului nostru, va da un 
plus de substanţă activităţii Organiza- 
tiei Naţiunilor Unite pentru Educaţie, 
Șliinţă şi Cultură“, 


Anchetă realizată de 
George G. Potra 
Radu Budeanu 
Rodica Țepeș 


S. U. A. 


MCGOVERN, 


HUMPHREY 


SAU CINE? 


Jocurile păreau făcute: dintre cei 
12 aspiranți care se prezenťaseră la 
start 'în cursa pentru desemnarea can- 
didatului democrat la preşedinţia Sta- 
telor Unite, favorit pornise, în mod in- 
discutabil, senatorul de Maine, Ed- 
mund Sixtus Muskie, 58 de ani, fost 
candidat la vicepreşedinţie în 1968, 
indicat luni de-a rîndul de toate son- 
dajele de opinie ca singurul om politic 
în stare să se măsoare în competiția 
finală cu Richard Nixon, candidatul 
partidului republican. Pe de altă par- 
te, obiectivul final al îndirjitei curse 
avea o valoare îndoielnică. Actualul 
preşedinte fiind aproape sigur de rea- 
legere, la ce i-ar fi folosit lui Muskie 
(sau oricărui alt om politic) să devină 
oponentul lui într-o competiție fără 
șanse ? 

Acum; cînd a mai rămas jumătate 
de an pînă la alegerile prezidenţiale, 
perspectiva electorală este total dife- 
rită. În primul rînd, amintindu-și cum 
a fost silit Lyndon Johnson să pără- 
sească scena politică (şi să nu mai 
solicite realegerea la care Constituţia 
îi dădea dreptul) pentru că bombar- 
darea din ce în ce mai intensă a Re- 
publicii Democrate Vietnam îi distru- 
sese creditul intern, observatorii sînt 
din ce în ce mai rezervaţi în pro- 
nosticurile lor. Nimeni nu mai exclu- 
de posibilitatea victoriei unui candi- 
dat democrat care, la fel ca şi candi- 


` datul republican de acum patru ani, 


ar făgădui sfîrşitul imediat al războ- 
iului din Vietnam. În al doilea rînd, 
Muskie nu numai că a încetat de a 
mai fi concurentul nr. t în partidul 
democrat, dar s-a retras, practic, din 
competiţie. Partidul democrat are 
acum o nouă stea, pe senatorul de 
Dakota, George McGovern, pe care 
pînă în decembrie institutele de son- 
daj nici nu-l înscriau printre opţiunile 
propuse viitorilor alegători, iar după 
decembrie reunea doar între trei și 
patru la sută din sufragiile cetățeni- 
lor cuprinși în sondaje,  situindu-se 
mereu aproape de coada listei aspi- 
ranţilor democrați. În momentul de 
faţă, lupta se dă între McGovern şi 
fostul vicepreşedinte al S.U.A., Hu- 
bert Humphrey. 

Dintre cele 23 de state care organi- 
zează. alegeri preliminare şi-au spus 
cuvîntul. de-abia 14 şi nici măcar la 
27 iunie, cînd vor avea loc ultimele 
„primaries“, cele din Arkansas, nu se 
va şti nimic precis: mai puţin de ju- 
mătate dintre statele S.U.A.  folosese 
sistemul alegerilor preliminare pentru 
a-și desemna delegaţii la convenția 
naţională a partidului. Dacă mai ţinem 
seama de faptul că fiecare stat orga- 
nizează aceste alegeri după un sistem 
propriu, de faptul că fiecare candidat 
şi-a ales după anumite criterii stra- 
tegice statele în care își desfăşoară 
campania electorală, ceea ce face ca 
nu peste tot aspiranţii să se înfrunte 
de pe poziţii egale, şi de faptul că nu 
pretutindeni delegaţii sînt obligaţi 
să-l susţină pe cîştigătorul alegerilor 


preliminare, ne dăm seama de valoa- 
rea relativă a rezultatelor de pînă 
acum. Practic, la convenţie se poate 
întîmpla aproape. orice, pînă în iulie 
nimic nu va fi cert. 

Și totuşi... Totuși, din 1940 încoace, 
partidul din opoziţie a desemnat în- 
totdeauna drept candidat al său pe 
omul politic care  repurtase succese 
categorice în alegerile preliminare din 
statele-cheie. Din 1952 încoace, numele 
candidatului a fost stabilit de la pri- 
mul tur de scrutin, n-au existat balo- 
taje şi, după cum nota de curînd un 
comentator specializat, „aproape că 
nu există politician democrat sau zia- 
rist încă în activitate care să fi asis- 
tat la o convenţie cu mai mult de un 
tur de scrutin“. Ca atare, nimeni nu 
ştie prea bine ce s-ar întîmpla în ca- 
zul balotajului spre care par a se în- 
drepta în momentul de faţă Humphrey 
şi McGovern şi în care speră, după 
cum a şi declarat, Edmund Muskie. 
Înfrînt în Pennsylvania de Humphrey 
şi în Massachusetts de  MeGovern, 
după ce în Florida și în Wisconsin 
ocupase abia locul patru, Muskie a de- 
cis să renunţe la planul său iniţial de 
a se risipi în campanii ample şi costi- 
sitoare în toate statele în care au loe 
„primaries“. În loc de toate a ales, de 
acum înainte, nici unul. Ceea ce nu 
înseamnă că numele său nu va ma; 
figura pe listele înmînate alegătorilor 
democrați, ci doar că nu va mai chel- 
tui bani şi energie pentru a le capta 
voturile. „O fac cu regret — şi-a ex- 
plicat Muskie retragerea — dar n-am 
încotro. Nu mai am bani pentru & 
continua“. El aşteaptă deci convenţia, 
convins în continuare că este „singu- 
rul democrat în stare să-l învingă pe 
preşedintele Nixon“ în alegerile din 
decembrie. Îşi va întoarce, oare, con- 
venţia democrată privirile spre el în 
cazul unui raport de forţe neconelu- 
dent între Humphrey şi MeGovern? 
Senatorul John Tunney, unul dintre 
apropiații familiei Kennedy care se 
angajase în organizarea campaniei lui 
Muskie, şi-a exprimat opinia că a- 
cesta are mai multe șanse decît ulti- 
mul Kennedy să devină „candidatul 
de compromis“ al convenției demo- 
crate. 

La fiecare cotitură a campaniei e- 
lectorale, numele lui Edward Kennedy 
este readus în centrul atenţiei. Ce vu 
face ? Va accepta totuşi desemnarea, 
presupunînd că i se va oferi? Dar i 
se va oferi desemnarea,  presupunînd 
că se va ajunge într-un impas? Și 
aşa mai departe. Noua conjunctură a 
adus cu ea şi o speculație nouă: o 
eventuală listă electorală democrată 
Humphrey-Kennedy, cu alte cuvinte 
candidatura lui Kennedy pentru func- 
ţia de vicepreședinte al S.U.A. Autorii 
acestei idei şi cei care o contrazic se 
confruntă invocînd zeci şi zeci de ar- 
gumente. 

Mai întemeiată pare  nedumerirea 
celor care întreabă de ce Edward 
Kennedy nu face nimic pentru a ri- 


MUSKIE 
„Nu mai am bani pentru a 
continua” 
McGOVERN > 


O „stea” in ascensiune 


sipi actuala confuzie, de ce nu-şi de- 
clară sprijinul pentru unul sau altul 
dintre aspiranţii democrați încă în 
cursă. Fiica decedatului Robert 
Kennedy, Kathleen, care are 20 
de ani și este studentă la Radcliffe, 
participă activ la campania lui 
McGovern. Se aşteaptă ca și mama ei, 
Ethel Kennedy, să anunțe în curînd 
că este de partea lui McGovern. 
Edward Kennedy preferă însă să păs- 
treze deocamdată tăcerea. Poate pen- 
tru că, după cum se declară în antu- 
rajul “senatorului, acesta nu vrea ca, 
aruncînd prematur prestigiul familiei 
sale în balanța lui George McGovern, 
să-i răpească acestuia meritul de a se 
afirma prin propriile sale mijloace. 
Sau poate, totuși, pentru că... nu vrea 
să întoarcă definitiv spatele perspec- 
tivei propriei sale desemnări de către 
convenţie. Oricum, după ultimul son- 
daj Gallup, Kennedy întruneşte mai 
multe aprecieri „foarte favorabile“ din 
partea opiniei vublice (33 la sută) de- 
cit oricare dintre ceilalţi oameni po- 
litici democrați, fără să atingă însă 
procentajul preşedintelui Nixon (41 
la sută). Pentru orice eventualitate şi 
ținînd seama în special de  tristele 
precedente din familia lui, lui Edward 
Kennedy i s-a asigurat o pază perso- 
nală asemănătoare cu cea rezervată 
candidaţilor la preşedinţie. 

„Efortul McGovern“ merită să reţi- 
nă atenţia. George Stanley MeGoverna, 
care reprezintă în Senat Dakota de 
sud, a sfidat protocolul electoral anun- 
țindu-și încă de la 18 ianuarie 1971 
intenția de a candida în alegerile pre- 
zidenţiale din 1972. De 145 de ani nu 
s-a mai pomenit în Statele Unite » 
candidatură atit de timpurie. Tinînd 
seama 'că americanii se plictisesc, în- 
deobşte, repede, se credea că interesul 
suscitat de candidatura lui se va stin- 
ge încă înainte de începerea propriu- 
zisă a campaniei electorale. Se pare că 
a acţiona împotriva lui şi eticheta 
care i se aplicase : „candidatul cu o 
singură problemă“, problema războiu- 
lui din Vietnam. Indiscutabil, George 
McGovern este unul dintre primii şi 
dintre cei mai consecvenţi adversari 
ai acestui război. Primul lui protest 
împotriva implicării Statelor Unite în 
Vietnam datează din septembrie 1963. 


HUMPHREY 
A treia tentativă 


In 1968 a produs senzaţie printr-un 
discurs în favoarea rezoluţiei iniţiate 
de el şi de senatorul Mark Hatfield 
prin care se cerea încetarea imediată 
a războiului. Acum, el declară că, 
în termen de 30 de zile după instala- 
rea sa ca preşedinte al S.U.A., ameri- 
canii vor pleca „cu arme și bagaje“ 
din Vietnam. 

Apoi, mulţi observatori apreciază că, 
de fapt, McGovern n-a fost niciodată 
„omul unei singure probleme“. Sînt 
peste 20 de ani de cînd McGo- 
vern a cerut pentru prima oară 
recunoașterea guvernului Republicii 
Populare Chineze ca singurul reprezen- 
tant legitim al poporului chinez. În pre- 
zent, în Statele Unite se discută intens 
perspectiva trecerii economiei de pe 

icior de război pe picor de pace. Geor- 
se McGovern a prezentat încă din 1963 
un proiect de lege pentru  înlesnirea 
tranziţiei şi este primul senator care a 
propus ca guvernul să asigure locuri 
de muncă pentru toţi americanii capa- 
bili şi dornici să muncească. 
înconjurat de colaboratori dintre cei 
mai apropiaţi ai clanului Kennedy 
ajutat de mii de tineri entu- 
ziaști, George McGovern  înregis- 
trează succese după succese în 
alegerile preliminare. Problema lui — 
marea lui problemă — este ciştigarea 
„vechii gărzi“ democrate, adică a poli- 
ticienilor cu vederi conservatoare şi a 
liderilor sindicali, înclinați și unii şi 
ceilalți să-l sprijine pe fostul vicepre- 
ședinte al S.U.A. Hubert Humphrey. E! 
are intenţia să încerce să-i convingă să 
treacă de partea sa fără a-şi trăda 
„nici una dintre convingerile funda- 
mentale“. 

Ja reuşi oare ? Unii cred că da, alţii 
că nu. Fără îndoială că nimeni nu urmă- 
rește u mai mare atenţie avatarurile 
democraţilor decît Casa Albă. James 
Reston este de părere că nimic n-ar pu- 
tea să fie mai pe placul actualei Admi- 
nistraţii decit telul în care se desfăşoară 
campania electorală democrată: fără 
Edward Kennedy, care ar fi un oponent 
redutabil pentru candidatul republican, 
dar cu o mulţime de figuri politice 
contradictorii, avînd în comun o sin- 
gură calitate : fiecare dintre ele înde- 
părtează de partidul democrat o anu- 
mită “categorie de alegători și cu prea 


multe alegeri preliminare, care sleiese 
punga, şi aşa săracă a democraţilor, le 
epuizează forţele și sporesc confuzia, 
'Si ce se crede la Casa Albă ? Se crede, 
după cum ne informează ziaristul Car- 
roll Kilpatrick, că omul cu care pre- 
ședințele Nixon urmează să se întrun- 
te în noiembrie se va numi Hubert 
Humphrey. 

Pină nu de mult, preşedintele Nixon 
ar fi crezut (potrivit celor relatate de 
acest gazetar şi de alţii) că Edward 
Kennedy va fi, în ultimă instanţă, can- 
didatul democrat. Acum s-a ajuns la 
concluzia (probabil tot provizorie) că 
Edward Rennedy este realmente decis 
să aştepte anul 1976 şi că, după elimi 
narea lui Muskie, partidul democrat se 
va ralia în jurul candidaturii lui 
Humphrey. Despre fostul vicepreşedinte 
al Statelor Unite s-a spus că prea și-a 
creat o reputaţie de om care pierde 
pentru a mai cuceri încrederea conven- 
ției democrate. Iată răspunsul lui 
Humphrey: „Cînd am candidat prima 
oară la funcţia de primar am fost în 
frînt, dar a doua oară am fost ales, 
prima oară mi s-a refuzat candidatura 
la vicepreşedinţia S.U.A., dar a doua 
oară am fost desemnat şi ales. În 196% 
am fost  înfrînt în competiţia pentru 
candidatura la președinție, dar în 1968 
am fost desemnat. În alegerile prezi- 
dențiale din 1968 am fost înfrînt. Am 
reluat însă lupta decis să obţin victoria 
în 1972“. 

Senatorul Humphrey încearcă, pentru 
a treia oară în viaţa sa, să devină preşe- 
dinte al Statelor Unite. Recenta sa vic- 
terie în alegerile preliminare din Penn- 
sylvania reprezintă o premieră în 
această suită de încercări, niciodată 
înainte, nici în 1960 nici în 1968, n-a 
ieșit învingător în alegerile preliminare 
în vreunul dintre statele importante 
ale S.U.A. Pennsylvania trimite la con- 
venţia partidului democrat o delegaţie 
formată din 182 de oameni, a treia in 
crdinea mărimii după New York (278) 
şi California (271). Desistarea lui Mus- 
kie i-a adus apoi lui Humphrey suc- 
cesul din Ohio, alt stat mare care are 
dreptul la 153 de delegaţi. 

În prezent se întrevede o înfruntare 
McGovern—Humphrey cu rezultate deo- 
camdată incerte. Şi Wallace? Guverna 
torul Alabamei, George Wallace, speră 
să ajungă la convenţie cu 350 de delegați 
angajaţi să-l sprijine. Foarte departe de 
cifra fatidică 1509 — majoritatea nece- 
sară pentru obţinerea desemnării — ar 
îi totuşi un număr suficient pentru a 
jongla, a presa, a şantaja chiar. Wal- 
Iace anunţă că va trece la convenţie de 
partea candidatului care va accepta 
platforma propusă de el: „Vor fi obli- 
gaţi să mă trateze cu deferenţă — pro- 
clamă el. Nu vor putea să învingă fä- 
ră mine, fără oamenii pe care eu îi 
reprezint“. Şi dacă nu vor cădea de 
acord cu el ce va face? Va redeveni can- 
didatul unui al treilea partid ? El spu- 
ne deocamdată că nu, dar la Casa Albă 
se crede în formarea unui al treilea 
partid Wallace (care va lua din votu- 
rile candidatului republican) şi se speră 
în candidatura lui Humphrey şi în fer 
marea unui al patrulea partid, în juru! 
candidaturii lui Eugene McCarthy sau 
al altui democrat liberal — ceea ce ar 
reduce forța electorală a candidatului 
democrat. 

Jocurile nu sînt încă făcute, se mai 
poate întîmpla orice ; se poate ca răs- 
turnările de situaţii abia să fi început. 


Felicia Antip 
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ÎNSEMNĂRILE 


UNUI ECONOMIST 


Ultimul buletin editat de 
„Union des Banques Suisses“, 
unul dintre marile institute 
bancare elvețiene, publică o 
informație despre evoluţia re- 
zervelor valutare ale lumii 
occidentale. De la sfîrşitul a- 
nului 1969 şi pină la mijlocul 
lunii ianuarie 1972, aceste re- 
zerve au crescut de la 78 la 
133. miliarde de dolari, adică 
cu 70 la sută. În schimb, co- 
merţul internațional nu a 
crescut în acelaşi interval de 
timp decit cu 27 la sută. 

Întrucît rezervele valutare 
n-au altă rațiune de a exista 
decit aceea de a servi la e- 
fectuarea plăţilor în schimbu- 
rile economice dintre ţări, ín- 
seamnă că în această perioa- 
dă rezervele au crescut 
mult mai mult decit ar 
fi fost necesar. Atunci 
cînd un asemenea „mult 
mai mult“ se referă la 
circulația banilor, indiferent 
dacă aceasta se desfăşoară în- 
tre granițele unei ţări sau pe 
plan internațional, el poartă 
un nume care, în Occident, se 
pronunță cu îngrijorare cres- 
cîndă: inflație. 

Atit numai că, în mod cu- 
rent, cei ce vorbesc despre in- 
flație se referă în general la 
situația monetară dintr-o țară 
sau alta, iar de astă dată, ci- 
frele date în vileag de banca 
elvețiană ilustrează existența 
şi proporţiile inflaţiei în do- 
meniul mai dificil de sesizat 
al relaţiilor valutare interna- 
tionale. Ele confirmă că nu 
numai circulația bănească in- 
ternă din mai toate ţările ca- 
pitaliste, dar şi aceea de pe 
întreaga piață occidentală, cu 
alte cuvinte circulația valuta- 
ră circulația mijloacelor de 
plată care deservesc curente- 
le de mărfuri, servicii şi ca- 
pitaluri pe plan internațional, 
a fost grav atinsă de virusul 
inflației. 

Atunci cînd lucrurile se pe- 
trec între graniţele unui stat, 
vinovații sint uşor de arătat 
cu degetul; statul care a emis 
prea mulţi bani, băncile care 
au acordat prea multe credi- 
te. Dar pe plan internaţional 
cine este vinovat de inflație ? 

Răspunsul îl dă aceeaşi pu- 
blicație, care ne informează 
nu numai despre volumul re- 
zervelor valutare occidental”, 
dar şi despre structura lor pe 
elemente constitutive. Iat-o: 
rezervele de aur ale băncilor 
de emisiune totalizau la în- 
ceputul acestui an 39 miliar- 
de de dolari. În perioada a- 
mintită, ele practic nici n-au 
crescut şi nici n-au scăzut, 
deci trebuie scoase de sub 
raza bănuielilor. Un alt ele- 
ment component al rezervelor 
— creanțele ţărilor față de 
Fondul Monetar Internațional 
— au rămas şi ele staționare, 
circa 7 miliarde de dolari. Al 
treilea element al rezervelor 
— drepturile speciale de tra- 
gere emise de Fondul Mone- 
tar Internaţional şi distribuite 
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CU PERSPECTIVE INCERTE 
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membrilor săi — însuma în 
ianuarie. 1972 circa 9 miliar- 
de de dolari. În 1969 aceste 
drepturi nu existau deoarece 
au început să fie puse în cir- 
culaţie de abia de la 1 ianua- 
rie 1970. Iată deci un element 
care a contribuit integral la 
creşterea rezervelor valutare 
occidentale. 

Dacă adunăm cele trei ele- 
mente de pînă acum, ajungem 
la un total de 55 miliarde 
care, scăzute din volumul glo- 
bal al rezervelor valutare, de 
133 miliarde, dau un rest de 
78 miliarde. Ce reprezintă a- 
cest rest ? 

El este cel de-al patrulea 2- 
lement component al rezerve- 
lor — cel mai important, de 
altfel, aşa cum se vede — şi 
anume dolarii S.U.A. Cu alte 
cuvinte, din emisiunea totală 
de dolari au trecut granițele 
Statelor Unite şi au rămas în 
străinătate, ca mijloc de re- 
zervă şi de plăţi pentru uzul 
altor țări, 78 miliarde. La sjir- 
şitul anului 1969 nu erau „de- 
cît“ 32 miliarde. Aşadar, re- 
zervele valutare în dolari de- 
ținute de alte ţări decit Sta- 
tele Unite au crescut în circa 
doi ani cu nu mai puţin de 
150 la sută. 

Întrucît, după cum am vă- 
zut, o asemenea creştere nu 
era cerută de viața economi- 
că, ne aflăm în fața unui caz 
incontestabil de inflație. Eaa 
alterat climatul vieţii econo- 
mice internaţionale, surplusul 
de dolari de pe piața mondia- 
lă avînd o semnificație exclu- 
siv negativă. Pentru a folosi 
o imagine crudă care aparține 
cunoscutului economist fran- 
cez, Jacques Rueff, acest sur- 
plus reprezintă un cancer al 


— Uite că și ăsta 
trăiește la nivel 
înalt... 


(Din International 
Ierald Tribune) 


circulaţiei valutare, o tumoră 
malignă care apasă din ce în 
ce mai greu şi mai insidios a- 
supra ţesuturilor învecinate 
ale economiei ţărilor capitalis- 
te, pină la urmă asupra între- 
gii realități sociale din Occi- 
dent. 

Factorii patogeni ai acestei 
boli a sistemului valutar occi- 
dental sînt deci, în primul 
rind, politica financiar-mone- 
tară de peste Ocean, care a 4- 
runcat în circulația interna- 
țională sume de dolari exce- 
siv de mari şi, într-o anumi- 
tă măsură, politica Fondului 
Monetar Internațional. Neţi- 
nînd seama de lichiditatea exa- 
gerată a pieței mondiale, a- 
cesta a aruncat în circulație, 
peste zecile de miliarde de do- 
lari existente, alte miliarde de 
„drepturi speciale de tragere“, 
care au intensificat fenomenul 
inflaționist. 

Este inutil să subliniem că 
cele douŭ politici au fost dic- 
tate de anumite interese: a- 
cela al unei căi uşoare de fi- 
nanțare a expansiunii econo- 
mico-militare, în primul caz; 
al unei căi la fel de uşoare de 
acoperire a deficitului balan- 
ței de plăți externe a unor 
mari puteri capitaliste mem- 
bre ale Fondului Monetar In- 
ternațional, în al doilea caz. 
Amîndoi factorii patogeni a- 
mintiți au contribuit în cursul 
anilor, mai întîi la submina- 
rea sistemului valutar occi- 
dental, apoi la dezagregarea 
lui de fapt. 

De la 15 august 1971, data 
anunțării măsurilor de ,„pro- 
tejare“ a dolarului şi mai cu 
seamă de la 18 decembrie tre- 
cut, cînd cele zece mari pu- 


teri financiare ale lumii occi- 
dentale, întrunite la Washing- 
ton, au hotărît să se studieze 
principiile unui nou sistem 
valutar internațional, luînd 
totodată şi unele măsuri de 
menținere a vechiului sistem 
pe linia de plutire, țările oc- 
cidentale se află în expecta- 
tivă. 

Aceasta nu înseamnă că în 
cei 2—3 ani cît ar putea să 
dureze, după părerile expri- 
mate, lucrările de elaborare a 
unui nou sistem valutar, via- 
ţa economică interoccidentală 
va fi scutită de zguduiri mo- 
netare. Atita vreme cît prin- 
cipala valută de rezervă şide 
plăți rămîne dolarul, cît Fon- 
dul Monetar Internațional 
poate lansa pe piață noi „drep- 
turi speciale de tragere“, pe 
scurt atîta vreme cît princi- 
piile vechiului sistem valutar 
sînt menținute, primejdia re- 
izbucnirii crizei valutare occi- 
dentale rămîne la ordinea zi- 
lei. 

De altfel, evenimentele de 
la bursa londoneză a aurului, 
care au împins prețul aurului 
la un nivel record — la sfir- 
şilul săptămînii trecute aurul 
a ajuns la peste 51 de dolari 
uncia, faţă de prețul oficial de 
38 de dolari — au exprimat o 
gravă pierdere de încredere în 
moneda care încă mai serveş- 
te ca principal mijloc de de- 
contare în relațiile economice 
internaționale. Nu este exclus 
ca asemenea evenimente să 
accelereze gestația unui nou 
sistem valutar, aşezat pe alte 
baze. 

Deocamdată perspectivele în 
acest domeniu sînt incerte. Te- 
legramele de presă anunţă di- 
sensiuni chiar şi în ce priveş- 
te forul care ar urma să re- 
manieze sistemul pus la punct 
în 1944 la Bretton Woods. 
S.U.A. ar fi dorit să se creeze 
un organism special, în timp 
ce ţările vest-europene, prin 
glasul ministrului finanţelor 
şi economiei franceze, Valery 
Giscard dW'Estaing, propun fo- 
losirea în acest scop a insti- 
tuţiilor specializate existente, 
cum ar fi Fondul Monetar In- 
ternaţional. S.U.A. ar fi dorit 
ca problemele reformei siste- 
mului valutar occidental să fie 
discutate împreună cu cele co- 
merciale, în timp ce ţările 
vest-europene, fără a nega e- 
xistența unei oarecare legă- 
turi între problemele de ordin 
monetar şi cele de ordin co- 
mercial şi tarifar, preferă să 
le discute separat. 

Un lucru este sigur: politi- 
ca de dictat, care a caracteri- 
zat Conferința monetară in- 
ternațională de la Bretton 
Woods, nu mai este astăzi pə- 
sibilă. Va trebui să se găseas- 
că o formulă cu ajutorul că- 
reia să participe la luarea ho- 
tărîrilor un număr cît mai 
mare de state interesate, in- 
clusiv cele în curs de dezvol- 
tare. Va fi şi acesta un semn 
important al timpului nostru. 


LLL 


LA SUD DE RIO GRANDE 


IMPERATIVE ALE DEZVOLTĂRII 


America Latină este considerată ca 
un continent tipic al subdezvoltării 
economice. Statisticile internaționale 
prezentate în Anuarul Statistice al 
O.N.U. arată că țările acestui conti- 
nent produc abia 6,5 la sută din veni- 
tul național total al lumii capitaliste, 
în timp ce populația reprezintă peste 
11 la sută din totalul țărilor nesocia- 
liste. Dintre ramurile economiei, agri- 
cultura este cel mai bine reprezentată : 
producţia agricolă latino-americană re- 
prezintă 11,3 la sută din cea a lumii 
capitaliste, în vreme ce industria — nu- 
mai 5.7 la sută, industria  prelucră- 
toare — 5,4 la sută, construcţiile — 
3,8 la sută, transporturile şi comunica- 
țiile — 5,9 la sută. Producţia industria- 
lă pe locuitor, ca și venitul naţional pe 
locuitor, este în America Latină de a- 
proape două ori mai mic decit media 
mondială. 

Cind spunem despre ţările altor con- 
tinente că pricina înapoierii lor este 
colonialismul abia prăbușit, lucrurile 
sînt foarte limpezi. Cele mai multe din- 
tre ţările Americii Latine au devenit 
însă state independente în primul sfert 
al secolului trecut. $' totuşi colonialis- 
mul, în formele saie directe dar mai 
ales în cele indirecte, este și aci cauza 
rămiînerii în urmă a economiei. 

Pe vremea cind colonialismul spa- 
niol şi portughez mai domina direct, 
jefuirea sistematică a Americii Latine 
a răpit imense avuţii irecuperabile, a 
acaparat imense teritorii pe care le-a 
transformat în latifundii şi plantaţii. 
Iar dacă guvernatorii nu mai sînt nu- 
miți de mult în palatele Madridului 
sau Lisabonei, latifundiile s-au trans- 
mis ca moştenire din tată în fiu sau 
au fost vindute, dar s-au menţinut ca 
un sistem de relaţii agrare în care 
mulțimea milioanelor de ţărani nu po- 
sedă la un loc nici măcar cit zece lati- 
fundiari împreună. 

Ulterior, unele din aceste țări au 
avut şansa sau — mai bine spus ne- 
șansa — de a se descoperi zăcăminte 
bogate de patrol, cupru, bauxită ș.a. 
în subsolul lor. Au apărut peste noapte 
concesiunile făcute monopolurilor străi- 
ne — în primul rind celor nord-ame- 
ricane — care au reuşit de cele mai 
multe ori să incheie contracte pentru 
perioade de 99 de ani, tocmai bine cit 
să se perinde citeva generaţii, dacă 
ținem seama că virsta medie a latino- 
americanului nu depăşeşte cu mult 35 
de ani. 

Unilateralitatea economiei a devenit 
regula. Pînă într-acolo că numele unei 
ţări a fost asociat unei singure plante 
sau unui singur mineral. Monoproduc- 
ţia respectivă a devenit, prin îmbrăți- 
șarea ei tentaculară, sufocantă pentru 
economia națională. Viaţa oamenilor a 
început să depindă în mod direct de 
soarta recoltei unei singure plante, de 
producţia unui singur mineral şi mai 
ales de preţurile obţinute pe pieţele 
mondiale. 

Vindute sub formă brută, recoltele 
sau materiile prime dominante au ca- 


Afiş în sprijinul re- 

iormei agrare: „Pă- 

mintul pentru cei 
care-l muncesc” 


litatea de a aduce venituri cu atit mai 
mici cu cit sînt mai abundente. Nu în- 
tîmplător literatura  sud-americană a 
descris viața popoarelor de pe acest 
continent ca o imensă și deznădăjduită 
existenţă inutilă, zdrobită de autocra- 
ţia unei pături subţiri de bogătaşi şi 
de exploatarea nemiloasă a monopo- 
lurilor străine. 

Privită totuși în zilele noastre, o ase- 
menea imagine dezolantă nu mai cores- 
punde realităţilor. Continentul situat la 
sud de graniţa Statelor Unite se află 
astăzi într-un moment de răscruce re- 
almente istorică. Cît va dura pînă cînd 
se vor petrece acele mutații funda- 
mentale care transformă structurile so- 
ciale anacronice în impulsuri înnoitoa- 
re, pină cînd aceste ţări vor trece din 
rîndul celor subdezvoltate în acela al 
țărilor avansate, este greu de spus. Du- 
rata perioadei revoluţionare va fi in- 
fluențată de multe date cunoscute dar 
și de factori necunoscuţi, care-și vor 
spune cuvîntul mai mult sau mai puţin 
hotăritor. Important este faptul că 
miscarea progresivă a început. Ea se 
desfăşoară într-un mod contradictoriu, 
uneori ezitant, alteori cu eșecuri tem- 
porare, dar avansează şi acesta este 
esențialul. 

Există în multe ţări ale continentului 
o febrilă căutare a căilor pe care să se 
progreseze din punct de vedere econo- 
mic, social, cultural. Aproape pretu- 
tindeni s-a ajuns la concluzia că ex- 
perienţele dobindite de o ţară sau alta 
trebuie studiate cu atenţie. În acelaşi 
timp a devenit evident că experienţele 
pozitive ale altor ţări nu pot fi pur 
și simplu copiate pentru că ansamblul 
condiţiilor existente în diferitele state 
latino-americane sînt departe de a fi 
similare. În adevăr, deși eliberate 
aproximativ în aceeaşi perioadă, ţările 
Americii Latine au cunoscut de peste 
un secol şi jumătate o evoluţie foarte 
diferită, deși manualele de istorie pe 
care studiază elevii europeni fac în 
mod curent abstracţie de frămîntata 
înfruntare dintre progres şi reacțiune 


în această parte a lumii. De pildă, se 
apreciază că loviturile de stat militare 
constituie o încercare de a opri istoria 
în loc şi de a zdrobi orice efort de 
înnoire. Nu este însă întotdeauna așa. 
Dacă armata are cadre superioare alcă- 
tuite din „elita“ aristocratică a ţării, 
atunci ea sprijină pe latitundiari îm- 
potriva maselor. Dimpotrivă, dacă ea 
este o armată cu cadre promovate din 
rîndurile populaţiei nevoiaşe, opţiunile 
politice pentru care se acționează în 
cazul instalării militarilor la putere se 
înfăţişează cu totul altfel. Bunăoară, 
fiul unui simplu și sărac învăţător de 
ţară peruan avansat din grad în grad 
pînă la acela de general, aflat în frun- 
tea unei lovituri de stat militare, este 
cel care a militat pentru cea mai radi- 
cală reformă agrară din America Latină 
continentală. La fel de semnificativ e 
faptul că latifundiarii și reacţiunea pe- 
ruană caută sprijin oriunde — inclusiv 
în exterior — dar numai în armată nu. 

Într-o ţară latino-americană, armata 
la putere înseamnă forţa folosită pen- 
tru progres. În alta, ea reprezintă in- 
strumentul odios al celor mai retro- 
grade pături sau clase sociale. Nu se 
poate judeca, deci, evoluţia unei ţări 
din America Latină exclusiv după fap- 
tul că o juntă militară a dizolvat par- 
lamentul și partidele politice şi con- 
duce prin decrete. Se poate întimpla 
ca parlamentul dizolvat să fi fost pur 
şi simplu faţada „democratică“ a unei 
odioase dominaţii oligarhice a marilor 
latitundiari, bancheri, proprietari de 
mine. 

Mişcarea spre o societate mai dreap- 
tă nu are loc întotdeauna și pretutin- 
deni în America Latină în forme ase- 
mănătoare şi nici nu-şi propune  ţe- 
luri imediate sau îndepărtate similare. 
Nu de puţine ori mişcările radicale, în- 
tr-o confuzie de termeni şi de opţiuni, 
declară că urmează o cale proprie, care 
să nu fie nici socialism, nici capitalism. 
Dar nu după declaraţii trebuie apre- 
ciate aceste schimbări, ci după fapte, 
după acțiunile concrete. 
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Contruntate cu domnia latifundiilor, 
sistemele sociale latino-americane sînt 
puse în situația de a-şi preciza poziţia, 
de pildă, faţă de problema reformei 
agrare. Unele guverne fac declaraţii 
numeroase despre o politică agrară ra- 
dicală. Dar cind este examinată ac- 
ţiunea practică se observă că reforma 
respectivă este concepută prin cum- 
părarea terenurilor de către ţăranii lip- 
siţi de pămînt sau de către cei cu pă- 
mint puţin. Dar de unde bani ? Din sa- 
lariile mizere plătite de latifundiari ? 
Din ceea ce le rămîne din recolta în- 
jumătăţită printr-o repartiție semi- 
feudală ? În plus, pămînturile cumpă- 
rate de la marii proprietari sînt, de 
regulă, îndepărtate, necultivate, cu o 
slabă fertilitate. Alte guverne, dimpo- 
trivă, au trecut la împărţirea terenuri- 
lor latifundiarilor sau la exproprierea 
plantațiilor și la exploatarea în comun 
a acestora de către - cooperative ale 
foștilor salariați. Marii proprietari 
„asistă“ uneori neputincioşi la acest 
proces pentru că armata de țărani este 
la putere, ca în cazul Perului. Alteori, 
latifundiarii îşi constituie propriile 
farţe armate, sabotează reforma agrară, 
terorizează ţăranii pentru a-i face să se 
teamă de preluarea terenurilor, ca în 
cazul statului chilian.  Deznodământul 
înfruntărilor sociale, politice, econo- 
mice depinde pretutindeni de raportul 
de forțe dintre progres și reacțiune, de 
sprijinul pe care uneori îl găsesc în 
exterior cei interesați să frineze mersul 
înainte. Important este că masele su- 
puse multă vreme unei exploatări ci- 
nice, sălbatice, au început să capete 
speranța unei schimbări profunde a si- 
tuației lor, o speranță însuflețitoare în 
complicata dispută între nou și vechi. 

Problema agrară nu este însă singura 
care stăvileşte progresul. Dependenţa 
țărilor latino-americane pe plan eco- 
nomic şi politic își are explicaţia în do- 
minaţia monopolurilor străine asupra 
ramurilor-cheie ale economiei. De aceea 
înlăturarea acestei stăpîniri echivalea- 
ză nu numai cu crearea condiţiilor 
pentru dobindirea unei reale indepen- 
dențe naţionale, dar şi cu descătuşa- 
rea forţelor de producţie în vederea 
unei dezvoltări economice efective. 

Mai devreme sau mai tirziu, orice 
guvern progresist din America Latină 
ajunge la momentul în care orice pas 
înainte se loveşte de împotrivirea mo- 
nopolurilor străine. Lupta devine ine- 
vitabilă şi decisivă. Naţionalizarea mi- 
nelor, a zonelor petroliere, este de 
obicei prima măsură în această direc- 
ție, dar şi motivul celor mai puternice 
presiuni externe. În acest sens e conclu- 
dentă experienţa naţionalizării minelor 
de cupru din Chile, a petrolului ve- 
nezuelan sau peruan. Creditele exter- 
ne sînt tăiate, fondurile proprii în băn- 
cile din străinătate sînt blocate, spe- 
cialiştii străini părăsesc exploatările, 
firmele străine refuză să mai vîndă 
utilaje și piese de schimb pentru in- 
stalaţiile ce se uzează. Insistenţa state- 
lor latino-americane ca în documentul 
Conferinței „celor 77* de la Lima, din 
toamna anului trecut, să fie cuprinsă 
condamnarea oricărei presiuni econo- 
mice împotriva țărilor ce-şi exercită 
suveranitatea ca fiind un act de agre- 


siune economică își are, deci, funda- - 


mentele sale bine justificate. 
Experienţa arată însă că nu e sufi- 
cient să fie naţionalizate minele pen- 
tru ca independenţa să fie pe deplin 
asigurată. Marile monopoluri interna- 
ționale au la dispoziţie un întreg ar- 
senal de mijloace de presiune. Să ne 
amintim de sinuoasa evoluţie a pre- 


țurilop cuprului după  naţionalizările 
chiliene. Marii și „tradiţionalii“ clienți 
au refuzat să mai cumpere cupru și 
preţul s-a prăbușit. Trebuie multă stă- 
pînire de sine, clarviziune, putere de 
rezistenţă pentru a nu te lăsa intimi- 
dat în astfel de condiţii, care dau apă 
la moară reacţiunii interne. Pentru că, 
evident, pentru o ţară ale cărei veni- 
turi externe depind de vinzarea unui 
singur mineral, nu pot surveni decit 
imense dificultăţi atunci cînd monopo- 
lurile internaţionale acţionează în di- 
recţia scăderii preţurilor și a acumu- 
lării de stocuri la vinzător. Ținute nu 
de mult într-o izolare politică și eco- 
nomică faţă de restul lumii, ţările la- 
tino-americane nu au încă la dispo- 
ziţie un evantai larg de clienţi pentru 
materiile lor prime spre a putea re- 
zista cu succes şi fără repercusiuni in- 
terne cit de cît serioase. Tocmai de 
aceea una din direcţiile eforturilor lor 
o constituie lărgirea ariei geografice a 
comerţului exterior, „evadarea“ din 
chingile în care sînt ținute de către 
monopolurile străine. 

Totodată, diversificarea economiei 
lor naţionale începe să se impună ca o 
soluție reală pentru dezvoltare. Iar di- 
versificarea înseamnă, şi pentru ţările 
latino-americane, în primul rînd indus- 
trializare. Cit de mult a pătruns aceas- 
tă idee în conștiința publică latino-a- 
mericană se poate vedea la orice pas 
în ţările care au pornit pe această cale. 
Pe baza materiilor prime exportate sub 
formă brută, unele dintre aceste țări 
și-au creat industrii prelucrătoare care 
se află într-o puternică expansiune. Şi 
nu e deloc întîmplător faptul că ţările 
latino-americane cu venit naţional pe 
locuitor mai ridicat sînt tocmai acelea 
care au progresat cel mai mult pe ca- 
lea industrializării. Firește, însă, că 
nici dezvoltarea industrială nu este un 
proces foarte simplu. Ea se află sub 
presiunea concurenței mărfurilor in- 
dustriale străine şi de aceea trebuie 
apărată prin multiple mijloace, ceea ce 
provoacă reacţii similare din partea 
unor state avansate din lumea capita- 
listă care pun puternice stavile va- 
male exporturilor industriale latino-a- 
mericane. La aceasta se adaugă absen- 
ţa forţei de muncă pregătită şi califi- 
cată pentru industrie. În plus, capita- 
lurile proprii sînt puține şi preferă 
alte activităţi, mai lipsite de riscuri şi 
cu beneficii mai mari, iar puţine ca- 
pitaluri străine sînt dispuse să dea o 
mînă de ajutor la crearea unei indus- 
trii în aceste ţări. 

Și totuşi, înfruntînd dificultăţile, sub- 
venţionată deseori de către guverne, 
apărată cu taxe vamale naţionale sau 
ale unor zone comerciale comune mai 
multor ţări (zona liberului schimb, 
Pactul andin etc.), industria unor ţări 
latino-americane este printre puţinele 
din lumea țărilor în curs de dezvolta- 
re care face progrese și-și cîştigă un loc 
sub soare. Prin aceasta se creează pilo- 
nii unui progres continuu al economiei 
şi ai consolidării independenţei. Prin 
aceasta este creată clasa muncitoare, 
sînt amplificate forțele sociale a căror 
opţiune e lichidarea oricărei exploa- 
tări şi oprimări. 

America Latină își caută drumul. Îl 
caută în forme care, nu de puţine ori, 
îi sînt proprii. Semnificativ este însă 
că imensul continent situat la sud de 
Rio Grande avansează pe drumul ire- 
versibil al progresului social și eco- 
nomic. 


dr. N. S. Stănescu 


DETECTOR 


Zaharicale 
şi 
mitraliere 


Înconjurat de un cordon de 
poliţişti şi maşini blindate, ci- 
mitirul din Port-au-Prince esie 
plin de lume. E cald. Prin mul- 
țimea adunată cu japca circulă 
cărucioare cu înghețată şi za- 
haricale.  Domnește o forfotă 
solemnă. Se comemorează un an 
de la trecerea în rindul drepti- 
lor a lui Papa Doc. Bebe Doe 
fiul vajnicului dictator haitian, 
devenit cu toată mintea sa ne- 
coaptă noul președinte pe viată 
al ţării, se instalează pe un po- 
dium clincănind matur din de- 
coraţii. 

La Paris, comemorarea cu pri- 
cina oferă  exilatului Amerigo 
Marco  Montagutalli, fostul di- 
rector al Academiei  haitiene 
(fugit la timp din capitala dinas- 
tiei Duvalier). interesante adu- 
ceri amintite. 

„ÎL întilneam des pe Papa Doc. 
Vorbea foarte puţin și privea, 
intotdeauna fix, buricul inter- 
locutorilor. Se așeza într-un fo- 
toliu foarte jos, aproape de par- 
chet, obligîndu-și vizitatorii să 
se aplece adine in fața sa“. Asta 
în relaţiile cu străinii, Cu ai 
săi protocolul era net simpliti- 
cat : „miniștrii, pentru a-i face 
plăcere, intrau în genunchi în 
cabinetul său“. Din aceleaşi a- 
mintiri rezultă că Papa Doc 
aborda cu o remarcabilă dega- 
jare complexa problemă a des- 
tinului uman: „într-o zi l-a 
chemat pe unul din coloneii săi 
pentru a-i înmîna o listă de 
«complotiști» care urmau să fie 
executaţi.  Stupefiat, colonelul 
şi-a văzut numele înscris prin- 
tre ale celorlalţi şi a încercat să 
se  dezvinovățească. Duvalier 
şi-a scos pistolul (nelipsit) din 
buzunar şi l-a lichidat pe loc. 
După aceea trupul neînsuflețit 
a fost aruncat pe gazonul din 
faţa palatului. Garda a tras, în 
legitimă apărare, o rafală de 
mitralieră. Ulterior s-a invocat 
că ofițerul atacase palatul...“ 

La curtea luj Duvalier invita- 
ţii la recepții sufereau din plin. 
Din cauza căldurii. „Cine în- 
eerca să-și scoată batista din bu- 
zunar risca totul. Paznicii pu- 
teau bănui că un asemenea gest 
semnifică intenţii criminale și 
ca atare...“ 

Dar Papa Doc a răposat cum 
se răposează. Haiti trăiește o 
viață nouă. Foștilor „tontons“ 
(cum erau denumiți membrii 
gărzii lui Papa Doc) le-au ur- 
mat „leoparzii“, polițiști cu o 
şcoală mult evoluată, Far Bebe 
Doc nu mai rulează într-un 
Mercedes alb şi blindat ca tai- 
eă-său, ci într-un Ferrari gal- 
ben și blindat. Dincolo de aceste 
substanţiale diferențe, toate au 
rămas la locul lor. 


R. B. 


Conferinţa ştiinţifică de la Split 


POLUAREA MEDITERANEI 


Să considerăm oare Mediterana ca 
o mare care moare? — iată întreba- 
vea pe care şi-au pus-o oceanografii 
şi biologii marini la o conferinţă şti- 
inţifică internaţională întrunită între 
28—30 aprilie la Split (Iugoslavia). 

Datele statistice sînt într-adevăr 
alarmante : reziduurile tancurilor pe- 
troliere şi scursorile de canal aduse 
de rîurile care trec prin centre wur- 
bane au și afectat în mod negativ 
peste 70 la sută din coastele Italiei, 
iar 15,2 la sută din coaste sînt „totai 
poluate“, Plaja de lîngă Roma, care 
se întinde de la Civitavecchia pînă 
jos la Latina, este declarată „primej- 
dioasă pentru scăldat“. Pădurile de 
pini de pe coastele regiunilor Tos- 
cana şi Emilia sînt condamnate la 
pieire de aerul poluat dinspre mare. 
Statuile din Veneția sînt mîncate de 
ceea ce se numeşte „cancerul marmu- 


cerea geografului Norton Ginsburg, 
profesor la Universitatea din Chicago) 
cu scopul construirii unui model de 
sistem mediteraneean, ca bază ştiin- 
tifică a activității ţărilor mediteraneene 
îndreptată inițial împotriva poluării 
mării şi ulterior tinzînd la cooperare 
economică şi la crearea unui sistem 
de securitate în zona Mediteranei. 
Prezența unui mare număr de oa- 
meni de știință din Italia, lugosla- 
via, Grecia, Spania, Franţa precum şi 
din Malta, ţările arabe şi Israel atestă 
interesul crescînd al acestor state pen- 
tru discutarea unor măsuri coordo- 
nate în Mediterana. Considerarea Me- 
diteranei ca un sistem ecologic de sine 
stătător (prof. Murdoch, California), 
mișcările de populaţie, urbanizare şi 
turism în bazinul mediteraneean 
(dr. A. Gonen, Ierusalim). industria- 
lizarea coastelor spaniole şi insulelor 


Laborator subacvatic și submarin „civil” pentru cercetarea științifică a adincu- 
rilor Mediteranei 


rei“. În sudul Franței, regiunea Marsi- 
iiei pină la Menton, flora și fauna de 
pe esastă au fost decimate în proporții 
sare aling în unele locuri 100 la sută. 
Nouă din cele 13 specii de pește spe- 
cilice golfului au dispărut şi — aşa 
cum observa un biolog francez — în 
acest ritm, peste zece ani nu se va 
mai putea prepara la Marsilia o bou- 
illabaise (celebra  ciorbă pescărească). 
păsările de mare cunosc o lentă dis- 
pariţie. Comandantul Cousteau pre- 
zice reducerea cu 40 la sută a vieţii 
submarine a Mediteranei în 20 de ani. 

Toate aceste date au constituit su- 
biectul unei discuţii vii, axate pe ra- 
portul lordului Ritchie Calder, „Po- 
luarea Mediteranei“, prezentat anul 
trecut la conferinţa de la Malta. fn- 
trucît problema are implicaţii multi- 
laterale (inclusiv economice și politi- 
co-militare), tema studiului a fost ex- 
iinsă la „Dezvoltarea Mediteranei şi 
efectele ci asupra mediului marin“ 
(cercetare înterdisciplinară sub condu- 


Baleare (prof. Vila-Valenti, Barcelona), 
pescuitul în Mediterana (prof. Z. B. 
Mustafa, Tunisia), consecințele epide- 
miologice ale modificării mediului ma- 
rin (prof. Aboul-Nasr, Egipt), rolul 
Italiei în Mediterana (prof. Barbieri, 
Florența) au constituit temele comu- 
nicărilor discutate. A stîrnit un inte- 
res deosebit studiul generalului Badu- 
rina (Iugoslavia) cu privire la „Forța 
militară în Mediterana“, în care se 
analizează semnificația  geo-strategică 
a mării, situația militară cu implica- 
tiile ei politice şi se ajunge la o al- 
ternativă a politicii de forță — coope- 
rarea pe picior de egalitate între ţările 
mediteraneene, rezolvarea  paşnică a 
conflictelor şi construirea unui sistem 
de securitate colectivă în Mediterana. 

Dezbâterea de la Split a marcat ul- 
tima fază în pregătirea conferinţei 
internaţionale „Pacem in  Maribus“ 
care va avea loc în Malta la sfîrșitul 
lunii iunie, 


Silviu Brucan 


O ANTIGONĂ 
A ZILELOR NOASTRE 


Pe lingă nefericirea de a fi rodul u- 
nei legături nelegiuite, Antigona, fiice 
lui Oedip și a Jocastei, avea și carac- 
ter: a întrint porunca regală ca trupul 
fratelui ci, Polinice, să fie lăsat nein- 
mormiîntat, De peste două mii de ani. 
de la Sofocle încoace, figura ci a in- 
spirat nu numai dramaturgi sau poeţi, 
dar şi pe filozofi: conflictul dintre 
Creon şi fragila dar ireductibila sa ne- 
poată a suscitat nenumărate contro- 
verse etice despre raportul dintre legi- 
le scrise şi comandamentele morale. 
dintre ideal şi realitate ete. 

Fără poezia și fără noblețea Antigo- 
nei din legendă, obsesia ritualurilor 
funerare şi-a găsit o neașteptată preo- 
teasă contemporană in văduva genera- 
lului Rafael Leonidas Trujillo, fostul 
dictator al Republicii Dominicane. A- 
sasinat în mai 1961, el a fost mai întîi | 
— spre deosebire de Polinice care, e 
drept, ridicase armele impotriva cetă- 
ţii, dar nu a terorizat şi jefuit Theba 
timp de treizeci de ani — inmormintat 
cu tot fastul cuvenit la San Domingo. 
Dar, probabil neputind suporta singu- 
rătatea și semianonimatul în peisajul 
care fusese cadrul fericirilor ei conju- 
gale si prezidenţiale, doamna Trujillo 
a hotărit să plece. În Statele Unite mai 
întîi, apoi în Franţa. Luind cu ea ră- 
mășițele pămintești ale defunctului. 

La Paris, conflictul între comanda- 
mentele morale și legea scrisă au luat 
forma concret-juridică a unei escro- 
cherii. Comandamentele morale con- 
stau în ambiția doamnei de a depune 
sicriul itinerant într-un monument cît 
mai impunător: fosta președintă domi- 
nicană a cerut mai întii 75 apoi 15 me- 
tri pătraţi în celebrul cimitir Pere- 
Lachaise, Legea scrisă constă în regle- 
mentările instituite de administraţia 
orașului şi potrivit cărora nu se pot a- 
corda în acest cimitir concesiuni depă- 
sind 4 metri pătraţi: doar prefectul 
Parisului poate, el personal şi în ca- 
zuri excepționale, să admită derogări. 
După negocieri între comandamentele 
morale și legea scrisă, s-a ajuns la o 
formulă medie de 8 metri pătraţi, o 
societate specializată a construit o ca- 
pelă de marmură ncagră, iar destina- 
tarul a şi fost instalat în somptuosul 
său domiciliu presupus de veci. 

Aceasta se întîmpla la sfîrşitul lui 
aprilie 1963. „Aproape imediat, relatea- 
ză «Le Monde», trei persoane, numiții 
R., M. și G., probabil impresionați sau 
flatați de ilustra vecinătate, solicitau 
cele patru locuri vacante (de cite 2 
metri pătrați fiecare) din jurul monu- 
mentului“, Or, pe aceste terenuri s-a 
pornit la amenajarea nu a cavourilor 
respective, ci a unci unice platforme 
de granit încadrind capela lui Trujil- 
lo. La o mai atentă cercetare, un tri- 
bunal parizian constata opt ani mai 
tirziu că numiții R. şi M. sînt salariaţi 
ai întreprinderii care a efectuat lucra- 
rea, iar G. ginerele proprietarului ace- 
leiaşi întreprinderi. „Această manevră 
frauduloasă este de natură să determi- 
ne nulitatea contractelor intervenite“, . 
conchidea tribunalul. Concesiile limi- 
trofe monumentului de marmură nea- | 
gră au fost anulate. 

In aceste condiţii,  ex-prezidenţiala 
reîncarnare contemporană a Antigonci 
a părăsit — cu soţ cu tot, fireşte — ci- 
mitirul parizian. Și a trecut, pare-se, 
Pirineii. Ca să construiască detunetu- 
lui, dacă nu un castel în Spania, mă- 
car o nouă capelă. 


Reproducem din revista americană „Foreign Atiairs” un 
ampiu articol consacra; rolului juca! de Agenţia Centrală 
de Iniormaţii a Statelor Unite (C.L.A.) în adoptarea hotărî- 
iilor de politică externă. Controversele în jurul activității 
secrete a acestei instituții de spionaj, profilată pe perpe- 
tuarea „războiului rece” nu au incetat niciodată. De muite 
ori C.LA. a deruta! guvernul american, lurnizindu-i infor- 
maţii false și tendenţțicase, cum au fost de pildă cele care 
au determinat falimentara intervenție americană de la 
Playa Giron. Au fost însă și cazuri cînd guvernul american 
a refuzat să ţină seama de anumite avertismente înteme- 
iate ale C.I.A. Chester Cooper, autorul articolului de mai 
jos, relatează pe larg despre greșeala președintelui John- 
son care a inițiat în 1968 bombardarea R. D. Vietnam, deşi 
din documentele furnizate de C.I.A. reieşea că aceste bom- 
bardamente nu vor avea nici un efect notabil asupra des- 
fășurării războiului. Este un „memento” deosebit de sem- 
nificativ astăzi, cînd actualul guvern american reface ulti- 
ma parte a drumului parcurs de Administraţia Johnson, 
bombardind din nou R. D. Vietnam în speranța deșşartă că 
va asigura astiel menţinerea regimului marionetă de la 
Saigon. Istoria se repetă și din alt punct de vedere: ia 
sfîrşitul lunii aprilie s-a aflat despre existența unui studiu 
alcătuit în februarie 1969 de mai multe agenţii guverna- 
mentale, printre care și C.L.A., în legătură cu situația războ- 
iului din Vistnum, Și în acest studiu se arctă că bombar- 
darea R. D. Vietnam nu a avut un rol esenţial în destă- 
şurarea războiului. Dar, după cum s-a văzut, bombarda- 
mentele au fost totuși reluate. 


Sediul „fabricii de murături 


C.I.A. ŞI DECIZIILE WASHINGTONULUI 


În bucolica localitate McLean din Virginia, ascuns în spa- 
tele unei perdele de copaci și înconjurat de un gard înalt, 
se înalță un mare imobil de beton și sticlă cunoscut în mod 
familiar drept „Fabrica de murături” și, în mod mai oficial, 
drept „Cartierul general al Agenţiei Centrale de Investigații” 
(C.I.A.). În marmura care constituie singura podoabă de la 
intrarea principală a clădirii sînt săpate cuvintele : „Adevă- 
rul vă va face liberi”. Acest citat din Sfîntul Ioan a fost ales 
personal de Allen W. Dulles pentru noua clădire, în ciuda 
obiecției mai multor subordonați care erau de părere că 
C.I.A., pe atunci încă nerefăcută de pe urma dezastrului de 
la Playa Giron*), ar trebui să adopte o deviză ceva mai puțin 
pretențioasă. (În acele zile întunecate de la sfîrşitul anului 
1961, cineva a afirmat că s-ar potrivi mai bine „Uită-te înain- 
te de a sări”). Dar Dulles, care a fost amestecat în dezastrul 
de la Playa Giron și nu a luat niciodată loc în biroul di- 
rectorial din imobilul respectiv, a lăsat o amprentă perma- 
nentă nu numai asupra C.I.A., pe care o făurise, dar și asu- 
Pra clădirii ei, pe care o proiectase. 

Allen Dulles era cunoscut pentru abilitatea sa de agent 
de spionaj, dar una din cele mai mari contribuţii date de el 
la structura șubredă la a cărei înălțare a contribuit a fost 
de a sprijini cu informaţii de spionaj pe cei mai înalți autori 
ai politicii externe de la Washington. 

Harry Truman, a cărei Administrație a creat atit Consiliul 
Naţional al Securităţii cît și Agentia Centrală de Investigaţii, 
reamintește în Memoriile sale : „Ori de cîte ori Consiliul Na- 
tional al Securităţii este pe cale să examineze o anumită po- 
litică — să spunem o politică legată de Asia de sud-est — 
el cere imediat C.I.A. să prezinte o evaluare a efectelor pe 
care o asemenea politică este susceptibilă să le aibă”. Tru- 
man prezintă o imagine ceva mai trandafirie a relaţiilor din- 
tre Consiliul Naţional al Securităţii şi C.I.A. decit a existat 
probabil în cursul Administraţiei sale şi în mod cert ulterior. 
Trebuie spus totuși că organele de spionaj, în special C.I.A., 
au jucat un important rol consultativ în deliberările politice 
americane la nivel înalt din anii '950 şi începutul anilor '960. 

Pentru a furniza aprecierile de spionaj cele mai avizate 
asupra efectelor pe care o anumită politică le-ar putea avea 
asupra intereselor S.U.A., în cadrul C.I.A. a fost înființat în 
1950 un grup destinat în mod special acestei sarcini. Deși 
această măsură ar fi fost luată probabil oricum mai de vre- 
me sau mai tirziu, victoria comuniștilor în China, războiul din 
Coreea și creșterea încordării Est-Vest au stimulat interesul 
Administraţiei Truman pentru obținerea de aprecieri și 
prognoze bine pregătite cu caracter de spionaj. Oficiul eva- 
luărilor naționale (O.N.E.) era condus inițial de profesorul 
William Langer, un cunoscut istoric al diplomației, autoritate 
de frunte în problemele spionajului. În scurta perioadă a con- 
ducerii sale el a stabilit linii călăuzitoare pentru aprecieri 
clare şi obiective. Aceste linii s-au menținut timp de două 
decenii. 

La crearea sa, O.N.E. şi-a menținut independența în cadrul 
ierarhiei C.I.A., în cadrul organelor de spionaj și în cadrul 

*) Eşccul încercării unui grup de mercenari, organizaţi de 
C.L.A., de a debarca în Cuba — n. tr. 
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organelor guvernamentale de securitate naţională și de poli- 
tică externă. Fiecare evaluare este elaborată după examina- 
rea atentă a contribuţiilor prezentate de experţii în spionaj 
atit în cadrul C.I.A. cit şi în afara ei, dar redactarea finală 
poartă amprenta clară a stilului de compoziție și analiză al 
O.N.E. 

Evaluările, cam 50 pe an, se referă la o diversitate de su- 
biecte legate de situaţii sau de considerente politice afec- 
tind interesele de securitate ale S.U.A. Prin însăși natura lor, 
aceste evaluări constituie o proiectare în viitor: „Care vor 
fi efectele lui... ?”. „Care sînt evoluțiile probabile în...?”. 
„Care sînt intenţiile lui...?”. „Care sînt capacitățile militare 
viitoare ale... ?“. După citirea marilor ziare străine, după 
verificarea rapoartelor primite de la observatorii din diferite 
țări, după completarea cercetărilor economice, după dise- 
carea cuviîntărilor recente ale unor șefi de state și examina- 
rea semnalelor radar, după analizarea observaţiilor făcute 
de sateliții artificiali ai Pămîntului și după citirea telegra- 
melor primite de la ambasade, autorii evaluărilor trec la 
lucru. Rezultatul activităţii lor oglindește o masă de informa- 
ţii distilate, o minuțioasă căutare a cuvîntului potrivit și un 
efort asiduu de a coordona părerile tuturor elementelor adec- 
vate din organele de spionaj. Și, din toată această activitate, 
reiese o opinie, o apreciere. Dar ea este susceptibilă să fie 
opinia cea mai bine informată și cea mai obiectivă la care 
poate ajunge autorul hotăririi. 

Cei zece membri ai Consiliului național al evaluărilor și 
cei 20 de membri ai Personalului național al evaluărilor (Con- 
siliul şi Personalul alcătuiesc împreună Oficiul evaiuărilor 
naționale) au acces, în mod practic nelimitat, la informaţii se- 
crete şi nesecrete privind situația politică, militară şi econo- 
mică a țărilor străine. 

Situaţia funcţionarilor Oficiului evaluărilor naționale, în 
special a acelora din Consiliu, este unică în cadrul guvernu- 
lui. Ei fac parte dintre cei mai înalţi funcţionari civili ai gu- 
vernului dar, spre deosebire de egalii lor din alte comparti- 
mente ale C.L.A. sau din alte agenții şi departamente, nu au 
răspunderi de conducere sau administrative, nu sînt obligaţi 
să se preocupe de problemele oficiale și prozaice ale buge- 
telor anuale, nu sint chemați să depună în fața comitetelor 
Congresului. Sarcina lor este de a reflecta asupra probleme- 
lor internaţionale și de a-și exprima părerile asupra modului 
în care aceste probleme sînt susceptibile să afecteze intere- 
sele de securitate națională ale S.U.A. 

„Perioada bună” a Oficiului de evaluări naționale al C.I.A. 
a fost în cursul Administraţiei Eisenhower. Pe atunci autorii 
evaluărilor și-au dat seama că au o participare directă, sau 
cel puțin distinctă, la procesul de elaborare a politicii. Pe 
atunci Consiliul Naţional al Securității juca un rol mai im- 
portant în formularea politicii de securitate națională decit 
se întimplase pe vremea fondatorului său, președintele Tru- 
man, sau a vreunei administrații ulterioare, inclusiv cea ac- 
tuală. Dornic să facă din Consiliul Securităţii Naţionale un 
organ mai bine organizat și mai eficient, președintele Eisen- 
hower a înființat un Consiliu de planificare însărcinat cu stu- 
dierea analizelor și recomandărilor politice înainte de exa- 
minarea lor de către Consiliul însuși. Consiliul de Planificare 
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era condus de asistentul președintelui pentru problemele 
securității naţionale, iar membrii săi erau reprezentanţii de- 
partamentelor și agențiilor cuprinzind Consiliul Naţional al 
Securităţii. Reprezentantul Departamentului de Stat, de pildă, 
era președintele Comitetului de planificare a politicii. Con- 
silierul C.I.A. (atit C.I.A. cît și Comitetul mixt al şefilor de 
stat major sînt, cel puţin în mod nominal, „consilieri“ mai de 
grabă decit „membri” ai Consiliului Naţional al Securităţii) 
era directorul adjunct pentru spionaj, față de care Oficiul 
evaluărilor naționale era răspunzător pe atunci. _ 

În mod obișnuit, Comitetul de planificare a politicii din 
cadrul Departamentului de Stat primea sarcina să elaboreze 
un „document de poziție” asupra unei probleme, iar organe- 
le de spionaj, prin intermediul Oficiului evaluărilor naționale, 
primeau sarcina să întocmească o evaluare naţională de 
spionaj. La momentul oportun, Comitetul de planificare în- 
tocmește un proiect care cuprinde esența acestor două do- 
cumente și contribuţiile adecvate ale Biroului bugetului, De- 
partamentului Apărării sau altor grupuri membre. 

Deși acest sistem era departe de a constitui o asigurare 
fermă că președintele şi consilierii săi citesc personal eva- 
luările naţionale de spionaj, el constituia un aranjament im- 
plicit pentru introducerea orientărilor furnizate de spionaj în 
procesul de elaborare a politicii. În plus, Allen Dulles, pe 
atunci directorul C.I.A., includea în comunicările săptămîna- 
le făcute de el Consiliului Naţional al Securităţii un sumar al 
evaluărilor de spionaj corespunzătoare. Aceasta nu însemna 
că orice evaluare de spionaj era însușită sau măcar luată în 
serios de autorii politicii. Dar, pe atunci, autorii evaluărilor 
aveau o oarecare încredere că părerile lor erau cel puțin 
luate în considerare înainte de adoptarea unei poziţii de că- 
tre Consiliul Naţional al Securităţii şi înainte de o hotărire 
prezidențială. 

Președintele Kennedy era mai interesat să lucreze cu per- 
soane individuale selecționate decit cu instituţii oficiale. El 
a desființat Comitetul de planificare împreună cu alte gru- 
puri subordonate care se înmulțiseră în cadrul Consiliului 
Naţional al Securităţii pe vremea lui Eisenhower și, aseme- 
nea președintelui Johnson ulterior, a folosit Consiliul Naţional 
al Securităţii în primul rînd ca vehicul pentru a comunica ho- 
tăriri deja adoptate în foruri mai mici. Erau adresate în con- 
tinuare de la nivel înalt cereri, citeodată urgente, pentru 
întocmirea evaluărilor de spionaj în vederea unor hotăriri po- 
litice urmind a fi luate. Cordonul ombilical dintre O.N.E. şi 
procesul de elaborare a politicii a fost însă tăiat o dată cu 
dispariția Comitetului de planificare. Faptul că John Ken- 
nedy era un președinte care „citea” constituia desigur o oa- 
recare compensație. 

Exceptind implicațiile temporare din zona Caraibilor şi 
din Orientul Mijlociu, politica externă a Administraţiei John- 
son a fost dominată de problema Vietnamului. Este grăitor 
faptul că memoriile președintelui Johnson, pline de referiri 
și citate lungi din documente care i-au influenţat concepțiile 
și hotăririle cu privire la Vietnam, nu conțin nici o referire 
la vreo evaluare națională de spionaj sau la vreo altă ana- 
liză cu caracter de spionaj. Cu excepția fostului ministru al 
apărării, McNamara, care cerea deseori și citea cu mare in- 
teres evaluările referitoare la situația din Vietnam, Oficiul 


condus de McNamara (x), unul din puținii „.cititori” atenţi 


O reuniune a Consiliului Naţional al Securităţii pe vremea cind Pentagonul era 


evaluărilor naționale s-a bucurat de puțină audiență în 
cursul Administraţiei Johnson. Firește, aceasta nu înseamnă 
că „informaţiile de spionaj curente” cu privire la situaţiile de 
criză erau ignorate. Înseamnă doar că evaluările, documen- 
tele de poziţie și analizele profunde erau departe de a con- 
stitui „best sellers“-uri. 

La începutul mandatului ei, Administrația Nixon a subli- 
niat în mod public hotărirea sa de a reinstala Consiliul Na- 
tional al Securității pe locul său, în fruntea piramidei de ela- 
borare a politicii, și de a stabili un proces mai organizat de 
planificare și examinare a politicii. Dar sistemul apărut a 
lăsat în seama Oficiului evaluărilor naționale doar o mică 
parte a studiilor, analizelor, documentelor de poziție, pla- 
nurilor excepționale, rapoartelor de cercetări și memoriilor în- 
tocmite de amplul personal nou al Consiliului Naţional al 
Securităţii care murmura formula magică : „Casa Albă doreș- 
te imediat...”. În ce măsură acest val de hirtii a fost vreo- 
dată citit și asimilat chiar şi de acei membri ai personalului 
Consiliului Naţional al Securității care ceruseră inițial ma- 
terialul, constituie, în mod explicabil, un secret bine păzit. 
Cite dintre ele au ajuns vreodată de pe birourile lor supra- 
încărcate la adjunctul mereu ocupat al lui Kissinger, la hăr- 
țuitul Kissinger sau la și mai hărțuitul președinte este doar 
o chestiune de presupunere. Se poate paria că foarte puţine. 

Majoritatea americanilor preocupați de problemele exter- 
ne au trebuit să creadă orbește multă vreme că guvernul 
nostru se străduiește să furnizeze celor mai înalte oficialități 
ale sale cea mai bună călăuzire posibilă din punct de ve- 
dere al spionajului, pentru ca apoi să nutrească bănuiala 
că de cele mai multe ori aceste sfaturi sînt privite cu indi- 
terență. Datorită lui Daniel Ellsberg, cei dintre noi care nu 
au văzut de mulţi ani sau care nu au văzut niciodată o eva- 
luare națională de spionaj, pot examina problema cu ceva 
mai multă încredere decit în urmă cu citeva luni. Deși acest 
lucru nu i-a trecut probabil niciodată prin minte lui Ellsberg 
atunci cînd a predat „Documentele Pentagonului” ziarului 
„The New York Times”, el a reușit să facă ceea ce C.A. 
prin propriile ei mijloace, a reușit rareori timp de peste 20 
de ani: să prezinte o „imagine bună” a C.I.A, dintr-o „sursă 
demnă de încredere”, cum s-ar exprima înșiși locuitorii „Fa- 
bricii de murături”. 

Ca şi cum ar fi avut o presimțire, președintele Truman a 
ales Asia de sud-est drept exemplu de regiune cu probleme 
în care Consiliul Naţional al Securităţii ar avea nevoie de 
călăuzirea spionajului pentru politica pe care o ia în consi- 
derare. De cînd Truman și-a scris memoriile, această agitată 
regiune a lumii a alimentat în mare măsură deliberările, 
analizele de spionaj.şi hotăririle politice ale Consiliului Na- 
tional al Securităţii. Deși „Documentele Pentagonului” nu 
dezvăluie decit în mică măsură ce s-a petrecut în mod real 
în biroul de la Casa Albă, ele relevă multe despre indica- 
tiile de spionaj puse la dispoziţie autorilor politicii. Ante- 
cedentele, la care s-au adăugat recent memoriile președin- 
telui Johnson, ne permit să ne dăm seama oarecum în ce mă- 
sură aceste indicații s-au oglindit în hotăririle politice. O 
examinare a antecedentelor provoacă îngrijorare. 

În vara anului 1954, după Conferința de la Geneva în pro- 
blema Indochinei, Administraţia Eisenhower se străduia cu 
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disperare să împiedice creșterea mișcării de eliberare din 
Asia. În special, secretarul de stat Dulles era hotărit să in- 
staleze un puternic guvern anticomunist la sud de paralela 
17 în Vietnam și să înlocuiască influența economică, milita- 
ră şi politică franceză în această regiune: prin influența ame- 
ricană. Omul pe care Statele Unite se bizuiau pentru a instau- 
ra un puternic regim anticomunist era Ngo Dinh Diem. La 
mijlocul verii, problema: sprijinului american pentru regimul 
nou și fragil al lui Diem figura la loc de frunte pe ordinea de 
zi a Consiliului National al Securităţii. C.I.A. a fost solicitată 
să pregătească o evaluare cu privire: la viabilitatea unui. re- 
gim anticomunist sprijinit de occidentali în Vietnam. Potri- 
vit „Documentelor Pentagonului“, evaluarea națională de 
spionaj din 3 august avertiza că „chiar şi cw sprijin ameri- 
can, probabil că francezii sau vietnamezii nw ar fi în stare 
să: instaureze un guvern puternic și situația ar continua să 
se înrăutăţească”. Totuși, Consiliul recomanda ca Statele 
Unite să acorde ajutor șubredului și neincercatului regim 
sud-vietnamez, recomandare care a fost urmată în curind 
de funesta scrisoare adresată lui Diem de președintele Eisen- 
hower, prin care-i oferea sprijin american. 

Evaluarea menționată mai sus a fost confirmată de multă 
vreme și este clar că Statele Unite s-ar afla acum într-o 
situație: mai bună dacă președintele Eisenhower ar fi acor- 
dat mai multă atenţie acestui avertisment și ar fi fost re- 
zistent la presiunile exercitate de secretarul de stat și de 
congresmenii adepţi ai liniei dure. 

Evaluarea din 1954 nu a fost decit prima din numeroasele 
raze de reflector lansate de experţii în spionaj administra- 
țiilor Eisenhower, Kennedy și Johnson cu privire la destășu- 
rarea evenimentelor din Vietnam. În august 1960, potrivit 
„Documentelor Pentagonului”, Consiliul Naţional al Securită- 
ţii a fost informat că, dacă guvernul Diem nu adoptă „mă- 
suri mai eficiente pentru a atrage pe țărani și a obține co- 
laborarea lor pozitivă”, Vietcongul va extinde zonele con- 
trolate de el. Dacă nu se pune capăt acestor tendințe nefa- 
vorabile;, se spunea în evaluarea de spionaj, „cu timpul ele 
vor provoca în mod aproape cert prăbușirea regimului 
Diem”. După șase luni, oficialitățile noii Administraţii Ken- 
nedy primeau un avertisment şi mai serios : „În viitorul ime- 
diat... ne așteaptă o perioadă extrem de critică”. „Toleranța 
tață de corupție” a lui Diem și faptul că el se bizuia pe „re- 
gimul unipersonal” provoca îndoieli asupra capacității sale 
de a conduce guvernul. lar în octombrie 1961, sub Administra- 
tia Kennedy, cînd Consiliul Naţional al Securităţii examina 
desfășurarea în Vietnam a forțelor terestre ale S.E.A.T.O. el 
a fost avertizat: „Comuniștii se pot aștepta la cîștiguri po- 
litice și psihologice: serioase de pe urma unor operațiuni de 
partizani împotriva forțelor S.E.A.T.O.”. În noiembrie  19%1, 
scurt timp după ce generalul Taylor și Walt Rostow s-au 
inapoiat din călătoria lor în Vietnam, recomandind, printre 
altele, ca Statele Unite să „propună trimiterea în Vietnamul 
de sud a unor forțe de șoc militare“, o evaluare de spio- 
naj avertiza că orice escaladare a activităților militare ame- 
ricane în Vietnam va provoca un răspuns similar al celei- 
lalte părți. Kennedy a respins „forța de șoc” recomandată, 
dar a aprobat o creștere substanțială a numărului de con- 
silieri militari americani. 

Se pare că membrii organelor de spionaj au manifestat în 
mod consecvent scepticism în ce privește eficacitatea bom- 
bardamentelor americane asupra Vietnamului de Nord. Lo 
sfîrşitul anului 1964, cînd un grup de experți examinau cos- 
tul și avantajele bombardamentelor asupra Vietnamului de 
Nord, experţii în spionaj au contrazis pe cei ce susțineau că 
bombardamentele vor intimida Hanoiul. „Nu sîntem de pă- 
rere că asemenea acțiuni (adică bombardamentele asupra 
nordului) vor avea un efect crucial asupra vieții de zi cu zi 
a majorităţii zdrobitoare a populației din Vietnamul de Nord. 
Nu sintem de părere că atacurile asupra obiectivelor indus- 
triale vor spori atit de mult dificultăţile economice curente 
incit să creeze probleme de nedepășit... Guvernul de la Ha- 
noi va îi probabil dispus să accepte ca țara să sufere anu- 
mite daune în cursul unei încercări de forță cu Statele Uni- 
te cu privire la desfășurarea evenimentelor în Vietnamul de 
sud”. Așa cum notează istoricii Pentagonului, această opi- 
nie nu a avut decit puţină influență asupra documentului po- 
litic elaborat ulterior. 

În noiembrie 1965, după opt luni de bombardamente ame- 
ricane fără nici un efect vizibil asupra capacității de rezis- 
tentă a Hanoiului, Statele Unite au început să caute obiective 
mai „lucrative“. Comitetul mixt al șefilor de stat major a 
propus să se bombardeze depozitele de petrol din Vietna- 
mul de Nord, iar ministrul apărării McNamara a cerut pă- 
rerea Consiliului evaluărilor naționale. „Hanoiul nu ar fi 
foarte surprins de atacuri — a răspuns Consiliul. De fapt 
Hanoiul a și luat măsuri pentru a reduce efectele lor. Sîn- 
tem de părere că R.D. Vietnam este dispusă să accepte, cel 
puțin pentru citva timp, încordările şi dificultățile pe care 
pierderea marilor depozite de petrol le-ar provoca în acti- 
vitatea ei economică”. În iunie 1966, după bombardarea de- 
pozitelor de petrol, a reieșit clar că Hanoiul crease în prea- 
labil depozite secrete corespunzătoare în întreaga țară. 
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O lună mai tîrziu, McNamara a cerut Consiliului să evalue- 
ze efectul pe care l-ar putea avea asupra Hanoiului o esca- 
ladare substanțială a activităţii teresire şi aeriene america- 
ne: Azi trebuie să existe multe oficialități ale Administraţiei 
Johnson care regretă că la sfîrşitul anului 1965 nu au acor- 
dat mai multă atenție următorului avertisment: „„Hanoiul se 
așteaptă la: un război indelungat, dar continuă să consi- 
dere: că timpul este aliatul său și că puterea sa de rezis- 
tență este: superioară. O escoladare a bombardamentelor 
nu ar fi hotăritoare ; R.D. Vietnam nu ar hotări să cedeze; 
daunele suferite de ea in urma atacurilor aeriene i-ar crea 
dificultăţi, dar aceste dificultăți nu ar îi de nedepășit.” 

În: tot cursul anului 1966, experții în spionaj au continuat 
să susțină că bombardamentele americane asupra Vietnamu- 
lui de Nord nu vor duce „nici la o victorie militară, nici la 
tratative grabnice”. În primăvara anului 1967, într-o perioadă 
de reexaminare lucidă a bombardamentelor, McNamara a 
cerut trei evaluări de spionaj asupra acestei probleme. Po- 
trivit „Documentelor Pentagonului”, unul din studiile C.A. 
a conchis că 27 de luni de bombardamente „au avut un 
efect remarcabil de redus asupra strategiei Hanoiului, asu- 
pra încrederii sale în ce privește perspectivele pe termen 
lung; și asupra tacticii saie politice cu privire la tratative”. 
AI doilea studiu a arătat că Vieinamul de Nord este de un 
„Stoicism hotărît și posedă o rezervă considerabilă de re- 
zistență“. Al treilea studiu a relevat că, deși bombardamen- 
tele au „redus din capacităţile bazelor industriale și mili- 
tare ale Vietnamului de Nord”, daunele produse „nu au re- 
dus simțitor capacitatea materială a Vietnamului de Nord”. 

Firește, s-ar putea ca aceste elemente ale indicaţiilor de 
spionaj dezvăluite de „Documentele Pentagonului” să nu re- 
prezinte toate opiniile de spionaj oferite și aplicate. Istoricii 
Pentagonului se referă la alte documente, care au contraca- 
rat sau cel puțin au împrăștiat efectul acelora pregătite de 
organele de spionaj în ansamblu sau de C.LA. De pildă, 
„Documentele Pentagonului” se referă deseori la aprecierile 
asupra bombardamentelor americane prezentate de Comite- 
tul mixt al șefilor de stat major, care erau mai agresive decit 
acelea intocmite în cadrul CILA. sau decit acelea redactate 
de Oticiul evaluărilor naţionale cu contribuția Agenţiei de 
Informaţii pentru Apărare (D.I.A.). Nu se știe în ce măsură ex- 
perții de la D.L.A. și-au spus cuvintul în aprecierile Comite- 
tului mixt al şefilor de stat major, dar trebuie presupus că ei 
au jucat un oarecare rol. Poate că ministrul apărării McNa- 
mara a început să fie ingrijorat de aceste tendințe vizibile 
din rindul personalului D.I.A. deoarece el a avut tendința să 
se bizuie în tot mai mare măsură pe Consiliul evaluărilor na- 
tionale sau pe alte elemente din cadrul CILA. pentru a cu- 
noaște propriile lor păreri, necoordonate, cu privire la mă- 
suri actuale sau proiectate ale Statelor Unite în Vietnam. 
„Documenteie Pentagonului” nu arată cine anume, în afară 
de McNamara, a fost influențat de opiniile C.I.A. și cine de 
opiniile Comitetului mixt al șefilor de stat major. 

Cu excepția remarcabilă a ministrului apărării McNamara 
(c cărui schimbare ulterioară de părere cu privire la înțe- 
lepciunea politicii noastre în Vietnam a fost influențată poa- 
te în mare măsură de seriozitatea cu care el privea evaluă- 
riie C.L.A.), oficialităţile de frunte par să fi ignorat aprecieri- 
le spionajului, ca și cum ar fi fost aprecieri ca oricare altele. 
Ar ti surprinzător ca președintele Johnson să fi citit în mod 
real documentele de spionaj menţionate în „Documentele 
Pentagonului”. Într-adevăr, aşa cum subliniază în memoriile 
sale, „înţelepții” adunaţi de el pentru a examina alternati- 
vele politice americane după ofensiva Tet 1968 a Vietcongu- 
lui primeau evaluări „mai sumbre” asupra situației din Viet- 
nam decît știa el. În problemele politice importante și deli- 
cate, evaluările spionajului nu erau practic luate în conside- 
rare. Experții în spionaj au fost astfel victime ale indiferen- 
tei oficiale. Știm mult mai puțin care este starea de spirit 
a Administraţiei Nixon, dar nu constituie un secret faptul că 
s-a comunicat eșaloanelor inferioare că oficialitățile lui 
Nixon sînt interesate de „fapte, nu de opinii”. 

Cum stau în prezent lucrurile cu obiectivitatea, calitate 
prin care evaluările s-au remarcat în decursul anilor? Ris- 
cul de a sacrifica acest element de dragul influenței nu poa- 
te fi ignorat cu ușurință. Presupunind că problema obiectivi- 
tăţii poate fi rezolvată, accesul direct al asistentului special 
al președintelui pentru problemele securității naționale și, 
uneori, al preşedintelui însuși la un Consiliu al evaluărilor, 
ar pune la dispoziție ceea ce toți președinții de la Truman 
încoace au declarat că doresc, dar nici unul nu a reușit să 
obțină pe căile obișnuite — cele mai bune aprecieri de spio- 
naj posibile asupra problemelor internaționale critice. O ase- 
menea măsură ar implica în mod vădit schimbări corespun- 
zătoare în organizarea ierarhiei de spionaj și politice de la 
Washington. Ea ar spori de asemenea influența Casei Albe 
asupra politicii externe, influență care: constituie oricum un 
subiect de critici din partea Congresului și un motiv de preo- 
cupare pentru Departamentul de Stat. Dar acest preț ar fi 
suportabil dacă drept rezultat s-ar obține o abordare mai 
chibzuită şi mai prudentă a problemelor internaționale. 
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ATMOSFERĂ SUMBRĂ la Luxem 
burg unde se găseau recent miniștrii de 
externe ai „celor zece“, în timp ce mi- 
niştrii de finanțe se întilneau la Roma 
Evocind referendumul francez, preşe- 
dintele Consiliului Ministerial al Pieței 
comune, lusxemburghezul Gaston 
Thorn, declara : „Nu este ceea ce s-ar 
putea numi o victorie a ideii de comu- 
nitate vest-europeană. Ideea aceasta nu 
şi-a sporit prestigiul în urma referendu- 
mului“. 

Dacă eșecul președintelui Pompidou 
pune sub semnul întrebării problema 
rolului conducător pe care hotărise să-l 
obțină cu prilejul conferinţei la nivel 
înalt a „celor zece“, care se va ţine la 
Paris între 19 şi 20 octombrie. ceilalţi 
parteneri din Piaţa comună (mai cu 
seamă Marea Britanie, R.F.G.. Italia) 
nu se află într-adevăr nici ei în mai 
bună postură. În plus, în ceea ce pri- 
vește Danemarca, Irlanda și Norvegia, 
viitoarele referendumuri asupra aderă- 
rii acestor ţări la Europa „celor zece“, 
riscă, de asemenea, să nu aibă ca re- 
zultat decit modeste majorităţi pozitive 

La Paris ca și în alte capitale ale Pie- 
tei comune lărgite, circulă întrebarea 
dacă opinia publică este suficient de 
„lămurită“ cu privire la ideea comuni- 
tară. Se deduce de aici că elaborarea 
și punerea în practică a noilor statute 
la C.E.E. trebuie să se efectueze cu mai 
multă prudenţă decit se socotea în urmă 
cu cîteva luni, în euforia reîntilnirii cu 
Marea Britanie. 

Cu prilejul conferinţei la nivel înalt 
a „celor zece“ din 20 octombrie, şi încă 
din timpul etapei pregătitoare, se vor 
înfrunta partenerii a căror opinie di- 
feră asupra obiectivelor de atins : 

e Parlament. Adunarea de la Stras- 
bourg nu are pentru moment decit un 
rol consultativ și figurativ. Raportul 
Vedel. stabilit la cererea Comisiei de la 
Bruxelles, preconizează o creştere foar- 
te importantă a prerogativelor sale şi. 
totodată, alegerea sa prin vot universal. 
Sugestiile raportului Vedel vor provoca 
în lumea politică europeană și mai mul- 


te furtuni decit recentul raport Man- 
sholt. 

e Putere supranaţională. Dacă ar fi 
urmate sugestiile prezentate de ra- 
portul Vedel şi de partizanii supra- 
naționalismului“ care reiau ofensiva, 
s-ar ajunge la crearea unor noi centre 
de decizie. Ele ar fi „comunitare“. Co- 
rolar : © deposedare a organelor naţio- 
nale, guverne şi parlamente, actual- 
mente deținătoare ale suveranităţii în 
ţările membre. Dacă există în general 
acord asupra principiului fundamental. 
părerile diferă asupra modalităţilor și 
a termenelor de punere în vigoare. In 
orice caz, Parisul nu face concesii te- 
zslor supranationale decit în proporţii 
homeopatice și pe termen lung. La fel 
gindeşte Londra. Dar la Bonn, Roma și 
la Bruxelles există dorinţa să se mear- 
gă mai repede. 

Pentru a evita ciocniri în aceste pro- 
bleme explozive, Parisul ar dori ca, la 
conferinţa din 20 octombrie, ele să fie 
numai obiectul unor schimbări de ve- 


deri. Consilierii preşedintelui Pompidou 
ar vrea să concentreze discuţiile și 
eventualele decizii ale reuniunii la mi- 
vel înalt :asupra uniunii economice, te- 
mă în care consensul — reuniunea Mi- 
niştrilor de finanţe de la Roma a dove- 
dit-o recent — este aproape realizat. 

Plecind deci de la uniunea economică 
și monetară care pare a se constitui în 
mod progresiv în condiţii pozitive, Pa- 
risul dorește ca Europa „celor zece“ să 
se facă în etape succesive. Dar această 
încetineală calculată este criticată de 
către „integraționiştii“ comunitari care 
sint partizanii mersului rapid înainte. 
Pe de altă parte, ʻea este pe cale să 
atragă nemulțumirea  Washingtonului. 
care preferă edilicarea unei comunităţi 
politice slăbite de luptele între facţiuni, 
construcţiei unei comunități economice 
şi financiare care să amenințe în per- 
spectivă hegemonia dolarului. 


Jacques Mornand 
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AR FI GREU să inventezi situaţii 
de un comic mai absurd decit acele 
provocate de politica apartheidului. Sis- 
temul se autoridiculizează în modul cel 
mai eficient. Să luăm, de pildă, știrea 
că fetele de culoare pot lucra acum 
ca plasatoare în cinematografele pen- 
tru albi cu condiţia... să nu privească 
la ecran. ‘Cine ar putea oare să scor- 
nească ceva mai grozav? Se afirmă 
că un director de cinematograf a de- 
clarat: „Cînd rulează un film pe care 
plasatoarele noastre nealbe nu au drep- 
tul să-l vadă, ele conduc pe spectatori 
în sală cu o lanternă și se uită în 
pămînt“. Nu ne rămîne decit să în- 
trebăm cum se asigură autoritățilecă 
nimeni nu trage chiulul. Este oare tot- 
deauna cineva de față, gata să sur- 
prindă momentul cînd una din fete se 
uită eventual în sus ? 


Se relatează, de asemenea, cazul, nu 
mai puţin autentic, al femeilor de cu- 
loare care spală pe cap clientele la 
coafor. Ministerul Muncii le permite 
să spele pe cap femeile albe, dar ele 
nu au voie să lucreze alături de o 
coafeză albă. Soluţia, declară autori- 
tăţile, este să existe un ecran între 
cele două femei. Lucrătoarea care spa- 
lă poate să întindă coafezei bigudiu- 
rile şi clamele, dar nu trebuie să vadă 
acest lucru. Închipuiţi-vă ce ar îi pu- 
tut scoate Charlie Chaplin dintr-o a- 
semenea situație... 

Legea sud-africană din 1967 cu pri- 
vire la populație alirmă că, pentru a 
se stabili dacă o persoană este albă 
sau nu, „trebuie să se ţină seama de 
obiceiurile, educaţia, vorbirea, întăţi- 
şarea şi comportarea sa“. Foarte fru- 
mos, dar în ce categorie intră un ~ti- 
năr cu tată alb și mamă indiană care 
a învăţat la Eton și la Oxford? Gu- 
vernul nu se mai osteneșşte să discute 
despre asemenea probleme. 

Întăţişarea şi comportarea au înce- 
tat să fie un test: azi, prietenul nostru 
de mai sus ar fi clasificat în mod au- 
tomat drept om de culoare. Fireşte, 
acest lucru nu ar avea atita impor- 
tanță dacă apartheidul nu ar cuprin- 
de un apreciabil element de tragedie. 
La urma urmelor, a fi alb nu este un 
lucru atît de minunat în sine. Dacă 
aţi vedea pe unii din tipii care se lă- 
făie la Johannesburg pe băncile cu 
instripția „Numai pentru europeni“. 
v-aţi întreba desigur de ce se consi- 
deră aci că superioritatea merge mînă 
în mină cu pielea albă. 

Negrul nu doreşte neapărat să fie 
alb. El nu doreşte decît drepturile 
care, în momentul de faţă, însoțesc 
exclusiv conditia de alb. Iar omul „de 
culoare“ (ceea ce poate însemna ori- 
ce. de la chinez la malayez pînă la 
indian sau sud-african de origine mix- 
tă), poate fi și mai nemulţumit decit 
negrul, deoarece, în multe cazuri, el a 
trecut de fapt ..bariera“ dintre rase şi 
este împins înapoi. Un medic, un în- 
văţător, o soră medicală, un contabil 
sau un avocat a căror faţă pare a fi 
cu o nuanță prea întunecată, cîștigă 
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în general mult mai puţin şi sînt ex- 
cluşi prin lege de la funcţii de răs- 
pundere. Există nenumărate cazuri de 
oameni ale căror vieţi au fost schim- 
bate în mod dramatic prin trecerea 
lor într-o altă categorie. 

Nu ştiu ce e mai rău: să te naşti 
cetăţean de „categoria a doua“ sau 
să fi trecut mai tîrziu într-o categorie 
„inferioară“. Recent, un om care ser- 
vise Africa de Sud în ambele răz- 
boaie mondiale și care fusese rănit de 
două ori a fost reclasificat drept om 
de culoare, iar guvernul i-a redus 
imediat la jumătate pensia de veteran 
de război. O tînără şi atrăgătoare fe- 
meie blondă, cu ochii de un albastru 
cenușiu, a fost de asemenea reclasifi- 
cată, drept care soțul ei a izgonit-o 
imediat din casă. Certificatul ei de 
naștere arăta că este albă. Părinţii ei 
erau albi iar ea fusese considerată tot- 
deauna drept albă. Totuși guvernul a 
hotărit altfel. Femeia și-a pierdut sluj- 
ba și a devenit o proscrisă din punct 
de vedere social: cînd îndrăznea să-şi 
părăsească locuinţa, oamenii o priveau 
de după perdelele caselor lor şi spu- 
neau : „Ea e, ea e“. 

Paginile ziarelor  sud-africane sint 
pline de asemenea cazuri. La Cape- 
town trăieşte un bărbat care nu poate 
locui împreună cu mama lui bătrină 
şi bolnavă deoarece ea este clasificată 
drept malayeză, în timp ce el este 
clasificat drept indian. Şi există nu- 
meroase situaţii asemănătoare în care 


JOHANNESBURG 
Apartheid... la scări 


sînt implicaţi pînă și copiii. O pere- 
che de oameni căsătoriţi, albi și cla- 
sificați ca atare, dau naștere uneori 
unui copil cu vădite trăsături de om 
de culoare. De obicei totul merge bine 
pînă cînd copilul începe şcoala. Atunci 
furtuna prejudecăţilor rasiale se dez- 
lănţuie. 

Oamenii de ştiinţă afirmă că pro- 
scrișii sînt manifestările de suprafaţă 
ale impurităţii rasiale, virful unui ghe- 
ţar ale cărui proporţii ar uimi pe acei 
albi care își închipuie că culoarea lor 
se menține imaculată. Ei arată că orice 


urmărească 

peste 200 
aproape cert în 
ascendența lui singe „de culoare“ în- 


bărbat alb în stare să-şi 
originile pe o perioadă de 
de ani va descoperi 


tr-o măsură mai mare sau mai mică. 
Ei declară de asemenea că oamenii de 
culoare din Africa de Sud au în ve- 
nele lor mai mult sînge „alb“ decit 
de orice altă natură (darul lăsat de 
marinari și de funcționarii în trecere 
ai Companiei Indiei de Est olandeze). 

Recent, într-un studiu publicat de 
doi cercetători de frunte s-a ainns la 
concluzia că albul afrikander are în ve- 
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EȘECUL 
MODELULUI 
„MUSKIE“ 


Art 
Buchwald 


Săptămîna trecută, fir- 
ma „Presidential Mo- 
tors“ a anunțat că re- 
trage automobilul „Mus- 
kie“, socotit odinioară 
drept unul din cele mai 
căutate modele de pe 
piață. Într-un sumbru 
comunicat, „Presidential 
Motors“ declară: „Difi- 
cultăți tehnice şi lipsa de 
interes din partea con- 
sumatorilor ne-au silit 
să-l retragem“. 

Povestea ascensiunii şi 
prăbuşirii modelu- 
lui „Muskie“ este unul 
din marile episoade din 
istoria automobilului. I- 
nițial el fusese realizat 
de mari proiectanți de 
la „Presidential Motors“: 
Averell Harrimann, 
Clark Clifford şi alții. 
Ei doreau un model li- 
niştit care să circule pe 
o cale de mijloc, să se 
bucure de încrederea oa- 
menilor şi să prezinte 
siguranță la orice vite- 
ză. Din punct de vedere 
al aspectului, modelul 
trebuia să prezinte a- 
tracție pentru omul mă- 
runt, dar în acelaşi timp 
trebuia să arate ca un 
„Lincoln“. 

După ce au lucrat 
timp de doi ani la plan- 
şetele lor, proiectanții 


au realizat modelul 
„Muskie‘, un nume care, 
erau siguri, va atrage 
pe consumator. Înainte 
de a investi bani în noul 
model, fabricanţii au în- 
treprins sondaje în în- 
treaga țară. Ei au des- 
coperit că, în comparație 
cu atie modele care ur- 
mau să fie oferite în 
1972, „Muskie“ conducea 
cu doi la unu, iar „Pre- 
sidential Motors‘ era si- 
gură că dispune de un 
învingător. În urma a- 
cestor sondaje de opinie 
s-au alocat milioane de 
dolari pentru o mare 
campanie de publicitate. 
„Muskie“ a fost prezen- 
tat drept un concurent 
de frunte, invincibil la 
oraşe şi la sate. Era 
proiectat pentru confort 
şi avea cite ceva pentru 
toată lumea — pentru 
săraci, fermieri, munci- 
tori, oameni de afaceri. 
Avea toate culorile şi 
toate dimensiunile. Po- 
trivit reclamei, era cea 
mai bună achiziţie pen- 
tru 1972. 

Manifestînd o incre- 
dere fără precedent în 
cercurile automobilisti- 
ce, îndustriaşii au dus 
pe „Muskie“ în New 
Hampshire pentru a-l 


încerca pe şosea. Totul 
mergea perfect cînd, 
brusc, în fața telespec- 
tatorilor din întreaga 
țară, „Muskie“ s-a răs- 
turnat la Manchester 
(New Hampshire). „Pre- 
sidential Motors“ s-a în- 
grozit. Toată munca, e- 
jorturile şi banii inves- 
titi în acest model au 
jost spulberate de o mică 
defecțiune la radiator. 
Parcă pentru a înrău- 
tăți lucrurile, presa a 
relatat că „Muskie“ are 
o țeavă de eșapament 
foarte scurtă şi scapă 
foarte des de sub con- 
trol. Inginerii şi proiec- 
tanții au examinat din 
nou modelul şi au încer- 
cat să repare pagubele 
înaintea unei curse de 
încercare în Florida. 
Dar la această cursă 
„Muskie“ s-a situat pe 
locul patru, drept care 
unele persoane de la 
„Presidential Motors“ au 
ajuns la concluzia că au 
de-a face cu un eşec. 
Sumele alocate pentru 
publicitate au fost re- 
duse, iar oamenii care 
lucrau la campania pen- 
tru „Muskie“ au fost 
scoşi de pe ştatele de 
plată. Investitorii au în- 
ceput să bată în retra- 


gere. Consumatorul a 
inceput să manifeste in- 
teres pentru un alt mo- 
del, mai mic, denumit 
„McGovern“, care fuse- 
se construit în încăpe- 
rea din spate a unui ga- 
raj din Dakota de Sud. 
Dezastrul următor s-a 
produs în Wisconsin 
cînd, după o demarare 
lentă, „Muskie“ a rămas 
fără benzină. Ultimele 
încercări au avut loc în 
Massachusetts şi Penn- 
sylvania. „Presidential 
Motors“ a hotărît că, în 
cazul în care nu poate 
să vîndă acolo modelul 
„Muskie“, nu va putea 
să-l vindă nicăieri. 
După ce i s-au comu- 


nicat cifrele  vinzărilor 
din aceste două state, 
„Presidential Motors* 


nu a mai avut altceva 
de făcut decit să retra- 
gă modelul. Fabricanţii 
au anunțat că, deşi nu 
va fi vindut anul acesta 
în Ohio, Michigan, New 
York sau California, 
„Muskie“ va fi prezen- 
tat în sala de expoziţii 
de la Centrul de Conven- 
ţii din Miami, pentru ca- 
zul în care cineva vred 
totuși să-l cumpere. 
(După International 
rald Tribune) 


He- 
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nele lui cam de şapte ori mai mult 
sînge nealb decît se presupunea -pînă 
acum. Ca şi multe alte descoperiri si- 
milare, aceasta a stîrnit proteste fu- 
rioase în rîndurile unor sud-africani 
de un rasism îndirjit. Această poziție 
este la fel de absurdă ca obsesia lui 
Hitler în materie de puritate rasială 
şi oglindeşte concepții în esență iden- 
tice. 

În legătură cu faptul că drepturile 
şi privilegiile se reduc pe măsură ce 
pielea devine mai puţin albă, se ci- 
tează situaţia penibilă prin care a tre- 
cut guvernul sud-african în problema 
statutului oamenilor de afaceri japo- 
nezi. A-i numi oameni de culoare ar 
însemna a le interzice accesul în ho- 
telurile şi restaurantele rezervate al- 
bilor, ceea ce ar dăuna comerţului. De 
aceea ei au devenit „albi onorifici“. 
Mai puţin cunoscut este faptul că, deşi 
au drepturi sociale egale, ei încetează 
să fie „onorifici“ dacă vor să se că- 
sătorească cu o femeie albă. În acest 
caz ei pot fi daţi în judecată pe baza 
legii împotriva imoralităţii !... 

Cind am sosit la Johannesburg, toa- 
te ziarele se ocupau de cazul unui bă- 
iețaş de un an, fiul unui albe și al 
unui vizitator japonez. Copilul fusese 
trecut la categoria „alte culori“ şi, ca 
urmare, nu putea fi adoptat în mod 
legal de perechea de albi care îl lua- 
se de la mama lui scurt timp după 
naştere şi care îl creştea. Un membru 
al Parlamentului a prezentat cazul mi- 
nistrului de interne Gerderner. Acesta 
a acceptat cu generozitate ca printr-o 
simplă trăsätură a puternicului său 


condei să-l facă pe copil „alb“. El a 


declarat că a procedat astfel din „mo- 
tive umanitare“, afirmație care, pe 
drept cuvînt, a stîrnit proteste ener- 
gice, printre altele din partea ziaru- 
lui „Rand Daily Mail“. „Există o con- 
tradicție în folosirea cuvîntului «uma- 
nitate» de către Gerderner — serie 
ziarul, Cum poate fi umană indiferent 
ce măsură adoptată în numele legilor 
rasiste ? Însăși existenţa unui sistem 
de clasificare rasială este atît de jos- 
nică, atît de degradantă pentru spi- 
ritul uman încit exclude orice noţiune 
de umanitate“. 

„Mărturisese că vehemenţa poziţiei 
ziarului m-a surprins. În Marea Bri- 
tanie sîntem oarecum înclinați să pu- 
nem pe toţi sud-atricanii în aceeași 
oală și să ienorăm faptul că politica 
de apartheid are critici energici chiar 
printre albii din Africa de Sud. Tre- 
buie spus totuși că politica de apar- 
theid nu ar supraviețui dacă nu s-ar 
bucura de un sprijin solid: datorită 
actualului sistem, viaţa în Africa de 
Sud este foarte confortabilă pentru 
albi şi de aceea majoritatea lor vor 
să-l menţină. 

Unii industriaşi afirmă că doresc ca 
guvernul să renunțe în materie de an- 
gajări la restricţiile bazate pe culoa- 
rea pielii. Cererile lor sînt însă moti- 
vate de interes: satisfacerea acestor 
cereri ar însemna să aibă de plătit sa- 
larii mai mici şi să obţină profituri 
mai mari. După părerea mea, o ob- 
servaţie făcută de o albă în vîrstă re- 
zumă întreaga situaţie : „Accept pe de- 
plin schimbarea — a spus ea — dar 
să se producă în generaţia urmă- 
toare“. 

S-ar putea însă ca „schimbarea“ 
să nu aștepte. Sud-atricanii albi, în 
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special cei ce călătoresc, sint tot mai 
conştienţi de izolarea crescîndă a  ţă- 
rii lor. Unii afirmă că trebuie să ise 
răspundă prin sfidare, alţii se îndo- 
iese că jocul merită într-adevăr o a- 
semenea miză. Toţi au tendinţa de a 
adopta o atitudine defensivă pronunța- 
tă. Pînă şi guvernul e cîteodată mai 
pudic cu politica lui: cînd pachebotul 
„France“ a ancorat recent în Africa de 
Sud, pancartele cu inscripţia „Numai 
pentru albi“ au fost acoperite pentru 
a nu jigni pe turiștii nealbi. La re- 
dacţia din Johannesburg a ziarului 
„Sunday Times“, pe uşile toaletelor se 
află inscripţiile : „Gentlemeni europe- 
ni“ şi „Gentlemeni neeuropeni“. E un 
gest mic. Totuşi un gest... 

Într-o zi, poate, aceeași toaletă va 
putea fi utilizată de ambele rase: am 
dori să credem că se va ajunge la a- 
ceastă situaţie fără război civil... 


William Davis 


THE TIMES 


LONDRA 


ECUAȚIA 
COMBUS- 
TIBILULUI 


„ORIUNDE acest lucru poate fi rea- 
lizat în mod mecanic, trebuie să se ex- 
tragă cărbune. Este necesar să se de- 
pună toate eforturile pentru ca energia 
nucleară să devină eficientă şi mai ren- 
tabilă“. E o ironie a soartei să-l auzi pe 
președintele în funcţiune al firmei 
„Shell Transport and Trading“ proslă- 
vind meritele  combustibilelor rivale. 
Roata s-a întors complet din 1967, cînd 
guvernul laburist a întocmit cu trudă 
Cartea Albă privind politica energetică. 
în care încerca să menţină echilibrul 
între interesele puternic concurente ale 
cărbunelui, petrolului, gazelor naturale 
şi energiei nucleare. 

Ce se ascunde în spatele acestui pa- 
radox ? În ecuaţia naţională a combus- 
tibilului există trei elemente noi. În 
primul rînd, Marea Nordului conține nu 
numai resurse dovedite de gaze natu- 
rale, ci și petrol în cantități comer- 
ciale. În al doilea rînd, vremurile cînd 
petrolul era importat la preţuri foarte 


mici au apus. În al treilea rînd, ca ur-. 


FORAJ ÎN MAREA NORDULUI 
Resurse în perspectivă 


mare a majorării preţului la petrolul 
importat, o parte din rezervele de căr- 
bune ale Marii Britanii sint acum real- 
mente competitive. 

Într-o cuvintare rostită recent, un 
expert s-a străduit să situeze în pers- 
pectivă zăcămintele de petrol din Ma- 
rea Nordului. Deocamdată tot petrolul 
descoperit pină în prezent în largul 
coastelor Norvegiei şi Danemarcei, ca 
şi în largul coastelor britanice, nu 
echivalează cu unu la sută din rezer- 
vele Orientului Mijlociu. Fireşte, dacă 
totul merge bine, este posibil ca în anii 
1980 rezervele din Marea Nordului să 
aducă o mare contribuţie la necesită- 
tile Marii Britanii ; există și puternice 
motive politice pentru a exploata rezer- 
vele la maximum. Dar, pentru mo- 
ment, balanţa înclină serios în favoa- 
rea Organizaţiei țărilor exportatoare de 
petrol (O.P.E.C.). Industria petrolieră și 
guvernele din ţările consumatoare își 
închipuiau că acordurile semnate acum 
un an cu ţările producătoare vor asi- 
gura securitatea livrării şi stabilitatea 
condiţiilor financiare pînă în 1975. Din 
1971 s-au făcut ajustări pentru a ţine 
seama de devalorizarea dolarului. Tot- 
odată, guvernele țărilor din O.P.E.C. 
militează pentru dreptul lor de a avea 
o participaţie cu 20 la sută mai mare la 
concesiile petroliere existente. Este de 
altfel inevitabil ca ţările din O.P.E.C. 
să exercite pe viitor un control mai 
mare asupra condiţiilor în care Orien- 
tul Mijlociu şi Africa livrează petrol. 

Din aceste motive, societăţile petro- 
"liere din Marea Britanie consideră 
esențial ca în deceniul următor să se 
bizuie mai puțin pe țările producătoare 
tradiționale. Marea Nordului poate 
oferi o perspectivă de resurse. Dar, pe 
termen scurt, experții insistă ca alte 
combustibile de producție internă să 
aducă o contribuție mai mare pe piața 
energiei. 

Pentru ca Marea Nordului să joace 
rolul ce-i revine în satisfacerea cererii 
de combustibil — conchid societățile 
petroliere — guvernul va trebui să gă- 
sească stimulente eficiente, fiscale şi de 
altă natură, care să promoveze explo- 
rarea, dat fiind că costul explorării şi 
forării petroliere în Marea Nordului 
este ridicat. 
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ERICH HONECKER 


prim-secretar al C.C. al P.S.U.G. 


WILLI STOPH 


preşedintele Consiliului de Miniştri 
al Republicii Democrate Germane 


PROFIL 


Erich Honecker s-a născut la 25 au- 
gust 1912, la Neunkirchen (Saar), într-o 
familie de mineri. Tatăl său a fost 
membru al P.C. din Germania. La virs- 
ta de 10 ani a intrat în grupele comu- 
niste de copii. După terminarea școlii, 
a început ucenicia în meseria de dul- 
gher, intrind la puţin timp în sindica- 
tul muncitorilor dulgheri. În 1926, a 
devenit membru al organizaţiei comu- 
niste de tineret, iar în decembrie 1929 
a intrat în P.C.G. 

În anul 1930 a fost delegat la şeoala 
Internaționalei Comuniste de Tineret 
de la Moscova. Întors în ţară, Erich 
Honecker a activat ea secretar a! con- 
ducerii regionale Saar a Partidului Co- 
munist din Germania. În 1934 a fost 
ales membru în Comitetul Central al 
K.J.D. 

Lupta împotriva regimului hitlerist a 
marcat în activitatea lui Erich Hone- 
cker multe momente însemnate: parti- 
ciparea la Conferința internaţională a 
tineretului antifaseist, din 1933, la Pa- 
ris, organizarea activității ilegale a 
K.J.D., în regiunea Ruhr, în Baden, 
Hessen, Wurttemberg şi Palatinat, Din 
toamna anului 1933, organizează lupia 
pentru acţiuni comune a tinerilor co- 
muniști şi sociali-democraţi. Din în- 
sărcinarea Comitetului Central, eondu- 
ce activitatea ilegală a Ligii Comuniste 
de Tineret în regiunea Berlin. În de- 
cembrie 1935, Erich Honecker a fost 
arestat, fiind condamnat de tribunalul 
faseist la 10 ani închisoare. 

După eliberare, în 1945, Erich Ho- 
necker s-a evidențiat de la început 
printre cei mai activi militanţi. În ca- 
litate de secretar cu problemele tine- 
retului la C.C. al P.C.G. și apoi în cea 
de conducător al Comisiei centrale de 
tineret, el și-a folosit toată experienţa 


şi energia pentru a atrage tineretul la 
construirea unei vieţi noi. 

Erich Honecker s-a numărat printre 
întemeietorii organizaţiei Tineretului 
Liber German activind, din 1946 pină 
in 1955, ca președinte al acestei orga- 
nizaţii. Din 1949 şi pînă în 1955 a fost 
membru al Comitetului Executiv alFe- 
derației Mondiale a Tineretului Demy- 
crat. 

Ales, din anul 1946, membru al C.C. 
al P.C.G., Erich Honecker a participat 
intens la unificarea celor două partide 
muncitorești. Congresul de wnificare 
l-a ales în conducerea P.S.U.G. La toa- 
te congresele următoare, Erich Hone- 
cker a fost ales membru al Comitetului 
Central al Partidului. Din 1950 a făcut 
parte, fără întrerupere, din Biroul Po- 
litic, punîndu-și toate forțele în slujba 
construirii socialismului în R.D.G. fn- 
cepînd din 1958, a fost secretar al Cov- 
mitetului Central. 

La 3 mai 1971, plenara C.C. al 
P.S.U.G. a ales pe tovarășul Erich Hs- 
necker în funcţia de prim-secretar al 
Comitetului Central al Partidului Socia- 
list Unit din Germania. 

Erich Honecker este deputat în Ca- 
mera Populară de la întemeierea Re- 
publicii Democrate Germane. Mai îna- 
inte, el făcuse parte din Consiliul Popu- 
lar German și din Prezidiul acestuia. 
Din 1971 este preşedinte al Consiliului 
Apărării Naţionale și membru al Con- 
siliului de Stat. Pentru activitatea sa 
consecventă, plină de abnegaţie în in- 
teresul oamenilor muncii, pentru con- 
tribuția deosebită la dezvoltarea con 
strueției socialiste, Erich Honecker a 
fost distins cu ordinul Karl Marx și 
cu titlul de Erou al Muncii, precum și 
cu alte înalte ordine ale R. D. Ger- 
mane, 


Willi Stoph s-a născut la 9 iulie 1914 
la Berlin, într-o familie de muncitori. 
După absolvirea şcolii elementare în- 
vață meseria de zidar. Printr-un stu- 
diu fără frecvenţă, îndelungat şi con- 
secvent, şi-a însuşit nu numai temci- 
nice cunoștințe profesionale, calificîn- 
du-se tehnician constructor, dar şi cu- 
noștinţe solide în diferite alte domenii. 

Incă din anul 1928, devine membru 
al Uniunii Tineretului Comunist din 
Germania, în cadrul căreia a depus o 
vie activitate, participînd la luptele 
grele duse de clasa muncitoare germa- 
nă în anii premergători venirii hitle- 
rismului la putere. 

Primit în Partidul Comunist Ger- 
man, în 1931, desfăşoară în cadrul a- 
cestuia o activitate politică neîntre- 
ruptă, iar din 1933 și pînă în 1945 Wili 
Stoph a luat parte activ la lupta de re- 
zistenţă antifascistă în ilegalitate. 

Anii postbelici îl găsesc pe Willi 
Stoph în rindurile celor ce-și închină 
eforturile construirii unei Germanii noi, 
democratice. El primeşte sarcini de 
partid în diferite domenii importante 
ale refacerii economiei. După unifica- 
rea partidului comunist cu partidul so- 
cial-democrat, Willi Stoph conduce, din 
1947 pină în 1950, Secţia economică a 
C.C. al P.S.U.G. 

Congresul al II-lea al PS.U.G. ii 
alege, în 1950, membru al C.C. și în 


același timp membru al Secretariatului 
C.C. În 1953 devine membru al Birou- 
lui Politie al C.C. al P.S.U.G. 

In alegerile legislative din 1950, 
Willi Stoph este ales deputat în Camera 
Populară. 

Primul stat al muncitorilor și tăra- 
nilor din Germania i-a încredințat 
funcții de înaltă răspundere. În 1951 
îndrumă crearea şi conduce „Instilu- 
tul de cercetare științifică a economiei" 
de pe lingă Consiliul de Miniștri. 

In perioada 1954—1962 a fost vice- 
președinte al Consiliului de Miniştri al 
R.D.G. iar între 1962—1964 a activat ca 
prim-vicepreședinte al guvernului. În 
septembrie 1964, Camera Populară l-a 
desemnat președinte al Consiliului de 
Miniștri. Începînd din 1964 Willi Stoph 
este vicepreședinte al Consiliului de 
Stat al R.DG. 

Willi Stoph a adus o contribuţie im- 
portantă Ia întărirea multilaterală a Re- 
publicii Democrate Germane, la dezvol- 
tarea și perfecționarea activității de 
conducere a statului, incepind de la 
Consiliul de Miniștri pină la organele 
locale ale puterii de stat. 

Pentru meritele sale, Willi Stoph a 
fost distins cu diferite ordine şi meda- 
lii, printre care Ordinul pentru merite 
în faţa patriei, Ordinul „Drapelul Mun- 
cii“, titlul de Erou al muncii. 


H. F. 
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LIDERUL ADJUNCT 


B. Bogdan. București. 1. 
După demisia lui Roy Jenkins 
din funcţia de ministru al fi- 
nanțelor în „cabinetul fanto- 
mă“ şi din aceea de lider ad- 
junct al partidului laburist, 
au avut loc alegeri pentru -de- 
semnarea unui alt lider ad- 
junet. La primul “scrutin “cei 


trei candidați au obţinut: 
Edward Short — 111 voturi, 
Michael Feot —. 110 voturi, 
Crosland — 61 voturi. Lupta 


a continuat între primii doi, 
sfîrşindu-se în săptămîna ur- 
mătoare, la 25 aprilie, cu vic- 
toria lui Short (145 voturi) în 


dauna lui Foot (116 voturi). 27 
de deputaţi laburiști s-au abţi- 
nut de la vot. Short a fost mi- 
nistru al educaţiei şi e cunos- 
cut drept o personalitate mo- 
derată, un „om al compromi- 
sului'. 2. Cea de-a zecea plane- 
tă a sistemului nostru solar, 
pe care astronautul californian 
Joseph Brady bănuiește a fi 
descoperit-o dincolo de Pluton, 
ar fi situată la 6 miliarde mile 
de Soare şi ar avea o mişcare 
de revoluţie de 512 ani pămiîn- 
teni. Brady a ajuns la deseope- 
rirea sa studiind deplasările 
cometei Halley (care la fiecare 
76 de ani se apropie de Pă- 
mâîht). Studiind apariţiile ante- 
rioare ale cometei (de sute și 
sute de ani), Brady a remarcat 
decalaje ce n-ar putea fi ex- 
plicate decit prin prezenţa 
unei a zecea planete a siste- 
mului nostru solar. Cu ajuto- 
rul unui ordinator a ajuns la 
concluzia că această nouă pla- 
netă există în marginea siste- 


mului solar. că nu poate fi vă- 
zută din pricina depărtării, că 
este “foarte rece şi are o masă 
de trei sute de ori mai mare 
decit a Pămîntului. 


DISPUTA „CONCORDE“ 


Alexandru Sergiescu, Bucu- 
rești. 1. Potrivit informaţiilor 
existente se pare că superso- 
nicu] franco-britanic Concor- 
de“ va intra în exploatarea 
serviciilor comerciale în toam- 
na anului viitor. Polemica în 
jurul supersonicului, la care 
vă referiți, are drept cauză un 
amplu articol apărut în 'săptă- 
miînălul britanie -The Obser- 
ver” în a doua jumătate a lu- 
nii aprilie (reprodus în cadrul 
rubricii „Puncte de vedere“ 
nr. 19) articol în care se 
susține că întregul proiect e 
un mare insueces tehnic. Se 
pare însă că multe din defi- 
cienţele menţionate în articol 
erau cunoscute de cei intere- 
saţi, aşa încît deocamdată e 
greu de spus cum și în ce fel 
va fi depăşită tensiunea. 2. 
John Fairfax, care a traversa! 
Oceanul Pacific într-o barcă 
cu visle („Britannia II”) are 34 
de ani iar Sylvia Cook, care l-a 
însoțit în lunga sa călătorie, 33 
de ani. 3. Hubert Humphrey 
este senator de Minnesota; 
George MeGovern e senator de 
Dakota de Sud, iar Edmund 
Muskie, senator de Maine. 4. 
Tratatul privind Canalul Pa- 
nama este încă în vigoare. 
Discuţiile care se poartă de 
multă vreme nu au dus pină 
acum la vreun rezultat, dar 
partea panameză consideră că 
va obține în cele din urmă cîş- 
tig de cauză. Recent, generalul 
Omar Torrijos preşedintele 
statului panamez, a declarat că 
țara sa urmăreşte să obțină un 
nou Tratat asupra Canalului 
care să fie just şi pentru po- 
porul acestei ţări. motiv pen- 
tru care proiectul de tratat 
trebuie supus unui plebiscit. 
Vom mai reveni. 


TERITORII DEPENDENTE 


Stefan Iriza, Strehaia, jud. 
Mehedinţi. 1. Astăzi există pes- 
te 40 de teritorii încă depen- 
dente. Acestea sînt : insula Pit- 
cairn, insulele Falkland (Mal- 
vine),  Hondurasul britanic, 
insulele Cayman, Bahamas, 
insulele Turks şi Caicos, Ber- 
mude, insulele Virgine brita- 
nice, St. Kitts — Nevis — An- 
guilla, Antigua, Montserrat, 
Dominica, St. Lucia, St. Vin- 
cent, Grenada, St. Helena, Gi- 


braltar, insulele Seychelles, 
Brunei, Hong Kong, insu- 
lele Solomon, insulele Gil- 
bert şi Ellice — toate admi- 


nistrate de Marea Britanie; 
Noile Hebride — condominion 
anglo-trancez; Namibia — ad- 
ministrat de Republica Sud-A- 


IMPORTANT! 


Abonaţi-vă din timp și pe termene cît mai lungi, 
pentru a vă asigura continuitate în primirea pu- 


blicaţiei. 


Prețul unui abonament este de: 


— anual 


— pe şase luni 
— pe trei luni 


104 lei 
52 » 
26 » 


Abonamentele se fac prin oficiile și agenţiile 
P.T.T.R., factorii poștali şi dituzorii de presă din 


intreprinderi și instituţii. 


fricană ; insula Nine, insulele 
Tokelau — administrate de 
Noua Zeelandă ; Samoa ame- 
ricană, insulele Virgine ame- 
ricane, Guam, Micronesia — 
administrate de Statele Unite : 
arhipelagul Capului Verde, 
Guineea — Bissau, Sao Tomeși 
Principe, Angola, Mozambic, 
Timor, Macao — administrate 
de Portugalia ; Papua, Noua 
Guinee, insulele Cocos — ad- 
ministrate de Australia ; te- 
ritoriul francez al Afarilor şi 
populației  Issas — adminis- 
trate de Franţa ; Sahara spa- 
niolă — administrat de Spa- 
nia. 2. Despre ratificarea tra- 
tatelor R.F. a Germaniei cu 
U.R.S.S. şi cu Polonia, con- 
sultaţi articolele publicate în 
ultimele numere ale revistei. 
3. Deocamdată nu au fost gă- 
siți alţi soldaţi japonezi dis- 
păruţi în timpul ultimului 
război mondial. 


Gh. Ursu, Bacău. 1. Princi 
palele schimbări intervenite 
în cabinetul britanic la înce- 
putul lunii aprilie au fost: 
lord-preşedinte, în locul lui 
William Whitelaw, Robert 
Carr; ministru al muncii — 
Maurice Macmillan; ministru 
al dezvoltării industriale  — 
Christopher Chataway. 2. 
Deocamdată senatorul Edward 
Kennedy continuă să declare 
că nu intenţionează să candi- 
deze în alegerile prezidenţia- 
le din toamna acestui an. E- 


xistă, însă, și posibilitatea la 


care vă  referiţi, despre care 
revista noastră a scris, de a 
se solicita senatorului candi- 
datura dacă nici unul dintre 
actualii candidaţi ai partidu- 
lui democrat nu va întruni 
majoritatea necesară. 3. Secre- 
tarul general al Conferinței 
Naţiunilor Unite asupra me- 
diului înconjurător este ame- 
ricanul Maurice Strong. 


Stefan Mustaţă, Timişoara. 
1. Documentarul despre Tai- 
van, publicat în nr. 44 din 
1971, răspunde pe larg între- 
bării dv. 2. În Irak monarhia 
a fost răsturnată în 1958 de 
către generalul Kassem. 3. 
Consultați articolele apărute 
în ultimele luni ale anului 
trecut și începutul acestui an 
în legătură cu apariţia Repu- 
blicii Bangladesh. 


Ion Petrescu, Craiova. 1. 
Despre forțele militare ale 
Japoniei am răspuns-la aceas- 
tă rubrică în nr. 11 din 1970. 
Pentru amănunte privind ce 
lelalte întrebări consultaţi re- 
portajul publicat în nr. 18. 2. 
„Linia de armistițiu“ din Caş- 
mir, stabilită de o Comisie 
O.N.U. însărcinată cu rezol- 
varea problemei Caşșmirului în 
anul 1949, împărțea această 
regiune în trei părţi: o treime 
în zona nordică sub controlul 
Pakistanului, două treimi sub 
contrciul Indiei (Jammu La- 
dack. şi Valea Srinagar). 3. 
Hoggar este o regiune deșe:- 
tică din Algeria, bogată în re- 
surse naturale (petrol în spe- 
cial), şi wolfram (la Benelere 
și  Djanet), cositor (Djanet), 
platină și diamante (Silet), 
aur (Inhau). După cum seștie, 
în Hoggar lucrează şi grupuri 
de specialiști români. 4. Ro- 
mânia a înfiinţat prima sa le- 
gaţie la Santiago de Chile în 
anul 1935. 5. Date biografice 
despre Edward Gierek au lost 
publicate în nr. 52 din 1970, 
la rubrica „Profil* 


Alexandru Pop, Cimpulung 
Moldovenesc. Articolele pu- 
blicate în revista noastră, în 
special documentarul din nr. 
4 1970, răspund întrebării dv. 


Tibor Keșko, Bucureşti. Vă 
mulțumim pentru caricatura 
trimisă. Din păcate nu e pu- 
blicabilă. 


dungi, Jop ©: Perşinaru, 
C.A.P.  Dunăreni, jud. Dolj. 
Adresa la care vă referiţi este 
identică cu a Institutului des- 
pre care am răspuns în nr. 17, 
în cadrul acestei rubrici. 


Andrei Nicolae, Marila — 
Oraviţa, jud. Caraş-Severin. 
Cele 21 salve de tun trase în 
onoarea unor şefi de state și 
guverne sau membri ai unor 
familii regale sînt, firește, cu 
încărcătură oarbă. Numărul 
lor poate fi mai mic, în func- 
ție de rangul personalităţii 
respective, dar tot fără soț. 
Acest număr impar îşi arc o- 
riginea într-o veche supersti- 
ţie a marinarilor. 
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SALVAREA CARTAGINEI 


T. Petru, Moinești. A fost 
într-adevăr ridicată în cadrul 
U.N.E.S.C.O. şi problema sal- 
vării Cartaginei, ale cărei ves- 
tigii sînt pe cale să dispară. 
Într-un număr recent al re- 
vistei „Remarques africaines“ 
a fost publicat un amplu co- 
mentariu pe această temă, din 
care reproducem cîteva frag- 
mente : „Salvarea Cartaginei 
e o problemă căreia autorită- 
țile tunisiene şi U.N.E.S.C.O. 
Încearcă să-i răspundă în 
cadrul proiectului lor «Tunis- 
Cartagina», începînd prin- 
tr-o analiză ştiinţifică a pro- 


cesului de degradare a așe- 
zării. Problemele care se 
pun sînt: creşterea demo- 


grafică, ce provoacă o ur- 
banizare rapidă, folosirea de- 
zordonată a solului de către 
marea industrie, irezistibila 
dezvoltare a rețelei rutiere. 
Alte probleme specifice: îm- 
bătrînirea pietrei şi bolile 
lemnului. Fotografii de la în- 
ceputul secolului arată portul 
punic înconjurat de pămînturi 
protectoare ; astăzi un amal- 
gam de case individuale şi dru- 
muri în dezordine înconjoară 
golful. Apare deci clar că îna- 
intea problemelor arheolo- 
gice (pentru a nu fi distrusă 
aşezarea — n.n.) se impun 
problemele de urbanizare. Ast- 
fel, dacă nu intervine o orga- 
nizare a ariei urbane a Tuni- 
sului, tendința actuală de a 
utiliza spațiile istorice şi na- 
turale de interes arheologic va 
duce la o distrugere totală a 
împrejurimilor către 1985. 
Întreg peisajul cu coline, du- 
ne şi plantații de măslini, ar 
putea fi mutilat de presiunea 
demografică. (Se prevede pen- 
tru 1985 o populație între 1.6- 
2 milioane locuitori, ceea ce 
înseamnă dublarea celei de 
astăzi). Proiectul «Tunis-Car- 
tagina» propune o schemă de 
organizare a aglomerării urba- 
ne care să țină seama: de 
salvarea zonelor arheologice 
(Cartagina) şi istorice (Me- 


dina) ; de dezvoltarea hoteli- 


săptăminal de 


serv. 


AEAT ET % 


eră necesară turismului ; de 
presiunea demografică şi de 
procesul ireversibil de urba- 
nizare rapidă“. 


„APOLLO“ 


Dan Vilcu, Brașov. Iată da- 
tele privitoare la misiunile 
spaţiale „Apollo“ : „Apollo-1“ 
— 27 ianuarie 1967, un tragic 
accident în timpul unei probe 
generale, în care îşi găsesc 
moartea astronauții Grisom, 
White şi Chafee.  „Apollo-2* 
şi „Apollo-3“* — ianuarie-no- 
iembrie 1967 : probe la pămînt 
ale navelor. „Apollo-4“* — 9 
noiembrie 1967: lansarea or- 
bitală. „Apollo-5“ şi „Apollo- 
6“ — noiembrie 1967 — oc- 
tombrie 1968: probe la pă- 
mînt şi în zbor a unor capsule 
fără oameni. „Apollo-7* — 11- 
12 octombrie 1968 : zbor orbi- 
tal cu Schirra, Eisele şi Cu- 
nningham. „Apollo-8* — 21-27 
decembrie 1968 : avînd la bord 
pe Borman, Lovell şi Anders. 
nava călătoreşte pentru prima 
oară spre Lună. „Apollo-9* — 
3—13 martie 1969: MeDivitt, 
Scott şi Schwieckert experi- 
mentează modulul lunar „A- 
pollo-10“ — 18-26 mai 1969: 
Stafford, Young şi Cernan 
probează o coborîre spre Lună, 
de care se apropie la 15 km. 
„Apollo-11“ — 16-24 iulie 1969 
zborul istoric al lui Armstrong, 
Aldrin, Collins ; pentru prima 
oară doi pămînteni (Armstrong 
şi Aldrin) păşesc pe satelitul 
nostru natural. „Apoilo-12“ — 
14-24 noiembrie 1969 : Conrad, 
Gordon şi Bean în a doua ex- 
pediţie lunară. „Apollo-13“ — 
11-21 aprilie 1970: Lovell, 
Swigert, Haise în încercarea 
nereușită de asenelizare. „A- 
pollo-14“ — 31 ianuarie-9 fe- 
bruarie 1971 : Shepard, Roosa, 
Mitchell ; prima expediţie ge- 
ologică  selenară (în craterul 
Fra Mauro). „Apollo-15“ — 26 
iulie-? august 1971: Scott, 
Worden, Irwin şi primul au- 
tomobil lunar. „Apollo-16* — 


16-27 aprilie 1972: Young, 
Mattingly şi Duke. 
St. Nicoară, Galaţi. 1. Am- 


sterdam are într-adevăr a- 
proximativ 100 de canale și 
peste 650 de poduri. Populaţia 
sa e de circa 870 000 locuitori. 
2. În Olanda există 28 fabrici 
de biciclete. 


Silvia Crasi, com. Dobirceni, 
jud. Botoşani. Consultați în 
numerele 26, 27, 28, 29 din 
1971 recenzia pe marginea 
documentelor secrete ale Pen- 
tagonului publicate de „The 
New York Times“. După cum 


politică externă 
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iai 


s-a anunţat, ziarului newyor- 
kez i s-a decernat premiul 
Pulitzer pentru publicarea a- 
cestor documente. 


Ion N. Calotă, com. Fru- 
moasa, jud. Teleorman. Re- 
cenzia publicată în nr. 26—29 
din 1971 în legătură cu inter- 
venţia americană în Vietnam 
cuprinde şi informaţia trimi- 
să de dv. Vă mulţumim pen- 
tru scrisoare. Aşteptăm alt- 
ceva. 


ORAȘELE ÎNFRĂȚITE 


Valentin Stoica, Sinaia. Ma- 
nifestările la care vă referiţi 
au loc în fiecare an în luna 
aprilie, deoarece în această 
lună se sărbătoreşte Ziua 
Oraşelor Înfrăţite. „Federaţia 
Mondială a Orașelor  Înfrăţi- 
te — Orașe Unite“ a fost 
înfiinţată în aprilie 1957 la 
Aix-les-Bains (Franța). Este 
o organizație internațională 
neguvernamentală, agreată de 
O.N.U. şi de U.N.E.S.C.O., cu 
statut A de consultare şi de 
asociere. F.M.O.I. cuprinde 
astăzi aproape 1500 de oraşe 
din 100 de țări, în cadrul a 
peste 600 de înfrățiri. Orga- 
nizația îşi are sediul la Paris, 
iar preşedintele ei este profe- 
sorul universitar Giorgio La 
Pira, fost primar al Florenței. 
Hotărîrea de a se celebra 
„Ziua Mondială a Oraşelor 
Înfrățite“ în ultima duminică 
din aprilie a fost luată la Con- 
gresul al IV-lea al F.M.O.I. 
desfășurat la Coventry (An- 
glia) în 1962. Oraşele membre 
al F.M.O.I. sînt unite prin re- 
lații de înfrățire la baza că- 
rora stau principiile existente 
în Carta Națiunilor Unite: 
colaborare şi prietenie indife- 
rent de rasă, naționalitate, re- 
ligie, convingeri politice etc. 
Oraşele româneşti înfrățite 
sînt : Cluj — cu Dijon (Fran- 
ţa); Constanța — cu Boulo- 
gne-sur-Mer (Franţa), cu Turku 
(Finlanda), cu Sulmona (īta- 
lia); Craiova — cu Nanterre 
(Franţa) ; Galaţi — cu Co- 
ventry (Anglia) ; laşi — cu 
Poitiers (Franţa) ; Sinaia — 
cu Aosta (Italia). Dintre ac- 
tivităţile desfăşurate în 1971 
de oraşele româneşti înfrăţite 
menționăm schimburile de de- 
legaţii municipale, organizarea 


de vizite reciproce ale unor 
ansambluri artistice, echipe 
sportive, grupuri de turiști, 
organizarea de expoziţii etc. 
——_. 

G. Ghiţă, București. Cele 
şapte întruniri anterioare ale 


şetilor statelor membre ale 


editat 


de Uniunea Ziariştilor din Republica Socialistă România 


poștali și 
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O.C.A.M. (Organizaţia comu- 
nă africană, malgașă şi mau- 
riciană) au fost următoarele: 
Nouakchott (februarie 1965), 
cînd ia ființă organizaţia (din 
fosta Uniune africană şi mal- 
gașă de cooperare economică). 
Treisprezece state semnează 
actul de creare: Camerun, 
Coasta de Fildeş, Ciad, Congo- 
Brazzaville, Dahomey, Ga- 
bon, Volta Superioară, Niger, 
Republica  Malgaşă, Maurita- 
nia, Republica Africa Centra- 
lă, Senegal, Togo. Abidjan 
(mai 1965) — se hotărăşte ad- 
miterea statului  Congo-Kin- 
shasa — actualul Zair ; 
Tananarive (iunie 1966) ; 
Niamey (ianuarie 1968) — 
se încearcă o  reconcilie- 
re între Ruanda şi Congo- 
Kinshasa (care se înfruntau 
de cîteva luni); Kinshasa (ia- 
nuarie 1969 — se încearcă me- 
dieri între Nigeria şi Biafra, 
Congo-Kinshasa şi Congo-Bra- 
zzaville şi Republica Africa 
Centrală și Ciad; insula Mau- 


riciu devine al 15-lea mem- 
bru); Yaoundé (ianuarie 
1970); Port-Lamy (ianuarie 
1971). Ultima întrunire s-a 


deschis la Lomé (Tcgo) la 17 
aprilie, la puțin timp după cè 
Zair anunţase că se retrage 
din Organizaţie. 


PREROGATIVELE 
PREŞEDINTELUI 
VEST-GERMAN 


Nicolae Duţă, Cimpina, 1. 
Potrivit Constituției Repu- 
blicii Federale a Germaniei, 
preşedintele trebuie să fie: 
a) simbolul viu al statului; 
b) un factor politic neutru 
care să dispună de un drept 
de veto restrins dar nu şi de 
dreptul de iniţiative (în spe- 
cial politice) ; c) o personali- 
tate aflată în afara partidelor 
şi care să vegheze asupra 
respectării Constituției. Aşa- 
dar, preşedintele R.F. a Ger- 
maniei nu poate interveni 
pentru a impune o anumită 
conduită în problemele dezbă- 
tute de Bundestag (de exem- 
plu, ratificarea sau neratifica- 
rea tratatelor încheiate cu 
U.R.S.S. şi cu Polonia, la care 
vă referiți). 2. Informa- 
ţii ample despre apariția 
organizației „Tupamaros“ gă- 
siți în articolul „Sînt Tupa- 
maros nişte visători ?“, pu- 
blicat în nr. 33 din 1970. 


Daniel Agopian, Constanța. 
1. Pentru lista premiaților 
Nobel pentru chimie vă suge- 
răm consultarea unui almanah 
sau a unei enciclopedii. Lista 
premiaților Nobel pentru pace 
a fost publicată în nr. 8 din 
1970. 2. Vom avea în vedere 
celelalte întrebări. 
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(se realizează în modele jaquară cu un colorit 
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simple și imprimate ; tricotaje din pna. (lină 
sintetică) pentru copii. Se realizează o mare 
gamă de articole și modele, ca jachete, bluze, 
pulovere, pantaloni, rochițe pentru fete, din 
contexturi diferite şi colorit frumos. 
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ÎNTÎLNIREA DE LA PORȚILE DE FIER 


JUBILEUL 
ORAȘULUI 
DE LA 
PORȚILE DE FIER 


Momente ale întilnirii 
tovarăşului Nicolae 
Ceaușescu, a celorlalţi con- 
ducători de partid și de 
stat, cu cetăţenii munici- 
piului Drobeta Turnu-Se- 
verin, cu muncitorii uzinei 
de vagoane din localitate 


DUSA 
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Nr. 21 (447) 18 mai 1919 


LEGĂTURILE FRĀTȚEŞTI dintre România și Iugoslavia, dintre 
Partidul Comunist Român şi Uniunea Comuniştilor din Iugoslavia 
își găsesc o strălucită expresie în întîlnirea şi schimburile de vederi 
dintre conducătorii de partid și de stat ai celor două ţări, în coope- 
rarea mereu mai strinsă, pe multiple planuri, cooperare pregnant 
ilustrată de marea construcție socialistă comună de la Porţile de 
Fier (pag.2) 


DIN SUBIECTELE ACTUALITĂȚII internaţionale comentate în a- 
cest număr al revistei: dezbaterea din Bundestagul vest-german 
(pag. 14) ; vigurosul protest internaţional împotriva escaladării agre- 
siunii americane în Indochina (pag. 16) ; căutările în direcţia unei 
formule guvernamentale după alegerile parlamentare din Italia 
(pag. 18) ; noile evoluţii pe scena politică turcă (pag. 22). 


A TREIA REUNIUNE UNCTAD 
marchează consolidarea poziţiilor 
principiale ale țărilor pe cale de 
dezvoltare în dialogul lor cu ţă- 
rile avansate economiceşte, în ve- 
derea creării unor forme de coo- 
perare internațională menite să 
contribuie la lichidarea marilor 
decalaje economice, tehnologice 
şi ştiinţifice care persistă în lu- 
mea contemporană (pag. 20) 
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O MARE SĂRBĂTOARE A PRIETENIEI 


ÎNTÎLNIREA DE LA PORŢILE DE FIER 
DINTRE TOVARĂŞII 


NICOLAE CEAUSESCU Şi IOSIP BROZ TITO 


„„.Drobeta Turnu-Severin. La o depăr- 
tare de aproape două milenii, acest 
vechi „municipium“ cunoaște atmosfe- 
ra festivă a marilor sărbători. Bucuria, 
entuziasmul locuitorilor săi, sentimente 
deopotrivă împărtășite de întregul po- 
por român, se unesc cu bucuria, entu- 
ziasmul vecinilor noștri de peste Du- 
năre. După 7 ani, 8 luni şi 9 
zile, după o muncă intensă a 
constructorilor români şi iugoslavi, 
plină de dăruire și avint crea- 
tor, un grandios obiectiv economic — 
Complexul hidroenergetic și de navi- 
gaţie Porţile de Fier — încununează 2- 
torturile comune, îngăduie tuturor ră- 
gazul bucuriei, sărbătorii, cinstirii. 

Cu veacuri în urmă, malurile bătri- 
nului fluviu își dădeau mina prin ope- 
ra fără precedent a arhitectului Apol- 
lodor. Ruinele străvechiului pod stau 
mărturie peste veac geniului uman. În 
timpurile noastre, socialiste, munca do 
zi cu zi a popoarelor român și iugo- 
slav, dedicată edificării noii orinduiri, 
lasă mărturie generaţiilor viitoare un 
nou monument — un monument al 
prieteniei și colaborării strînse între 
două state vecine, unite prin aceleași 
idealuri şi aspirații. Apele Dunării 
au îmbrățișat pentru veșnicie pi- 
lonii lui  Apollodor păstrindu-i în 
adincuri, înfățișind celor de astăzi o- 
pera nemuritoare a istoriei noi, socia- 
liste, rod al eforturilor constructorilor 
români și iugoslavi, înfrățiți prin mun- 
că, dirji și învingători. Aproape de 
locurile unde Dunărea, prin cursul ei 
milenar, despărļise Carpaţii de Bal- 
cani, aproape de locurile unde apeie 
fierbeau laolaltă cu stincile, împotri- 
vindu-se de secole unele altora, în a- 
cele locuri, apele calme ale marelui 
lac de acumulare trec de barajul du- 
rat la Gerdap—Porțile de Fier, dă- 
ruindu-și energia — altădată irosită — 
oamenilor, progresului, înfloririi și 
prosperității continue a popoarelor. 

S-ar putea acoperi zeci de pagini cu 
laptele eroice ale constructorilor ro- 
mâni și iugoslavi, după cum alte zeci 
ar putea forma cronica grandioasei 
construcții. 

Grandiosul edificiu — cu diadema sa 
de lumini — transmite acum energie 
economiilor ambelor ţări. El ilustrează 
trăinicia legăturilor statornicite între 
popoarele noastre, confirmînd, în a- 
celași timp, că relaţiile de prietenie 
româno-iugoslave, cu adinci rădăcini 
istorice, făurite și cimentate în lupia 
comună purtată pentru idealurile ii- 
bertăţii şi independenței naționale, 
s-au ridicat în anii socialismului pe 
trepte superioare, că ele au cunoscut 
o înflorire continuă, multilaterală. 


2 


De la trimisul 
nostru special 


Clădite pe principiile independenței 
și suveranității naționale, egalităţii de- 
pline în drepturi, neamestecului în 
treburile interne, avantajului și respec- 
tului reciproc, colaborării și întrajuto- 
rării tovărășești, legăturile frățești din- 
tre România și Iugoslavia, dintre Parti- 
dul Comunist Român și Uniunea Comu- 
niștilor din Iugoslavia își găsesc o 
strălucită expresie în cooperarea me- 
reu mai strinsă dintre țările noastre pe 
multiple planuri. 

O contribuţie de seamă la dezvol- 
tarea continuă a prieteniei și colabo- 
rării româno—iugoslave au adus și a- 
duc întilnirile, contactele și schimbu- 
rile de vederi la nivelul cel mai înalt. 
Vizitele reciproce,  consultările între 
conducătorii de partid și de stat ai 
României și Iugoslaviei au devenit 
acte politice curente, expresia unei 
practici statornice şi fructuoase între 
cele două state socialiste vecine. A- 
ceste rodnice întilniri ale președinților 
Nicolae Ceaușescu și Iosip Broz Tito 
au constituit, de fiecare dată, un aport 
esențial la consolidarea legăturilor 
multilaterale între România și lugosla- 
via, între partidele și popoarele celor 
două țări. 

În  conlucrarea fructuoasă dintre 
România și Iugoslavia au fost obținu- 
te, în ultimii ani, rezultate importante 
în domeniile politic, economic, cultural, 
tehnico-științific. Anul acesta, volu- 
mul schimburilor reciproce va atinge 
circa 150 milioane dolari, depășşindu-se 
nivelul prevăzut în acordul comercial 
de lungă durată pentru anul 1975. Cor- 
diții favorabile pentru ridicarea în con- 
tinuare, pe trepte tot mai înalte, a re- 
laţiilor reciproce au fost create prin 
lărgirea însemnată a cooperării și spe- 
cializării în producție, prin noi forme 
de colaborare în domeniul tehnico- 
științific. Construirea în comun a sis- 
temului hidroenergetic și de navigație 
Porţile de Fier se evidențiază ca un 
exemplu al cooperării cu succes și al 
bunei vecinătăţi. 

„16 mai 1972; ambele maluri ale 
Dunării, ambele orașe sint împodobite 
sărbătorește cu drapele românești și 
iugoslave, cu pancarte pe care se pot 
citi, în limbile celor două țări, urări 


adresate prieteniei frățești și colabo- 
rării rodnice dintre România și lugo- 
slavia ; pe edificii sint expuse portre- 
tele tovarășilor Nicolae Ceaușescu şi 
Iosip Broz Tito. 


ORA 12,00. Clipe solemne se înscriu 
cu litere nepieritoare în analele prie- 
teniei trainice româno-iugoslave. To- 
varășii Nicolae Ceaușescu și Iosip 
Broz Tito se întîlnesc la mijlocul 
barajului împodobit cu drapelele de 
stat ale celor două țări. Participă to- 
varășele Elena Ceauşescu și Iø- 
vanka Broz. În momentul întilnirii, în 
semn de salut, de pe ambele maluri 
ale Dunării, se trag 21 de salve de 
artilerie. Cei doi conducători îşi 
string îndelung mîinile, cu cordialita- 
te, se îmbrățișează în aplauzele celot 
prezenți. În continuarea ceremoniei, 
tovarășul Nicolae Ceaușescu, secre- 
tar general al Partidului Comunist Ro- 
mân, președintele Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste România, și 
tovarășul Iosip Broz Tito, președintele 
Republicii Socialiste Federative lugo- 
slavia, președintele Uniunii Comuniști- 
lor din lugoslavia, dezvelesc împreună 
plăcile inaugurale încastrate, una 
alături de alta, în peretele de beton 
al barajului, la frontiera dintre țările 
noastre. „Astăzi, 16 mai 1972, în pre- 
zența președintelui Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste România, 
Nicolae Ceaușescu, și a președintelui 
Republicii Socialiste Federative lugo- 
slavia, Iosip Broz Tito, a fost inaugu- 
rat oficial Sistemul hidroenergetic și de 
navigaţie „Porţile de Fier”, operă a e- 
forturilor comune ale oamenilor mun- 
cii din Republica Socialistă România și 
din Republica Socialistă Federativă Iu- 
goslavia, simbol al prieteniei și colabo- 
rării socialiste fructuoase, al bunei ve- 
cinătăți” — se poate citi, în limbile 
română și sirbo-croată, pe înscripția 
imortalizind pentru totdeauna munca 
pașnică a celor două popoare. 

După solemnitatea oficială a inau- 
gurării, tovarășii Nicolae Ceaușescu şi 
Iosip Broz Tito, tovarăşele Elena 
Ceaușescu și lovanka Broz și tovară- 
şii Ion Gheorghe Maurer și Mialko To- 
dorovici, împreună cu soțiile, vizitează 
hidrocentrala românească. 

În apropierea monumentalei con 
strucţii frățeşti, pe malul românesc al 
Dunării, are loc apoi mitingul priete- 
niei româno-iugoslave, însuflețită ma- 
nifestație a miilor de oameni ai muncii 
români și iugoslavi, închinată marelui 
eveniment al acestei zile. 


ORA 12,40. În aclamaţiile miilor de 
oameni ai muncii români și iugoslavi, 


ŞI COLABORĂRII FRĂTEȘTI ROMÂNO - IUGOSLAVE 


Întilnire la mijlocul barajului 


din mașina oficială coboară tovarășii 
Nicolae Ceaușescu și losip Broz Tito. 
Uralele nu mai contenesc. Minute în 
șir, mii de brațe flutură stegulețe în 
culorile drapelelor de stat ale celor 
două țări. Se scandează : „Ceaușescu- 
Tito”,  „Tito-Ceaușescu”; în limbile 
zomână și sirbo-croată se aud lozinci: 
„Trăiască prietenia româno—iugosla- 
vă”, „Trăiască pacea și prietenia în- 
tre popoare”, 

Apariția la tribuna oficială a tova- 
rășilor Nicolae Ceaușescu și Iosip Broz 
Tito, a tovarășelor Elena Ceaușescu și 
lovanka Broz, a conducătorilor de 
partid și de stat români și iugoslavi, 
care iau parte la festivitățile prilejuite 
de acest eveniment, este  întimpinată 
cu îndelungi aplauze de miile de par- 
ticipanţi la miting. 

În aplauzele mulțimii prezente la mi- 
ting, ia cuvintul tovarășul NICOLAE 
CEAUȘESCU, secretar general al Parii- 
dului Comunist Român, președintele 
Consiliului de Stat al Republicii Socia- 
liste România. Apreciind inaugurarea 
complexului hidroenergetic și de navi- 
gatie Porțile de Fier drept un eve- 
niment memorabil în istoria străve- 
chilor și bogatelor relații româno—iu- 
goslave, „o adevărată sărbătoare a 
prieteniei dintre cele două țări”, tova- 
rășul Nicolae Ceaușescu a arătat că 
aceasta constituie, totodată, „o expre- 
sie grăitoare a rodniciei colaborării și 
cooperării dintre popoarele român și 
iugoslav. Hidrocentrala de la Porţile 
de Fier este cea mai mare construcție 
economică realizată prin cooperarea a 
două ţări socialiste — și, tinind seama 
de contribuția adusă la edificarea ei 
de Uniunea Sovietică — este cea mai 
mare operă de cooperare multilaterală 
dintre țările socialiste. Ea reprezintă, 
am putea spune, un model de conlu- 
crare  internaţionalistă între popoare 
care edifică orinduirea socialistă, de 
întrajutorare în efortul pentru înilorirea 


fiecărei economii naționale, pentru 
înaintarea pe calea progresului și 
prosperității”, 

Evidenţiind înalta semnificație a hi- 
drocentralei, nouă și puternică verigă 
a prieteniei și solidarităţii dintre po- 
popoarele român și iugoslav, tova- 
rășul Nicolae Ceaușescu a subliniat: 
„Acest impresionant complex hidro- 
energetic tăurit împreună de popoarele 
noastre este un simbol al legăturilor 
trainice ce le unește în mersul lor a- 
vintat pe calea socialismului, al unilă- 
ţii lor în lupta împotriva imperialismu- 
lui, pentru triumiul cauzei generale a 
socialismului, pentru colaborare și 
pace în lume, un simbol al hotăririi 
noastre de a merge veșnic înainte îm- 
preună”. 

Evocînd dezvoltarea în mod ascen- 
dent a relaţiilor de prietenie și co- 
laborare dintre România și lugoslavia 
pe toate planurile — în economie, în 
știință și tehnică, în viața politică și 
socială și în alte domenii de activi- 
tate —, adincirea cooperării în produc- 
ție, în special în construcția de mașini, 
în chimie și petrochimie, în dotarea in- 
dustriei alimentare și în alte ramuri 
industriale, președintele statului român 
a arătat că experiența, încununată de 
succes, a cooperării realizate la Por- 
tile de Fier, deschide noi posibilităţi 
de conlucrare în domeniul energeticii, 
în valorificarea în continuare a poten- 
țialului hidrologic al Dunării. „Îmi ex- 
prim convingerea — a subliniat tova- 
rășul Ceaușescu — că românii și iugo- 
slavii vor conlucra cu succes şi în alte 
sectoare de activitate; consider că a- 
ceastă hidrocentrală constituie un e- 
xemplu și un modei de felul cum pu- 
tem organiza cooperarea pentru reali- 
zarea în comun și a altor obiective in- 
dustriale”. 

Epoca în care trăim, epoca marii re- 
voluții  tehnico-științifice mondiale, a 
dezvoltării rapide a forțelor de produc- 


ție și a cunoașterii științifice impune 
cu acuitate unirea eforturilor popoare- 
lor pentru intensificarea progresului lo: 
material și spiritual, o largă coopera- 
re între națiuni pe baza egalității de- 
pline în drepturi și avantajului re- 
ciproc. 

Referindu-se læ această realita- 
te incontestabilă, tovarășul Nicolae 
Ceauşescu a arătat: „Este evident că 
nici una din țările noastre nu ar fi pu- 
tut crea, în această perioadă, singure, 
gigantica construcție energetică pe 
care o inaugurăm astăzi. Unindu-ne 
forțele, am putut depăși greutăţile, am 
putut da viață uneia din marile aspi- 
rații ale popoarelor noastre. Conju- 
garea eforturilor popoarelor în produc- 
tia materială, în știință și tehnică, par- 
ticiparea activă la diviziunea interna- 
țională a muncii, cooperarea multila- 
terală între state sint o necesitate im- 
perioasă a evoluției lumii contempora- 
ne. Privit în acest context, rodul coo- 
perării româno—iugoslave de la Por- 
tile de Fier constituie o expresie a su- 
periorităţii relaţiilor de tip nou între 
popoare — bazate pe respectarea in- 
dependenţei și suveranității naționale, 
a egalității în drepturi, neumestecului 
în treburile interne și avamtujului re- 
ciproc — relaţii pe care viaţa le im- 
pune ca singurele în măsură să asigu- 
re colaborarea, întărirea încrederii şi 
prieteniei între popoare, consolidarea 
păcii şi securităţii internaționale”. 

Evociînd realizările poporului român 
angajat cu toate forțele în munca pen- 
tru înfăptuirea programului elaborat 
de Congresul al X-leu al P.C.R., în ve- 
derea dezvoltării susținute a industriei, 
modermizării agriculturii, perfecționării 
relațiilor de producție socialiste, a or- 
ganizării întregii societăţi, înfloririi 
științei, culturii, învățămîntului, ridică- 
rii bunăstării materiale și spirituale a 
tuturor celor ce muncesc, vorbitorul a 
relavat, totodată, bucuria și interesul 
cu care cetățenii României socialiste 
urmăresc succesele dobindite de po- 
poarele irățești din Iugoslavia în dez- 
voltarea economiei și culturii, în toate 
domeniile construcției socialiste. 

Victoriile pe care fiecare țară le ob- 
ține în construcția socialismului cores- 
pund intereselor vitale ale propriului 
popor și, totodată, sînt o contribuție 
de cea mai mare importanță la cauza 
generală a socialismului, a colaborării 
și păcii în lume. 

Acţionind  neabătut pentru asigu- 
rarea bunăstării și fericirii poporului, 
pentru ridicarea sa în rindul țărilor a- 
vansate ale lumii, România se ma- 
nifestă, totodată, ca un detașament ac- 
tiv al luptei mondiale pentru socialism, 
pentru democrație și progres social, 
pentru înfăptuirea aspirațiilor de li- 
bertate, prosperitate și pace ale po- 
poarelor. „Îmbinind strins politica in- 
ternă cu cea externă, îndeplinirea sar- 
cinilor naţionale și a îndatoririlor in- 
termaționale, țara noastră îşi aduce 
contribuţia activă la viaţa politică 
mondială, la dezvoltarea colaborării 
neîngrădite între toate statele, peniru 
crearea unui climat de încredere şi 
prietenie între popoare, pentru destin- 
dere şi securitate în lume“ — a subli- 
niat tovarășul Nicolae Ceauşescu. 
„Acţionăm cu toată fermitatea pentru 
înfăptuirea securității europene. Îm- 
preună cu celelalte țări socialiste, cu 
forțele progresiste, antiimperialiste, cu 
toate statele iubitoare de pace, milităm 


3 


pentru înlocuirea vechilor stări de lu: 
cruri negative din viața internațională 
cu relaţii noi, de egalitate și stimă în- 
tre națiuni, de respectare a dreptului 
fiecărui popor de a-și hotări singur 
destinul, de a se dezvolta independent, 
fără nici un amestec din afară. Con- 
siderăm că problemele majore care 
coniruntă omenirea contemporană im- 
pun participarea activă la viața inter- 
naţională a tuturor statelor — mari și 
mici — promovarea contactelor, discu- 
țiilor și tratativelor ca mijloc de lichi- 
dare a conilictelor, de depășire a liti- 
giilor, găsirea de soluții politice pen- 
tru stingerea focarelor de încordare, 
pentru întărirea păcii mondiale”. 

În acest context, a fost subliniată în 
mod deosebit îngrijorarea față de în- 
cordarea din Indochina, ca urmare a 
noilor măsuri ale Statelor Unite de ın- 
tensificare a războiului. Încă o dată a 
fost subliniată necesitatea reluării tra- 
tativelor de la Paris pentru a se ajun- 
ge la o soluție politică, care să ducă 
la retragerea totală a trupelor S.U.A. 
din Vietnam, din întreaga peninsulă 
indochineză și care să creeze condiţii 
ca popoarele vietnamez, cambodgian 
și laoțian să-și rezolve problemele co- 
respunzător dorinţei și intereselor lor, 
fără nici un amestec din afară. În ce 
privește Orientul Apropiat, statul și gu- 
vernul nostru consideră, de asemenea, 
necesar să se ajungă, pe baza rezo- 
luției Consiliului de Securitate, la o 
soluție pașnică rapidă, care să ducă 
la retragerea trupelor israeliene din te- 
ritoriile arabe ocupate, la asigurarea 
integrității și suveranităţii fiecărui stat 
din această regiune, la rezolvarea pro- 
blemei populaţiei palestiniene, potrivit 
intereselor ei naționale. 

„Prolund convins că forțele progre- 
sului și păcii, forțele antiimperialiste 
dețin astăzi superioritatea în lume, că 
acționind unite ele pot zădărmnici poli- 
tica imperialistă de agresiune şi război, 
pot instaura pacea și securitatea, po- 
porul român va milita și în viitor cu 
toată energia pentru promovarea co- 
laborării între popoare, pentru destin- 
dere și securitate internaţională” — 
a subliniat tovarășul Nicolae 
Ceaușescu. 

În încheierea cuvîntării, conducăto- 
rul partidului și statului nostru și-a 
exprimat credința „că marea construc- 
ție comună pe care o inaugurăm as- 
tăzi va rămine peste veacuri o măr- 
turie nepieritoare a prieteniei frățești 
care leagă popoarele român și iugo- 
slav, a muncii lor eroice închinate atit 
bunăstării celor de azi, cit și fericirii 
generaţiilor viitoare. Fără îndoială că 
prietenia și colaborarea dintre Româ- 
nia și Iugoslavia se vor întări și vor 
înflori tot mai mult spre folosul ambe- 
lor noastre popoare, în interesul cau- 
zei generale a socialismului, progresu- 
lui și păcii în lume”. 

În aceeași atmosferă de entuziasm, 
ia apoi cuvintul tovarășul IOSIP BROZ 


„ TITO, președintele Republicii Socialis- 


te Federative Iugoslavia, președintele 
Uniunii Comuniștilor din Iugoslavia. A- 
preciind marea construcție de pe Du- 
năre ca o faptă demnă de admiraţie, 
președintele I. B. Tito a spus: „Am a- 
vut plăcerea să vin aici de mai multe 
ori. Am urmărit de la început con- 
struirea acestui enorm complex ener- 
getic și de navigație. Și de fiecare dată 
m-am convins tot mai mult de capa- 
citatea oamenilor muncii din cele două 
țări ale noastre și de dorința lor ca 
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O MARE SĂRBĂTOARE A PRIETENIEI 


După dezvelirea plăcii inaugurale 


prin forțe comune să ducă la bun 
sfîrşit construcția acestei opere gran- 
dioase. 

M-au impresionat buna organizare a 
muncii, modul în care au fost însușile 
tehnologia și tehnica cea mai moder- 
nă și perseverența în învingerea tutu- 
ror greutăților, care nu au fost puține 
și care, la astfel de lucrări, sint ine- 
rente. 

Însăși ideea acestui proiect a fost 
îndrăzneață, deși nici un moment nu 
m-am îndoit că el se va realiza. Acum, 
cînd acest gigant este aici, în fața o- 
chilor noștri, se poate spune, fără nici 
un fel de exagerare, că a fost într-a- 
devăr realizată o operă cu care se pol 
mîndri și ţările cele mai dezvoltate”. 

Relevînd importanța construcţiei pen- 
tru dezvoltarea mai rapidă a celor 
două țări, pentru navigația mai rapidă 
și sigură a flotelor fluviale ale țări- 
lor dunărene și ale altor state, pre- 
ședintele R.S.F. Iugoslavia a spus: „A- 
cestea nu sînt însă singurele foloase, 
Prin construirea acestui obiectiv, unul 
dintre cele mai mari de acest gen în 
Europa și în întreaga lume, se deschid 
noi posibilități pentru mai buna cu- 
noaștere și apropiere a oamenilor 
muncii din Iugoslavia și România, A- 
ceastă realizare este o expresie a ce- 
lei mai moderne concepţii a colaboră- 
rii economice, în care prin cooperare 
și asocierea mijloacelor se realizează 
efecte utile de lungă durată pentru 
ambele ţări”. 

Apreciind construcția ca simbol al 
năzuințelor noastre comune și perspec- 
tivelor noastre, vorbitorul a subliniat 
că „această mare realizare va rămîne, 
însă, în primul rind, ca un monumeni 
durabil al colaborării cu succes şi al 
bunei vecinătăți între Iugoslavia şi 
România, precum și ca un imbold pen- 
tru popoarele celor două țări ale noas- 
tre spre noi eforturi comune”. 

Referindu-se la colaborarea în con- 
tinuă dezvoltare româno—iugoslavă, 
I. B. Tito a arătat: „Noi sintem de 
mult timp orientaţi unii spre alţii, iar 
astăzi ne leagă și mai mult eforturile 
comune în construirea socialismului, 
în lupta pentru pace și colaborare in- 
ternațională egală în drepturi. 

Clasa muncitoare și popoarele Iugo- 
slaviei și României urmează în con- 
struirea societății socialiste acele căi 


care corespund cel mai mult conditi- 
ilor și necesităţilor lor. Oamenii mun- 
cii din Iugoslavia urmăresc cu mare 
interes realizările României şi se bucu- 
ră de succesele pe care poporul ro- 
mân prieten le realizează în edificarea 
țării sale”. 

După ce a evidențiat eforturile de- 
puse de popoarele Iugoslaviei în 
scopul consolidării societății socialiste, 
I. B. Tito a enunțat direcțiile genera- 
le ale politicii externe iugoslave. În 
acest context, conducătorul R.S.F. Iu- 
goslavia a arătat : „lugoslavia, ca țară 
socialistă nealiniată, acordă o mare 
importanță dezvoltării colaborării. prie- 
tenești cu toate țările vecine. Colabo- 
rarea întemeiată pe principiul bunei 
vecinătăţi reprezintă un interes vital 
şi de durată al popoarelor şi țărilor a- 
cestei regiuni și baza dezvoltării lor 
nestingherite. O astfel de colaborare, 
bazată pe principiile independenței, e- 
galității în drepturi și integrităţii teri- 
toriale, este de mare importanță pen- 
tru pacea și securitatea nu numai în 
această regiune, ci și pe un plan mui 
larg”. 

În continuare, I. B. Tito a subliniat: 
„Noi sîntem profund interesaţi ca prin- 
cipiile coexistenţei active și pașnice, pe 
care România și lugoslavia le-au în 
trețesut ferm în relațiile lor, să devi- 
nă o practică generală și în viața in- 
ternaţională. Numai în acest fel se poa- 
te asigura ca fiecare popor să fie a- 
părat de amestec și ameninţări, să tră- 
iască în securitate și pace și să-și dez- 
volte valorile sale materiale şi spiri- 
tuale”. 

Reamintind situația îngrijorătoare 
din Indochina și Extremul Orient, șeiul 
statului iugoslav a declarat: „Noi am 
subliniat întotdeauna, și facem acest 
lucru și astăzi, că menţinerea păcii este 
o cauză a tuturor. Toate țările au o- 
bligaţia să se angajeze în menţinerea 
sa, să depună eforturi pentru rezol- 
varea problemelor internaționale și să 
respecte drepturile și interesele altora. 
Dacă nu se va proceda așa, nu numai 
că nu vor fi înlăturate actualele con- 
flicte și crize, ci în permanență vor a- 
pare altele noi, cu intensitate și mai 
mare și cu implicații mai largi”. 

În încheiere, Iosip Broz Tito a adre- 
sat tuturor felicitările cele mai cor- 
diale pentru această mare realizare, a 


ŞI COLABORĂRII FRĂȚEŞTI ROMÂNO - IUGOSLAVE 


La tribuna mitingului prieteniei româno-iugoslave 


urat noi succese în muncă pentru 
prosperitatea în continuare a ţărilor 
noastre socialiste. 

Tot în cursul zilei de 16 mai, într-un 
cadru solemn, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu a înmînat tovarăşului Iosip 
Broz Tito titlul de „Erou al Republicii 
Socialiste România“ și Ordinul „Victo- 
ria Socialismului“, conferite pentru me- 
rite deosebite în îndelungata sa activi- 
tate revoluționară consacrată cauzei 
democraţiei, eliberării naționale și so- 
ciale a popoarelor Iugoslaviei, trium- 
fului idealurilor socialismului, păcii şi 
securității internaţionale, cauzei mişcă- 
zii comuniste și muncitorești mondiale, 
pentru marea sa contribuţie la dezvol- 
tarea și adincirea prieteniei frățești, 
tradiționale dintre popoarele Iugosla- 
viei și poporul român, a relațiilor de 
colaborare multilaterală dintre Uniunea 
Comuniștilor din Iugoslavia și Partidul 
Comunist Român, dintre Iugoslavia şi 
România. 

Tovarășul Nicolae Ceaușescu îm- 
preună cu tovarășa Elena Ceaușescu 
au oferit, la Casa de oaspeţi Gura 
Văii, un dejun în onoarea tovarășului 
Iosip Broz Tito și a tovarășei Iovanka 
Broz. Tovarășul Nicolae Ceaușescu 
şi-a exprimat dorința de a începe toas- 


tul rostit cu acest prilej prin a vorbi 
despre tovarășul Iosip Broz Tito, care 
peste citeva zile va împlini 80 de ani: 
„Desigur, activitatea tovarășului Tito a 
început în Partidul Comunist din lugo- 
slavia, iar întreaga sa viață a închi- 
nat-o clasei muncitoare și popoarelor 
iugoslave, comunismului. Dar, servind 
interesele popoarelor iugoslave și co- 
munismului în Iugoslavia, el a contri- 
buit mult la așezarea pe baze noi a 
relațiilor dintre poporul român şi po- 
poarele iugoslave. lată de ce consider 
că începuturile lui în activitatea revo- 
luționară au o însemnătate și pentru 
prietenia dintre popoarele și partidele 
noastre“, „Consider, a spus în conti- 
nuare tovarășul Nicolae Ceaușescu, că, 
în mod fericit, această dare în folo- 
sință a hidrocentralei coincide cu săr- 
bătorirea celor 80 de ani de viaţă ai 
tovarăşului Tito.  Mi-aș permite să a- 
preciez — nu știu dacă și tovarășul 
Tito va fi de acord — că această 
coincidență constituie un simbol. Dăi- 
nuind peste secole această lucrare va 
vorbi generațiilor viitoare despre fe- 
lul în care două partide, două țări — 
tocmai în perioada în care în frun- 
tea uneia din ele, în fruntea lu- 
goslaviei s-a aflat tovarășul Tito 


— au edificat această măreață rea- 
lizare a prieteniei și au pus o bază 
nouă relaţiilor între comunişti, în- 
tre popoare“. În încheiere, vorbitorul a 
urat tovarășului Tito multă sănătate și 
putere de muncă în slujba comunismu- 
lui, a cauzei prieteniei și colaborării 
între toate popoarele luimii. 

„Sint profund recunoscător tovarășu- 
lui Ceaușescu peniru cuvintele expri- 
mate aici — a declarat în toastul său 
tovarășul Iosip Broz Tito. Trebuie să 
vă spun că acum citeva clipe am fost 
realmente profund impresionat de pri- 
mirea celor mai înalte distincţii ale 
statului român, ale guvernului și po- 
porului român, înminate de tovarășul 
Ceaușescu“. Referindu-se la raportu- 
rile româno-iugoslave, președintele Tito 
a arătat: „În lume ar trebui să domneas- 
că principiile coexistenței pașnice ac- 


live, ale unei coexistențe de felul celei - 


create între România și lugoslavia. Da- 
toria noastră, a conducătorilor, a ge- 
neraţiilor actuale și viitoare este de a 
acționa în această direcție, de a lupta 
în continuare pentru ca în lume să 
domnească cu adevărat aceste princi- 
pii“. În încheiere, vorbitorul a subliniat: 
„lugoslavia şi România sînt cunoscute 
ca ţări iubitoare de pace. Ambele sint 
țări socialiste şi între țările socialiste 
relaţiile trebuie să se bazeze pe de- 
plina egalitate în drepturi, în așa fel 
încît fiecare din ele să se dezvolte în 
coniormitate cu condiţiile specifice. A- 
ceasta nu este în detrimentul nimănui, 
ci în folosul tuturor“. 

În dimineața zilei de 17 mai, în clă- 
direa grupului de comandă al centra- 
lei electrice de pe malul iugoslav al 
Dunării, între tovarășăul Nicolae 
Ceaușescu și tovarășul Iosip Broz Tito 
au început convorbirile oficiale, desfă- 
șurate într-o-atmosferă  prietenească, 
de deplină înțelegere reciprocă. Îna- 
inte de a părăsi teritoriul iugoslav, 
cei doi șefi de state, împreună cu so- 
tiile, celelalte personalităţi oficiale, au 
făcut o vizită la hidrocentrala iugos- 
lavă Gerdap ; apoi, coloana oficială a 
trecut pe malul românesc  îndreptin- 
du-se, în aclamațiile miilor de oameni 
ai muncii aflați de-a lungul traseului, 
spre noul oraş port — Orşova. În gara 
fluvială de aici, tovarășii Nicolae 
Ceaușescu și Iosip Broz Tito s-au îm- 
barcat pe nava „Mihai Viteazul”, unde 
au continuat convorbirile oficiale, în- 
cheiate prin semnarea comunicatului 
comun  româno-iugoslav. În cursul 
după amiezii, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu şi tovarășul Iosip Broz Tito 
și-au luat rămas bun,  despărțindu-se 
în gara fluvială Orşova. 


Destășurată sub semnul prieteniei şi 
colaborării strînse între două țări so- 
cialiste vecine, al eforturilor creatoare 
puse în slujba bunăstării și progresu- 
lui, întîlnirea de la Porţile de Fier din- 
tre tovarășii Nicolae Ceaușescu și Io- 
sip Broz Tito va rămîne înscrisă în is- 
toria relaţiilor româno-iugoslave, ca un 
nou şi emoţionant moment, de o deo- 
sebită însemnătate, în continua dez- 
voltare a acestor relații de cooperare 
rodnică, multilaterală, de irățească so- 
lidaritate, de stimă și înlrajulorare re- 
ciprocă, în tolosul ambelor popoare, al 
triumfului cauzei socialismului și pă- 
cii în lume. 


Ilie Olteanu 
Drobeta Turnu-Severin, 17 mai. 


MOMENT IMPORTANT 
ÎN CRONICA RELAȚIILOR DINTRE 
ROMÂNIA $I R. D. GERMANĂ 


Vizita în România a solilor R.D. 
Germane, semnarea cu acest prilej a 
Tratatului de prietenie, colaborare și 
asistență mutuală între cele două sta- 
te socialiste au înscris o nouă pagină 
de seamă în eronica relaţiilor în con- 
tinuă dezvoltare dintre ţările şi po- 
poarele noastre. Rezultatele rodnice 
ale întilnirilor și discuţiilor între con- 
ducătorii de partid şi de stat ai Romă- 
niei şi R.D. Germane, importanţa «ei 
deosebită pentru evoluția ascendentă 
a raporturilor de prietenie şi coopera- 
re dintre ţările noastre, pentru mai 
buna cunoaştere reciprocă, întărirea 
alianţei şi colaborării dintre România 
şi R.D. Germană şi-au găsit o elocven- 
tă expresie în Comunicatul comun pu- 
blicat la încheierea convorbirilor. „Vi- 
zita delegaţiei de partid și guverna- 
mentale a Republicii Democrate Ger- 
mane — arăta tovarășul Nicolae 
Ceauşescu în cuvîntarea rostită la mi- 
tingul prieteniei dintre popoarele Ro- 
mâniei şi R.D. Germane — convorbi- 
rile fructuoase cu tovarășul Honecker, 
cu tovarășul Stoph, incheierea Trata- 
tului de prietenie, colaborare şi asis- 
tenţă muiuală deschid noi perspective 
legăturilor multilaterale dintre Repu- 
blica Socialistă România și Republica 
Democrată Germană, slujind interese- 
lor popoarelor noastre și, totodată, ca- 
uzei generale a socialismului, cotabo- 
rării şi păcii“. Cu același prilej, tova- 
răşul Erich Honecker evidenția : „Pe 
baza tratatului semnat acum, putem 
păși în dezvoltarea pe mai departe a 
relaţiilor prietenești dintre ţările noas 
tre socialiste, de la premisele favora- 
bile și solide existente pină în prezent. 
În același timp, se deschid noi posibi- 
lităţi pentru colaborarea noastră multi- 
laterală. Avantajul ce rezultă din a- 
ceasia este reciproc. Spiritul şi litera 
tratatului corespund atit intereselor di- 
reete ale celor două state ale noastre, 
cit și intereselor tuturor celorlalte ţări 
socialiste frățești”. 

După cum este cunoscut, România 
acordă o atenţie deosebită  dezvoliării 
colaborării şi solidarităţii cu statele 
socialiste. Ţara noastră promovează 
largi relaţii economice, politice, teh- 
nico-știinţilice, culturale cu tările 
membre ale C.A.E.R. în spiritul Prò- 
gramului complex adoptat la Bucu- 
reşti, program menit să asigure pro- 
gresul neintrerupt al fiecărei economii 
naţionale, înflorirea fiecărei naţiuni 
socialiste, dezvoltă, în acelaşi timp, re- 
laţii de colaborare tovărăşească cu 
toate ţările socialiste, aceasta  cores- 
punzind intereselor întăririi forței şi 
unităţii socialismului pe plan mondial. 
În acest cadru evoluează cu succes le- 
găturile multilaterale de cooperare din 
tre România şi R.D. Germană, dintre 
popoarele celor două țări socialiste. Tz- 
vorite din tradițiile de solidaritate şi 
sprijinul pe care și l-au acordat reci- 
proc proletariatul român și cel german 
în perioada grea a luptei comuniştilor, 
a forţelor patriotice împotriva fascis- 
mului, aceste relaţii s-au întărit și ex- 
tins după victoria noii orinduiri în 
cele două state, dobindind noi valenţe, 


potenţate prin identitatea de ideologie 
şi de țeluri, statornicite trainic pe fun- 
damentul principiilor de solidaritate 
internaţională. Încă în primele zile ale 
creării Republicii Democrate Germa- 
ne, România a salutat cu căldură pri- 
mul stat german al muncitorilor şi ţă- 
ranilor, şi-a manifestat sprijinul şi so- 
lidaritatea deplină cu lupta pentru 
făurirea unei orinduiri noi, democra- 
tice şi progresiste pe pămîntul Româ- 
niei. De asemenea, țara noastră a mi- 
litat şi militează cu consecvență pen- 
tru ca R.D. Germană — stat liber şi 
suveran iubitor de pace — să poată 
participa, în condiţii de deplină ega- 
litate, la viaţa internaţională, la solu- 
ționarea marilor probleme care con- 
fruntă continentul nostru, întreaga 
omenire. Guvernul şi statul român 
s-au pronunţat și se pronunță consec- 
vent pentru recunoașterea Republicii 
Democrate Germane de către toate 
statele, pe baza principiilor dreptului 
internaţional, pentru primirea ambe- 
lor state germane în Organizaţia Na- 
ţiunilor Unite şi în organismele sale, 
pentru normalizarea raporturilor din- 
tre Republica Democrată Germană și 
Republica Federală a Germaniei. Fi- 
resc, în anii construcției socialismului, 
între România şi R.D. Germană s-au 
dezvoltat raporturi rodnice de colabo- 
rare economică, politică, tehnico-ştiin- 
țifică, culturală. În comerțul exterior 
al ţării noastre, R.D. Germană deţine 
astăzi o pondere însemnată, situin- 
du-se pe unul din locurile de frunte. 

Atit Comunicatul comun cît şi cele- 
lalte documente ale vizitei  înalţilor 
soli ai R.D. Germane în ţara noastră 
reflectă atenţia deosebită acordată 
problemelor legate de lărgirea şi di- 
versificarea continuă a acestei cola- 
borări. Utile şi fructuoase, desfăşurate 
într-o atmosferă caldă,  tovărăşească, 
de deplină înțelegere, stimă și respect 
reciproc, convorbirile la cel mai înalt 
nivel între delegaţia de partid şi gu- 
vernamentală a Republicii Socialiste 
România, condusă de tovarășul Nicolae 
Ceauşescu, şi delegația de partid și 
guvernamentală a Republicii Demo- 
crate Germane, condusă de tovarășul 
Erich Honecker, au ocazionat informa- 
rea reciprocă asupra mersului construc- 
ției socialiste în statele noastre, asupra 
evoluției relaţiilor bilaterale. S-au iden- 
tificat, cu acest prilej, noi posibilităţi de 
a extinde conlucrarea între România și 
R.D. Germană, pe multiple planuri, 
de a lărgi contactele în toate dome- 
niile. După cum se specifică în Comu 
nicatul final, cele două delegaţii au 
exprimat hotărirea de a depune toate 
eforturile pentru dezvoltarea şi inten- 
sificarea cooperării în economie, în 
cercetarea ştiinţifică, pentru extinderea 
schimburilor  cultural-artistice. S-a 
căzut de acord cu iniţierea unor noi 
acțiuni de cooperare în producţie, în 
realizarea unor investiţii comune care 
să contribuie în şi mai mare măsură, 
atit la asigurarea progresului reciproc, 
cît şi la cauza colaborării între toate 
ţările socialiste. 


Premise deosebit de favorabile am- 
plificării şi diversificării continue a 
cooperării reciproc avantajoase oferă 
dinamismul construcţiei socialiste în 
cele două ţări, ritmurile susţinute care 
caracterizează creşterea lor econo- 
mică. 

Factorul esențial al adîncirii prie- 
teniei şi colaborării dintre cele două 
țări şi popoare îl constituie dezvolta- 
rea legăturilor de solidaritate frățeas- 
că şi cooperare dintre Partidul Comu- 
nist Român şi Partidul Socialist Unit 
din Germania, pe baza marxism-leni- 
nismului şi internaţionalismului pro- 
letar, a ţelurilor supreme comune. Re- 
levîndu-se cu satisfacție dezvoltarea 
continuă a acestor legături, în cursul 
convorbirilor s-a exprimat totodată 
hotărîrea de a întări şi lărgi în conti- 
nuare colaborarea multilaterală între 
cele două partide şi ţări, schimbul de 
experiență şi consultările asupra pro- 
blemelor de interes comun în folosul 
ambelor popoare, al cauzei socialis- 
mului, păcii şi colaborării interna- 
ționale. 

Este bine cunoscut, de asemenea, ro- 
lul imens ce revine țărilor socialiste 
în apărarea păcii, în soluţionarea  co- 
respunzător intereselor popoarelor a 
problemelor cardinale ale contempo- 
raneităţii — rol care impune ampli- 
ficarea continuă a colaborării şi întra- 
jutorării între aceste ţări, pentru în- 
florirea fiecăreia şi sporirea forţelor 
socialismului în ansamblu. Răspunzînd 
acestei cerinţe, conducătorii României 
şi R.D. Germane au reafirmat hotărî- 
rea de a acționa şi în viitor pentru dez- 
voltarea colaborării în cadrul  Trata- 
tului de la Varșovia, de a dezvolta pri- 
etenia și cooperarea multilaterală cu 
toate ţările socialiste. 

Firesc, în cadrul largului tur de ori- 
zont asupra actualităţii politice inter- 
naționale, un spațiu important a fost 
acordat securității europene, ambele 
state fiind profund interesate și con- 
lucrînd împreună cu alte ţări socia- 
liste la înfăptuirea acestui mare dezi- 
derat pe continentul nostru. Ambele 
părţi “se pronunță pentru crearea 
unui sistem de angajamente pre- 
cise din partea tuturor statelor, care 
să excludă orice folosire a forței 
sau ameninţare cu forţa în relațiile 
dintre statele europene, pentru recu- 
noașterea caracterului definitiv al gra- 
hițelor pe baza dreptului internaţio- 
nal, a inviolabilității acestora, inclusiv 
a graniței dintre R.D. Germană şi 
R.F. a Germaniei, precum și a grani- 
ței de vest a R.P. Polone, respectarea 
integrităţii teritoriale a tuturor state- 
lor europene ca o premisă necesară 
a procesului de destindere, colaborare 
şi înţelegere, a întăririi păcii și secu- 
rităţii pe continentul european. S-a 
exprimat convingerea că intrarea în 
vigoare a tratatelor dintre U.R.S.S. şi 
R.F. a Germaniei şi dintre R.P, Po- 
lonă şi R.F. a Germaniei corespunde 
intereselor părţilor la tratate, celor- 
lalte state europene şi promovează 
cauza destinderii, păcii şi securității. 
De asemenea, s-a subliniat aportul po- 
zitiv al Acordului cvadripartit asupra 
Berlinului de vest, din 3 septembrie 
1971, la îmbunătăţirea climatului po- 
litic european, s-a evidenţiat contri- 
buţia importantă la destinderea în 
Europa adusă de acordul privind tra- 
ficul de tranzit incheiat între Repu- 
blica Democrată Germană şi Republica 
Federală a Germaniei, precum şi de 
convenţia încheiată între guvernul Re- 
publicii Democrate Germane și Sena- 
tul vest-berlinez. Cele două părţi şi-au 
exprimat convingerea că în interesul 
destinderii, securităţii și colaborării în 


Europa, este necesară stabilirea, pe baza 
dreptului internaţional, de relaţii nor- 
male, de egalitate între Republica De- 
mocrată Germană şi Republica Federală 
a Germaniei. 

Prin prisma dorinţei celor două sta- 
te de a contribui activ la opera de 
cooperare şi promovare a păcii au fost 
abordate şi alte aspecte principale ale 
situaţiei politice internaţionale. Apre- 
ciind că situaţia internaţională actua- 
lă evoluează în favoarea forțelor so- 
cialismului, democraţiei şi păcii, rea- 
firmînd hotărîrea lor de a acţiona în 
continuare pentru promovarea coope- 
rării economice şi tehnico-știinţifice, a 
colaborării şi prieteniei pe plan regio- 
nal și general european, la asigurarea 
păcii şi securității în lume, cele două 
părţi au evidenţiat că pe arena mon- 
dială flăcările războiului nu sint încă 
stinse definitiv. Condamnind cu hotă- 
rîre noile acte agresive ale S.U.A., con- 
siderind că prin măsurile întreprinse 
acestea au încălcat în mod flagrant 
dreptul internaţional, părţile au ac- 
centuat puternic necesitatea retragerii 
totale a tuturor trupelor Statelor Uni- 
te ale Americii şi a aliaţilor lor din In- 
dochina, a încetării politicii de „viet- 
namizare”, a reluării tratativelor de la 
Paris şi rezolvării politice a conflictu- 
lui cu respectarea drepturilor legiti- 
me ale popoarelor indochineze. 

Un moment remarcabil al vizitei, 
oglindind hotărîrea celor două state 
de a adinci relaţiile de prietenie şi co- 
laborare multilaterală dintre ele, l-a 
constituit semnarea Tratatului de pri- 
etenie, colaborare şi asistență mutuală 
între Republica Socialistă România şi 
Republica Democrată Germană. Defi- 
nind cu claritate cadrul de dezvoltare 
a relaţiilor dintre România şi R. D. Ger- 
mană, consfinţind relaţiile de prietenie 
dintre cele două state şi reflec- 
tînd dezvoltarea lor continuă, acest 
important document marchează o nouă 
etapă în întărirea şi adincirea co- 
laborării bilaterale pe toate planu- 
rile. Garanţia sigură a unui asemenea 
curs pozitiv al relaţiilor dintre cele 
două ţări şi popoare, ca de altfel a re- 
laţiilor dintre toate ţările socialiste, a 
fost şi rămîne aplicarea principiilor 
internaţionalismului socialist, princi- 
pii care reclamă imperios respectul 
reciproc al indiviđualității fiecărui 
popor şi fiecărei ţări, al independenţei 
și suveranităţii naţionale, egalitatea 
deplină în drepturi, neamestecul în 
treburile interne, avantajul reciproc. 
Pe aceste temeiuri, întrajutorarea to- 
vărăşească — cerință majoră a soli- 
darității internaţionale — dobindește 
un conținut real, își poate afirma pe 
deplin avantajele. În acelaşi timp, 
după cum se precizează în Comunica- 
tul final, „Tratatul corespunde inte- 
reselor fundamentale ale celor două 
state, ale unităţii şi coeziunii ţărilor 
socialiste, ţine seama de schimbările 
pozitive care au avut loc în Europa și 
contribuie la întărirea păcii şi securi- 
tăţii pe continent şi în lume“. 

Poporul român, care a urmărit cu 
bucurie, cordialitate şi satisfacție des- 
făşurarea vizitei delegaţiei de partid 
şi guvernamentale a R.D. Germane 
în ţara noastră, salută rezultatele ei 
pozitive cu convingerea că întilnirea 
la cel mai înalt nivel, convorbirile pri- 
lejuite, Tratatul semnat vor permite 
şi stimula întărirea continuă a legătu- 
rilor ce unesc cele două ţări, contri- 
buind la coeziunea tuturor statelor so- 
cialiste, a forţelor progresiste din în- 
treaga lume în interesul cooperării şi 
păcii mondiale. 


Ileana Nicolaescu 


ROMÂNIA 


e prezențe ° contacte 


Primiri: 


la tovarășul 
NICOLAE CEAUSESCU 


e Delegaţia parlamentarilor finlandezi, condusă de prof. Frans Olâvi 
Lăhteenmăki, vicepreședinte al Parlamentului (13.V) 


e Harry van den Bergh, comentator de politică externă al Companiei da- 
neze de televiziune V.A.R.A., căruia i-a acordat un interviu (13.V) 


Ne-au declarat: 


Branko 


Peşici 


preşedintele 
Adunării orăşeneşti 
a Belgradului 


— Ce semnificație au în viața Belgradului şi a Bucu- 
reștiului manifestările la care aţi luat parte, în fruntea 
delegaţiei Adunării orăşeneşti ? 


— Seria manifestărilor consacrate „Zilelor Belgradului la 
București”, în cadrul cărora ne-am străduit să prezentăm 
aspecte cît mai variate din viața social-economică și cultu- 
rală a capitalei iugoslave, se înscrie în ansamblul relaţiilor 
prietenești stabilite între capitalele noastre. După succesul 
de care s-au bucurat zilele bucureștene la Belgrad, am 
constatat cu plăcere că publicul capitalei României mani- 
festă interes pentru manifestările belgrădene, fie că este 
vorba de expoziția de pictură contemporana, de prezentarea 
exponatelor industriale aduse de întreprinderea „lugo- 
export”, de concertele unor artiști belgrădeni, de parada 
modei sau de săptămina artei noastre culinare. Tot ce fa- 
cem la Belgrad, ca și la București, este destinat locuitorilor 
noștri. Dorim ca relaţiile dintre Belgrad și București să se 
dezvolte cît mai mult. Am constatat cu satisfacție că între 
Consiliul popular bucureștean și reprezentanții Adunării 
noastre orășenești există o deplină înțelegere. Considerăm 
că sînt deosebit de utile întilnirile, cit mai frecvente, între 
instituțiile noastre, între specialiștii din diierite domenii din 
cele două capitale. Înseși expoziţiile deschise în cadrul 
„Zilelor Belgradului la București” aduc mărturia faptului că 
dorim să facem cunoscute bucureştenilor, şi în general loc E 
itorilor României, realizările noastre şi aţi avut ocazia să 
vedeți atît vechiul Belgrad cît și cel de astăzi, dar şi felul 
în care este conceput să arate pînă în anul 2000. 


— Aţi vizitat acum pentru prima oară Bucureștiul... 


— Nu, am mai fost aici în urmă cu cîțiva ani și constat 
că Bucureștiul se dezvoltă și se schimbă într-un ritm susți- 
nut. Cartierele construite în ultimii ani arată cît de mult a 
progresat capitala României. Există multe asemănări între 
București și Belgrad nu numai în privința cartierelor noi, ci 
— după părerea mea — și în privința concepției de recon- 
struire a centrului, a vechiului oraș. 

Vizita noastră a confirmat necesitatea și utilitatea con- 
tactelor dintre capitalele noastre, necesitatea și utilitatea ca 
oamenii să-și cunoască reciproc realizările. Bunele legături 
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stabilite între capitale reprezintă o contribuție la dezvol- 
tarea ansamblului relațiilor prietenești dintre țările noastre, 
dintre popoarele noastre. Sper din toată inima că în urma 
discuţiilor purtate, contactele dintre capitalele Iugoslaviei şi 
Rcmâniei să fie așezate pe o bază permanentă. Am adresat 
o invitație Consiliului popular al Bucureștiului să viziteze în 
toamna acestui an Belgradul. Consider că, în general, con- 
tactele vor fi mult mai ample și diverși specialiști vor avea 
posibilitatea să-și împărtășească reciproc experiența. Toate 
acestea se înscriu în orientarea pozitivă de dezvoltare a 
relațiilor de prietenie dintre Iugoslavia și România și confir- 
mă întru totul concluziile la care au ajuns președinții Tito 
și Ceaușescu la întilnirile lor atit de rodnice din ultimii ani. 


Interviu realizat de Z. Florea 


Oaspeți: 


e Branko  Peșici, preșe- @ Amadou Mahtar M'Bow, 


dintele Adunării orăşeneşti  subcirectorul general al 
Belgrad, în fruntea unei de-  U.N.E.S.C.O. pentru pro- 
legații e Kim long Nam,  blemele educației e Con- 


stant MHelssen, preşedintele 
Comitetului economic belgia- 
no-român, în fruntea unei 
delegații a Oficiului belgian 


membru al Comitetului Cen- 
tral, prim-adjunct al şefului 
Secţiei Internaţionale, con- 
ducătorul delegației Sec- 


ţiei Internaționale a Comi- 
tetului Central al Partidului 
Muncii din Coreea e Prof. 
Frans Olâvi Lähteenmäki, 
vicepreşecinte al Parlamen- 
tului finlandez, în fruntea 
unei delegaţii e Nancio Pa- 
pazov, președintele Comite- 
tului de stat pentru știință, 
progres tehnic şi învăţă- 
mînt superior şi al Comite- 
tului pentru folosirea paşni- 
că a energiei atomice ale 
R.P. Bulgaria e José Ma- 
cedo Mendoza, membru al 
conducerii Mişcării pentru 
pace şi al Asociaţiei națio- 


de comerţ exterior şi a Co- 
mitetului economic belgiano- 
român e Stepan Şalaev, se- 
cretar al Consiliului Central 
al Sindicatelor Sovietice, 
conducătorul unei dele- 
gații e Masashi Isano, 
vicepreşedinte al Corpului 
de consilieri ai Fede- 
rației Organizaţiilor Econo- 
mice din Japonia — Keidan- 
ren, președintele grupului in- 
dustrial Kawasak Heavy In- 
dustries, în fruntea unei de- 
legaţii economice e Muhame- 
dov Abdula, membru al con- 
ducerii centrale a Asociaţiei 


rea unei depline independente și suveranități. Aș spune că 
acest element comun contribuie la o stringere a legături- 
lor noastre. Am constatat în toate convorbirile purtate cu 
conducătorii români o identitate sau, cel puțin, o asemă- 
nare a punctelor de vedere. Faptul că în timpul scurtei 
noastre șederi în România am fost primit în mod deosebit 
de cordial de președintele Ceaușescu, cu care am avut un 
schimb de idei privitor la realitățile din țările noastre, 
aduce mărturia bunelor noastre raporturi. În problema re- 
laţiilor bilaterale  româno-peruane s-a exprimat dorința 
comună de a se continua evoluția lor ascendentă, în avan- 
tajul reciproc, al cooperării și bunei înțelegeri internațio- 
nale. Am avut, de asemenea, întrevederi pe care le con- 
sider fructuoase, cu domnii Ilie Verdeț și Ion Pățan precum 
și cu miniștrii chimiei, construcțiilor de mașini, minelor și 
geologiei și cu ministrul afacerilor externe. Chiar și această 
simplă enumerare evocă varietatea domeniilor în care co- 
laborarea noastră are perspective bune și care necesită, 
evident, o coordonare de ansamblu la nivel guvernamen- 
tal. La toți interlocutorii români am găsit o înțelegere cu 
adevărat prietenească și am ajuns la o colaborare rea- 
listă, fiecare în cadrul realităților proprii. Faptul că am 
constatat că există încă resurse nefolosite în cadrul cir- 
cuitului economic dintre țările noastre ne-a indicat posi- 
bilități concrete de cooperare industrială în sectoarele 
construcției de mașini, minelor, petrolului și geologiei, chi- 
miei, energeticii, agriculturii etc. 


— Cum apreciați potenţialul economic al Româ- 
niei, în măsura în care timpul petrecut în țara noas- 
tră v-a îngăduit să luați cunoștință de anumite ele- 
mente concrete ? 


— Economia României, care izbutește să reinvestească o 
parte substanțială pentru dezvoltare, oferă o imagine dina- 
mică. Printre obiectivele vizitate, vreau să mă refer la 
platforma industrială a Brașovului, care lasă vizitatorului o 
impresie extrem de puternică. Totul denotă o concepție uni- 
tară, de anvergură, de o mare eficiență tehnică. Statisticile 
de care am luat cunoștință aduc mărturia unei dezvoltări 
industriale care convinge că în scurtă vreme vor fi înde- 
plinite toate obiectivele fixate. În încheiere, vreau să salut 
și să aduc un omagiu președintelui României, domnul 
Nicolae Ceaușescu, tuturor reprezentanților acestui popor 
cu care, pe calea dialogului și a schimbului de opinii, am 
ajuns la o colaborare fructuoasă. 


intelectuale în general, ea 
se bucură de un prestigiu 
tot mai mare. 

Fiind în Bucureşti am în- 
tilnit mai mulţi scriitori 
români, printre care mem- 
bri ai conducerii Uniunii 


JAMES MICHENER 


scriitor american 


„Am venit în România 


nale a scriitorilor şi artişti- 
lor din Peru e Laurie 
Aarons, secretar naţional al 
Partidului Comunist din 
Australia, în fruntea 
unei delegaţii a partidului 


de prietenie sovieto-române, 
adjunct al ministrului cul- 
turii din R. S. S. Uzbecă, 
conducătorul unei delegații a 
asociației, 


Generalul 
Jose Graham 
Hurtado 


preşedintele Comitetului de 
asesori ai preşedintelui 
Republicii Peru 


— Cu ce rezultate s-a încheiat vizita delegației pə 
care ați condus-o? 


— Am venit în România în fruntea unei delegaţii econo- 
mice guvernamentale peruviene alcătuită din specialiști 
în diferite domenii, industriași și comercianți pentru a ac- 
ționa în vederea dezvoltării relațiilor prietenești și de co- 
laborare între România și Peru, pentru a promova coope- 
rarea și schimburile între economiile noastre. Statele noas- 
tre fac parte din rîndurile celor mijlocii și mici care au, 
fiecare, o cale proprie, specifică de dezvoltare, cu păstra- 
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ca cetățean american și ca 
scriitor care a iubit întot- 
deauna țara dv. Există în 
America un interes sporit 
pentru cultura română, 
pentru pictura, arhitectura, 
dramaturgia țării dv. În 
Statele Unite sîntem preo- 
cupaţi să întreţinem relaţii 
culturale cît mai strînse cu 
țara dv. Biblioteca română 
din New York s-a impus 
ca un for de cultură şi, pe 
măsură ce devine cunoscută 
în cercurile studenţeşti şi 


Scriitorilor şi, după părerea 
mea, contactele între oame- 
nii de litere sînt deosebit 
de utile pentru cunoaşterea 
reciprocă. 

Bucureştiul este un oraș 
pe care cred că toți ameri- 
canii care vin aici îl îndră- 
gesc. Îmi pare bine că am 
venit în România ca s-o 
revăd cu un ceas mai de- 
vreme, după ce am străbă- 
tut-o în urmă cu zeci de 
ani, cînd eram student“. 


Peste hotare: 


e Roma: Eugen Buciu- 
man, secretarul Comitetului 
Naţional F.A.O., care parti- 
cipă la lucrările Comisiei 
Europene pentru Agricultu- 
ră. e Belgrad: Avram Bu- 
naciu, președintele Comisiei 
Constituţionale a Marii Adu- 
nări Naţionale e Bocono 
(Venezuela) : Expoziţie de 
cărţi şi discuri e Oslo: Ion 
Ceterchi, membru supleant 
al C.C. al P.C.R., pentru a 
asista la lucrările Congresu- 
lui Partidnlu Socialist Popu- 
lar din Norvegia e Conakry : 
Mihai Dalea, membru suple- 
ant al Comitetului Executiv 


al C.C. al P.C.R., secretar 
al Consiliului Naţional al 
Frontului Unităţii Socialiste, 
şi Petru Burlacu, adjunct al 
ministrului afacerilor exter- 
ne, pentru a participa la fu- 
neraliile dr. Kwame Nkru- 
mah şi la manifestările pri- 
lejuite de cea de-a 25-a ani- 
versare a creării Partidului 
Democrat din Guineea 


e Novi Sad: Expoziţie de 
maşini şi agregate agricole 
în cadrul Tîrgului interna- 
tional agricol de primăvară 
e Viena: Mihai  Părăluţă, 
adjunct al ministrului turis- 
mului, 


Da 
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CONAKRY-ALGER 


CĂLĂTORIA 
PREMIERULUI 
FIDEL CASTRO 


el mai lung turneu de la triumful 

revoluţiei din 1959, pe care Fidel 

Castro, prim-secretar al C.C. al Par- 
tidului Comunist din Cuba, primul mi- 
nistru al Guvernului Revoluționar, îl 
face în afara ţării a început la Cona- 
kry (3 mai), capitala Guineei. Periplul 
conducătorului cubanez, a anunțat 
Prensa Latina, va dura aproximativ opt 
săptămîni şi va cuprinde următoarele 
țări : Guineea, Sierra Leone, Algeria, 
Bulgaria, România, Ungaria, Polonia, 
Republica Democrată Germană, Ceho- 
slovacia şi Uniunea Sovietică. 

Din 1960, cînd s-a adincit procesul 
revoluţionar în Cuba, pînă anul trecut, 
cînd a făcut o călătorie în Chile, Fidel 
Castro a întreprins trei vizite la Na- 
țiunile Unite și alte două în Uniunea 
Sovietică. În 1959, menţionează Prensa 
Latina, a făcut o scurtă vizită la Cara- 
cas, parcurgînd un itinerar care a 
cuprins Statele Unite, Uruguay, Brazi- 
lia, Argentina. Călătoria întreprinsă în 
Chile la sfîrşitul anului trecut, la invi- 


Pe străzile Algerului 


tația preşedintelui Salvador Allende, a 
durat trei săptămîni. 

La mitingul organizat la Havana cu 
prilejul zilei de 1 Mai, premierul Fidel 
Castro a abordat numeroase probleme 
de politică externă cubaneză, explicind 
cadrul vizitei pe care începea să o efec- 
tueze în zilele imediat următoare ca şi 
unele puncte de vedere privind rela- 
tiile cu Statele Unite şi evoluţiile po- 
litice din ultimul timp de pe continen- 
tul latino-american. Realităţile interne 
cubaneze au făcut obiectul unei alte 
părţi a cuvîntării. „În urmă cu cîţiva 
ani, a declarat primul ministru Fidel 
Castro, nimeni dintre noi nu s-ar fi 
gîndit la posibilitatea de a lipsi din ţară 
pentru atit de mult timp. Nu mai este 
cazul astăzi. Revoluţia este puternică“. 

Sosind la Conakry, Fidel Castro a 
fost întîmpinat de Seku Ture, preşedin- 
tele Republicii Guineea, secretar gene- 
ral al Partidului Democrat din Guine- 
ea, ca şi de alte personalităţi oficiale. 
În aceeași zi, pe stadionul „28 Septem- 


brie” din capitală a avut loc un miting 
la care au luat cuvîntul cei doi con- 
ducători de partid şi de stat. Populaţia 
Guineei poate conta pe solidaritatea 
cubaneză în lupta contra amenințări- 
lor imperialiste, relatează agenţia 
Prensa Latina din cuvintul lui Fidel 
Castro. Oaspetele cubanez a condamnat 
cu acest prilej, ca şi în discursurile la 
alte mitinguri organizate în onoarea sa, 
încercările de invadare a Guineei de 
către mercenari, care acționau cu spri- 
jinul Statelor Unite şi Portugaliei. Fă- 
cînd o paralelă între aceste tentative şi 
invazia de la Playa Giron, Fidel Cas- 
tro a declarat : „Eșecul acestor invazii 
a dovedit că atunci cînd popoarele ho- 
tărăse să lupte pentru drepturile lor, 
nici o forţă, oricît ar fi de mare, nu le 
poate înfrînge“. 

La 9 mai a fost dat publicităţii co- 
municatul comun semnat de premierul 
Fidel Castro şi preşedintele Seku Ture. 
Cele două părţi şi-au afirmat solidari- 
tatea lor militantă cu forţele revoluţio- 


ACORDUL DINTRE 


„Un pas pe calea spre 
stabilirea de relaţii 
male între cele două state 


vederi 
toare 


destinderea în Europa şi 
de a dezvolta între ele re- 
laţii normale de bună ve- 


nor- 


concrete referi- 
la traficul 
cele două ţări. Eventua- 


rităţii europene“ ; ziarul 
aminteşte, în context, tra- 
tatele semnate de U.R.S.S. 


dintre 


R.D.G. ȘI R.F.G. 
ÎN PROBLEMELE 
TRAFICULUI 


germane, o contribuţie la 
cauza păcii, securităţii și 
colaborării în Europa“. 
Astfel aprecia ziarul 
„Neues Deutschland“ re- 
centul acord de trafic 


parafat între Republica 
Democrată Germană 
şi Republica Federală 
a Germaniei, sublini- 


indu-se, totodată, că 
acesta nu este doar un 
acord guvernamental, ci 
un tratat de stat, primul 
tratat de stat dintre 
R.D.G. şi R.F.G. — două 
ri cu orînduiri sociale 
iferite, independente, în- 
tre care nu pot exista de- 
rit relaţii conform drep- 
tului internaţional, în con- 
sens cu cerințele coexis- 
tenţei paşnice. De altfel, 
chiar în preambulul acor- 
dului se subliniază că el 
a fost încheiat „din do- 
rința celor două state de 
a aduce o contribuție la 


cinătate, uzuale între state 
independente, și din do- 
rinta de a reglementa 
problemele traficului în- 
tre cele două ţări“. 
Obiectul acordului îl 
constituie, după cum se 
ştie, traficul reciproc și în 
tranzit pe autostrăzi, pe 
căi ferate şi căi de comu- 
nicaţie pe apă, cu mij- 
loace de transport admise 
sau înregistrate în do- 
meniul de valabilitate al 
acordului, statele contrac- 
tante asumiîndu-și obliga- 
ţia, potrivit prevederilor 
acordului, de a asigura, 
„de a înlesni şi de a or- 
ganiza în condiţii optime 
traficul în şi prin terito- 
riile supuse suveranităţii 
lor în conformitate cu 
uzanţele internaționale, 
pe bază de reciprocitate 
şi nediseriminare“. Acor- 
dul menționează, de ase- 
menea, o serie de pre- 


lele deosebiri de păreri a- 
supra aplicării sau inter- 
pretării acordului vor fi 
„aplanate de către o co- 
misie a celor două state 
contractante“. 

Încheiat pe termen ne- 
determinat, acordul va 
intra în vigoare în ziua 
în care cele două guverne 
vor comunica reciproc, 
printr-un schimb de note, 
că sînt îndeplinite pre- 
misele corespunzătoare 
intrării lui în vigoare. 
Acest tratat va avea a- 
ceeaşi obligativitate — 
corespunzător uzanțelor 
internaționale — ca alte 
tratate de stat încheiate 
de R.D.G. şi R.F.G. cu 
terțe state. Aşa cum ară- 
ta „Neues Deutschland“ 
în comentariul său, acor- 
dul actual se înscrie „în- 
tr-o serie de pasi impor- 
tanţi şi corelaţi care ser- 
vese destinderii si secu- 


şi Polonia cu R. F. a Ger- 
maniei, acordul cvadri- 
partit asupra Berlinului 
occidental, acordul de 
tranzit dintre guvernele 
R.D.G. şi R.F.G., conven- 
tiile dintre guvernul 
R.D.G. şi Senatul Berli- 
nului occidental. 

Toate aceste acorduri şi 
tratate s-au dovedit con- 
tribuții importante la îm- 
bunătățirea atmosferei în 
Europa, spre destindere 
şi înțelegere reciprocă. 
Acordul de trafic, care va 
fi semnat şi ratificat du- 
pă ratificarea tratatelor 
de la Moscova si Varşo- 
via, şi intrarea lui în vi- 
goare constituie un pas 
important, util atit în 
planul relaţiilor bilaterale 
între cele două state cit 
şi îmbunătățirii climatu- 
lui politic în Europa. 


$. N. 
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nare latino-americane ; cu guvernul 
Unităţii Populare din Chile ; sprijinul 
faţă de măsurile progresiste adoptate 
în Peru și față de lupta poporului pa- 
namez pentru suveranitatea națională 
asupra teritoriului său. Cei doi condu- 
cători au manifestat sprijinul lor fără 
rezerve față de mișcarea de eliberare 
a popoarelor africane, împotriva domi- 
naţiei coloniale. Cuba şi Guineea, men- 
ționează comunicatul, se angajează să 
dezvolte şi să consolideze toate formele 
practice de cooperare între partidele, 
guvernele, organizațiile sindicale, de 
tineret, de femei și alte organizaţii de 
masă din cele două ţări. Președintele 
Seku Ture, se precizează, a acceptat in- 
vitația de a face o vizită în Cuba. 
După o scurtă vizită de o zi în Sierra 
Leone, următoarea escală a acestui 
lung turneu a fost Algerul, unde, la 
invitația preşedintelui Consiliului Re- 
voluţiei şi preşedinte al Consiliului de 
Miniştri al Algeriei, Houari Boume- 
diene, Fidel Castro a sosit la 8 mai 
pentru o vizită de 10 zile. La Palatul 
Consiliului de Miniştri al Algeriei au 
avut loc convorbiri oficiale între cei 
doi conducători, pe agenda discuţiilor 


figurînd probleme ale situaţiei inter- 
naţionale actuale şi relaţiile dintre cele 
două ţări. Pe parcursul vizitei, oaspe- 
tele cubanez a putut cunoaşte realizări 
ale poporului algerian. Orașe, obiecti- 
ve industriale, așezăminte culturale şi 
istorice au fost vizitate de către pre- 
mierul Cubei de-a lungul unui traseu 
bogat. 

Algeria încheie seria vizitelor în a- 
ceastă parte a globului, după care ur- 
mează escalele în capitalele ţărilor so- 
cialiste europene deja menţionate. Ob- 
servatorii politiei, constatînd semnifi- 
caţia primelor trei escale, remarcă vo- 
ința Cubei de a dezvolta relaţii exter- 
ne multilaterale, în cazul în speţă cu 
țări ale „lumii a treia“. Includerea ce- 
lei de-a zecea țări — Sierra Leone — 
pe agenda vizitelor, ca urmare a invi- 
taţiei președintelui Siaka Stevens adre- 
sată pe timpul cît premierul cubanez 
se afla la Conakry, este considerată în- 
că un indiciu, avîndu-se în vedere şi 
recenta stabilire de relaţii diplomatice 
între cele două ţări. 


Anca Voican 


BELFAST 


SPERANȚELE 
„PERIOADEI 
DE 
ACOMODARE“ 


înd, în urmă cu aproape două luni, 
G bineta britanic a suspendat pen- 

tru un an Stormontul, preluînd ad- 
ministrarea provinciei nord-irlandeze. 
întrebările legate de această măsură 
extremă priveau În primul rînd reac- 
ţia imediată a comunităţilor şi abia 
mai apoi posibilele rezultate, în timp, 
ale unei administrări directe de către 
Londra. „Riposta protestantă, atit de 
temută, — scria într-un comentariu 
cotidianul «Le Monde» — a fost mai 
mult verbală. În cealaltă tabără, I.R.A., 
fără a fi depus armele, a redus rit- 
mul atentatelor sale”. Pe cît se părea, 
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BELFAST 
După explozia unei bombe 


condiţii excelente. sau cel puţin propi- 
ce, pentru ca William Whitelaw, cu- 
noscut pentru capacităţile sale conci- 
liatorii, să-şi demonstreze încă o dată 
darul, în încercarea de a aduce liniștea 
atit de obositor așteptată. Săptămînilor 
cu atmosferă încordată încă, dar lipsite 
totuşi de violențele din trecut şi cu inci- 
dente frecvente dar fără amploarea ee- 
lor din lunile anterioare, li s-a pus ca- 
păt sîmbătă cînd, la Belfast o singură 
explozie a rănit peste 70 de persoane, 
între care femei și copii, din cele cite- 
va sute ce priveau în tăcere transmite- 
rea meciului de fotbal R.F. a Germa- 


niei-Anglia, în barul „Kelly’s“, din 
cartierul catolie Ballymurphy. Dumini- 
că, cea de-a 50-a zi de guvernare a lui 
Whitelaw începea sub auspicii deloc 
îmbucurătoare : lupte de stradă între 
catolici şi protestanți, primele de cînd 
armata engleză încearcă să mențină 
ordinea în Ulster, nedorit prilej de a 
spori numărul victimelor ultimilor doi 
ani şi jumătate la 325 (cifră a începu- 
tului acestei săptămîni). Alte explozii, 
cu numeroşi răniți, au zguduit, dumi- 
nică și luni, de astă dată cartiere pro- 
testante ; tineri din ambele comuni- 
tăţi se luptau pe străzi chiar şi după 
intervenţia poliţiei şi forţelor engleze. 
William Whitelaw a cerut calm în- 
tr-o emisiune televizată, afirmînd că 
armata britanică va înlătura toate 
baricadele ridicate în cartierele Bel- 
fastului. Acţiuni oarecum similare s-au 
înregistrat şi în alte aşezări ale Irlan- 
dei de nord, reamintind de tulburările 
anterioare preluării controlului pro- 
vinciei. 

Ce a adus nou administrarea lui 
Whitelaw ? Neţinind cont de amenin- 
țările  extremiştilor protestanți care 
considerau suspendarea parlamentului 
nord-irlandez drept o „flagrantă tră- 
dare“ (expresia îi aparţine lui William 
Craig), Whitelaw — de nenumărate ori 
insistind asupra dorinței sale de a nu 
se înclina extremelor nici unei comu- 
nități, cu atît mai mult teroriștilor — 
a pornit, cu încetul, pe un drum de res- 
tabilire a liniștii și de înlăturare a ten- 
siunii, mai cu seamă după ce cotidia- 
nul protestant „News Letter“ scria că 
mişcarea Vanguard a creat un „fond 
de luptă” (cu alte cuvinte o campanie 
declarată a extremiştilor protestanți). 
După ce și-a creat un cabinet restrins, 
la începutul lunii aprilie, Whitelaw a 
trecut la satisfacerea parțială a unora 
din dezideratele comunităţilor, în pri- 
mul rînd a celei catolice: au fost eli- 
beraţi în mai multe rînduri un însem- 
nat număr dintre cei închiși ca urma- 
re a actului de internare fără judecată 
a tuturor suspecţilor, din august trecut 
(agenţia U.P.I. transmitea luni că evor- 
ba de 259 de persoane, dar că se mai 
află deţinute sau internate alte 643 de 
persoane) ; au fost amnistiaţi unii din 
cei condamnaţi de tribunalele nord- 
irlandeze pentru vina de a fi organizat 
șau participat la marșuri ilegale — 
între aceștia deputaţii Bernadette De- 
vlin, McManus și Gerry Fitt, liderul 
partidului social-democratic şi labu- 
rist; a fost ridicată interdicția asupra 
marşurilor și defilărilor, în așa fel în- 
cît, pe de o parte, protestanții vor pu- 
tea pregăti tradiționalele lor peregri- 
nări estivale, iar catolicii vor putea re- 
vendica, pe această cale, drepturi, fără 
intervenția tribunalelor ; la 1 mai a 
fost închis lagărul de la Magilligan ; 
rudele victimelor de la Londonderry 
(30 ianuarie) vor primi compensații din 
partea statului etc. Dar pe lîngă aceste 
măsuri de aplanare sau înlăturare a e- 
fectelor, dezastruoase pentru provincie, 
ale administraţiei Faulkner, Whitelaw şi 
Londra au înţeles, se pare, că sînt ne- 
cesare grabnice măsuri pe plan econo- 


mic şi social care să reducă diferenţele 
dintre cele două comunităţi și să deter- 
mine dezvoltarea economică a regiunii. 
Ulsterul dispune de numărul cel mai 
mare de șomeri din regiunile Marii 
Britanii, de industria cea mai puţin 
dezvoltată, iar lunile (anii chiar) de 
violențe au distrus mult din puţinul 
existent. „Irlanda de nord, scria «The 
Guardian», are nevoie în mod stringent 
de locuri de muncă, liniște şi pace“, A- 
cordînd atenţie şi acestei importante 
probleme (s-au prevăzut importante 
sume pentru dezvoltarea orașului şi co- 
mitatului Londonderry, pentru renova- 
rea șşantierelor navale de la Harland şi 
Wolff, pentru stimularea creării de noi 
slujbe în Ulster), Whitelaw şi-a atras 
pe de o parte asentimentul laburiştilor 
britanici (purtătorul de cuvint al opo- 
ziţiei în problemele Irlandei de Nord, 
Merlyn Rees declara, în urma unei 
călătorii la Belfast, că Whitelaw se 
află pe drumul cel bun), iar pe de altă 
parte, al unui însemnat număr de cato- 
lici nord-irlandezi, obosiţi de violenţe 
şi aşteptare. Cardinalul Conway, prima- 
tul Irlandei, afirma, de altfel, într-un 
interviu că „populaţia cere I.R.A. să 


înceteze teroarea“, planul lui Heath de 
abolire progresivă a internării şi promi- 
siunea organizării unui referendum în 
problema reunificării reînnoind speran- 
jele minorităţii catolice într-un viitor 
mai bun. Activităţile teroriste ale Ar- 
matei Republicane Irlandeze sînt de- 
zavuate astăzi de opoziţia catolică. 
John Hume, unul din liderii P.S.D.L, 
şi-a reînnoit apelurile pentru încetarea 
ostilităților : „am insistat întotdeauna 
asupra faptului că nu există vreo so- 
luţie militară pentru problema noas- 
tră“, 

Cît și cum a cîștigat politica inaugu- 
rată de Whitelaw, e încă dificil de spus 
acum. Sînt oare edificatoare progresele 
realizate în „perioada de acomodare“, 
în ciuda cazurilor izolate de violenţe la 
care extremiştii din ambele comunităţi 
nu par să fi renunţat încă total ? Cert 
este că iniţierea reformelor economice 
şi sociale se cer, după părerea obser- 
vatorilor, să fie duse pînă la capăt şi 
consolidate, ca una din premisele fun- 
damentale ale unei evoluţii în măsură 
a satisface ambele comunităţi. 


Stelian 'Țurlea 


BEIRUT 


DUPĂ 
ALEGERI 


ezultatele alegerilor parlamentare 

din Liban — eşalonate pe parcursul 

a trei duminici între 16 şi 30 apri- 
lie — au reţinut în mod deosebit aten- 
ţia observatorilor. În afară de faptul 
că, pentru prima oară în ultima jumă- 
tate de secol, peste o treime din mem- 
brii Camerei deputaţilor au fost re- 
înnoiţi (39 din cei 99 de deputaţi), tră- 
sătura caracteristică a actualului scru- 
tin este succesul notabil înregistrat de 
candidaţii de stînga. Fenomenul este 
cu atît mai interesant cu cît legea elec- 
torală, structurile statului, influenţa 
hotăritoare a confesionalismului au fa- 
vorizat pînă în prezent marile familii 
tradiţionale, garante ale tendinței con- 
servatoare. 

Dacă alegerile legislative din martie- 
aprilie 1968 s-au încheiat cu un avans 
cert al partidelor de dreapta, la actuala 


Președintele Frangie 


consultare electorală candidaţii pre- 
zentaţi de partidele de stînga au întru- 
nit un număr ridicat de voturi, în fapt 
numărul cel mai mare de sufragii de 
la instaurarea regimului parlamentar 
în ţară. Astfel, Partidul Comunist — 
pentru prima dată autorizat să-şi pre- 
zinte candidaţi — a câștigat peste 
20 000 de voturi, iar Partidul Socialist 
Progresist, practicînd o politică de ali- 
anţe tactice, a obţinut 9 locuri (faţă de 
7 în vechiul parlament), ca și alegerea 
a 15 deputaţi aliați sau simpatizanți. 
Kamal Joumblat, liderul partidului so- 
cialist, va prelua, fără îndoială, con- 
ducerea acestui bloc deocamdată mino- 
ritar faţă de centru-dreapta aflat în 
majoritate. 

Analizind succesul înregistrat de par- 
tidele de stînga, ziarul „Le Monde“ 
sublinia că acesta se datorează înainte 


de toate „maturizării corpului electo- 
ral libanez”, dar și atitudinii autorită- 
ților, care „au adoptat o strictă neu- 
tralitate faţă de toţi candidaţii“. În 
legătură cu aceasta se evidenţiază fap- 
tul că actualele alegeri au fost cele mai 
calme din cîte a cunoscut Libanul. 

Deşi constituţia ţării nu prevede o- 
bligativitatea ca guvernul să demisio- 
neze în urma alegerilor parlamentare, 
este o chestiune de tradiţie să se pro- 
cedeze astfel. După acceptarea demisiei 
prezentate de premierul Saeb Salam, 
preşedintele ţării, Suleiman Frangie, a 
cerut cabinetului să-și continue activi- 
tatea pînă la formarea unei noi echipe 
guvernamentale. Într-un discurs pro- 
nunţat recent, şeful statului anunţa că 
viitorul cabinet libanez va fi parlamen- 
tar, iar Camerei deputaţilor îi va fi 
prezentat curînd proiectul unei noi 
legi electorale, „care să fie bazată pe 
respectarea drepturilor ansamblului €- 
lectoratului şi care să vizeze o repre- 
zentare naţională pe cît posibil com- 
pletă şi perfectă“. (Cu prilejul recen- 
tului scrutin, în diverse cercuri politi- 
ce s-au făcut auzite numeroase critici 
la adresa legii electorale, care se spriji- 
nă pe o bază confesională, fiecare comu- 
nitate etnică şi religioasă  dispunînd 
de un număr invariabil de aleşi în fie- 
care legislatură). 

Guvernul Saeb Salam, format în 1970 
ca urmare a alegerii preşedintelui 
Frangie, era compus din personalităţi 
extraparlamentare. Spre deosebire de 
acesta, noul cabinet ar urma să cu- 
prindă delegaţi ai formațiunilor poli- 
tice reprezentate în Camera deputaţilor 
în conformitate cu numărul de locuri 
pe care aceste formaţiuni le deţin în 
parlamentul ţării. „Vom examina com- 
poziţia viitorului guvern în lumina re- 
partizării noilor grupări parlamentare 
care aspiră la o reprezentare în sînul 
echipei ministeriale”, a declarat şeful 
statului. 

Între timp, prima reuniune a parla- 
mentului a ales pe preşedintele Came- 
rei în persoana lui Kamel El Assad, 
care a deţinut şi pină acum această 
funcţie şi care la actualele alegeri a 
obținut un succes personal în sudul ţă- 
rii prin cele 9 locuri ocupate de gru- 
parea sa de centru. După cum se ştie, 
Libanul este o republică prezidenţială 
cu un sistem reprezentativ unicameral. 
Dar, încă din timpul mandatului fran- 
cez, s-a instaurat tradiţia ca cele mai 
înalte sarcini în stat să fie repartizate 
conform unui rigid criteriu confesio- 
nal, mai ales în privinţa următoarelor 
funcții: preşedintele Republicii — 
creştin maronit ; preşedintele Camerei 
— musulman şiit ; primul ministru — 
musulman sunit. Extrem de rare au 
fost excepţiile de la această regulă, 
astfel încît actualul preşedinte al par- 
lamentului este tot un musulman şiit. 

Săptămîna aceasta, preşedintele 
Frangie şi-a început consultările cu li- 
derii diverselor partide în vederea con- 
stituirii unei noi echipe guvernamen- 
tale. 


Rodica Georgescu 


N 


Pe firul evenimentelor 


OKINAWA 


NOUL STATUT 


exact acțiunile politice care 

au gravitat în jurul retroce- 
dării insulei Okinawa — devenită la 
sfîrşitul celui de al doilea război mon- 
dial bază americană — durează de 
peste două decenii. În toată această 
perioadă, dar, în special în ultimii ani, 
nu a existat în arhipelagul nipon ma- 
niiestare politică care să nu includă 
dezideratul ferm subliniat al populației 
japoneze ca această insulă să intre 
sub jurisdicția guvernului de la To- 

kio și, implicit, echipamentul mili- 
tar să fie evacuat. După îndelungi 
discuții și întilniri controversate între 
Washington și Tokio s-a realizat, în 
sfirșit, un acord asupra acestei pro- 
bleme. La 15 mai Okinawa a intrat 
sub autoritatea directă a guvernului 
nipon ca urmare a înțelegerii interve- 
nite cu ocazia întîlnirii de la San Cle- 
mente, din 7 ianuarie 1972, între pre- 
ședintele Richard Nixon și premierul 
Eisaku Sato. La Tokio și Naha (capita- 
la Okinawei) au avut loc ceremonii la 
care au participat împăratul Hirohito, 
împărăteasa Japoniei, precum și vice- 
președintele S.U.A., Spiro Agnew, care 
a dat citire proclamației președintelui 
Nixon cu privire la trecerea Okinawei 
sub administrația directă a guvernului 
de la Tokio. 

„După încheierea celui de al doilea 
război mondial, prin tratatul de secu- 
ritate încheiat între Japonia și Statele 
Unite, la 8 septembrie 1951, s-a stabilit 
că S.U.A. vor menţine pe timp nelimi- 
tat forțe armate „în Japonia și în ju- 
rul ei“. Aproape un deceniu de la 
semnarea tratatului amintit, calendarul 
luărilor de poziţie oficiale nu înregis- 
trează inițiative nipone în sensul re- 
vizuirii statutului insulei deși în nume- 
roase manifestații populația niponă a 
chemat guvernul să abordeze decisiv 
problema Okinawei. De abia în 1965, 
mai precis la 19 august, cu ocazia vi- 
zitei lui Eisaku Sato în insulă (prima 
efectuată de un premier japonez în 
Okinawa de la stirșitul războiului) 
acesta afirmă că guvernul japonez nu 
va considera că perioada de după 
război a luat sfîrşit „decit după ce 
Okinawa va reveni la patria mamă”. 
În urma contactelor la diferite nivele 
între Tokio și Washington, în care par- 
tea japoneză și-a avansat dezideratul 
potrivit căruia populaţia insulei să 
poată participa la viața politică a 
arhipelagului, la 9 octombrie 1968 
Statele Unite anunță că vor permite 
unor reprezentanți ai populației din 
Okinawa să participe la legislatura 
japoneză. 

21 noiembrie 1969 reprezintă, în evo- 
luția problemei Okinawei, o dată re- 
per. În urma  întilnirii Sato-Nixon a 
fost dat publicității comunicatul ja- 
pono-american în care se specifică 
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p roblema  Okinawei” sau, mai 


acordul părții americane de a retroce- 
da Okinawa în 1972. Din acest moment 
forțele politice din Japonia includ în 
centrul obiectivelor urmărite necesita- 
tea rezolvării concrete a retrocedării 
Okinawei cît și a îngustării rețelei ba- 
zelor militare americane din Japonia. 


În această ordine de idei, deși opțiu- 


nile fundamentale ale diferitelor par- 
tide sînt asemănătoare la prima ve- 
dere, observatorii descifrează o serie 
de diferențe privind căile și metodele 
de urmat în direcția rezolvării depline 
a problemei prezenței americane în ar- 
hipelag, a clarificării clauzelor incluse 
în tratatul japono-american. Asttel, Par- 
tidul  Komeito și Partidul socialist- 
democratic apreciază drept opor- 
tună © dezlipire „graduală de 
rețeaua dependenței bazelor america- 
ne. Partidul liberal-democratic, al cărui 
lider este premierul Eisaku Sato, con- 
sideră necesară „dublarea“ pactului 
de securitate japono-american cu ac- 
țiuni naţionale proprii în ceea ce pri- 
vește autoapărarea. Partidul comunist 
și Partidul socialist au subliniat nece- 
sitatea urmării unei politici de neu- 
tralitate, cerînd abrogarea pactului de 
securitate japono-american. Kenji 
Miyamoto, președintele Prezidiului C.C. 
al Partidului Comunist din Japonia, 
sublinia referindu-se la retrocedarea 
insulei Okinawa : „După părerea noas- 
tră, un adevărat acord care să preva- 
dă deplina retrocedare a Okinawei va 
trebui să cuprindă următoarele clau- 
ze: anularea privilegiilor acordate 
S.U.A. în Okinawa, suspendarea orică- 
ror drepturi ale americanilor de a folosi 
apa, electricitatea, drumurile și mij- 
loacele de comunicaţie ; compensarea 
stricăciunilor provocate de forțele a- 
mericane ; dreptul autorităților japo- 
neze de a judeca delictele penale 
comise de americani; transferarea 
către Japonia a așa-numitei pro- 
prietăți americane fără nici un fel 
de compensații;  curmarea imediată 
a activității postului de radio „Vo- 
cea Americii” şi a cablului sub- 
marin dintre Okinawa și Taiwan ; indi- 
carea clară a datei în care acordul va 
intra în vigoare”. La rindul săv, preșe- 
dintele Partidului  socialist-democratic 
din Japonia, Idko Kasuga, a declarat 
că partidul său „se va opune ratifică- 
rii acordului japono-american asupra 
retrocedării Okinawei în cazul în care 
guvernul nu va cere S.U.A. evacuarea 
completă a instalaţiilor nucleare ama- 


ricane din insulă”. 


Luările de poziţie în sprijinul unei 
retrocedări complete capătă am- 
ploare. La 24 noiembrie Camera re- 
prezentantțtilor a Japoniei aprobă a- 
cordul de retrocedare a Okinawei. 
Deputatii Partidului comunist din Ja- 
ponia și ai Partidului socialist nu par- 
ticipă la ședință iar cei socialiști-de- 
mocratici și ai partidului Komeito vo- 
tează împotrivă. Peste o lună, la 24 
decembrie 1971, acordul este aprobat 
și de Camera consilierilor. În siirșit, 
la 7 ianuarie 1972, în Declaraţia comu- 
nă dată publicității după întîlnirea 
premierului Sato cu președintele Nixon, 
la San Clemente, se arată că cei doi 
conducători sînt de acord ca restabi- 
lirea administraţiei japoneze în Oki- 
nawa să aibă loc la 15 mai, președin- 
tele Nixon reafirmîind promisiunea sa 
de a înlătura pînă la data respectivă 
toate armele nucleare din insulă. 

Imediat după publicarea Declara- 
tiei de la San Clemente, observatorii 
au apreciat că textul oficial conține 
o serie de formulări ambigue care nu 
permit o descifrare clară a tuturor re- 
sorturilor ce stau la baza unei retroce- 
dări complete. „Premierul — se spune 
în comunicat — i-a explicat preşedin- 
telui de ce consideră necesar ca, după 
retrocedare, instalaţiile și terenurile 
forțelor armate ale S.U.A. staționate 
în Okinawa să fie reajustate sau re- 
duse la maximum cu putință, îndeosebi 
în zonele cu populație densă sau 
strîns legate de dezvoltarea industria- 
lă. Președintele a răspuns că acești 
factori vor fi luaţi în considerare la 
elaborarea, după retrocedare, a unor 
ajustări reciproc acceptabile în insta- 
lațiile și terenurile sus-menţionate, în 
conformitate cu obiectivele tratatului 
de colaborare și securitate mutuală”. 

Acum cînd „dosarul“ Okinawei a a- 
juns, în concepţia părţilor, la ultima 
filă, nu toţi observatorii sînt tentaţi 
să-l considere efectiv clasat. La aceas- 
ta contribuie faptul că reducerea su- 
prafeței bazelor se va efectua în pro- 
porție de doar 17 la sută. În plus, după 
cum nota ziarul „Mainichi Daily News", 


economia insulei va continua să fie 


clădită, într-o mare măsură, pe menti- 
nerea bazelor. 

La ceremonia de la Naha, guverna- 
torul provizoriu Chobyo Yara a decla- 
rat că Okinawa va deveni „o adevăra- 
tă insulă a păcii”. Aceasta și așteap- 
tă cei un milion de locuitori ai insulei 
ca şi ai celorlalte insule din arhipelag. 


Radu Budeanu 


Întilnire 


Un purtător de cuvint indian 
a declarat că premierul Indi- 
ra Gandhi a trimis o scrisoare 
președintelui Ali Bhutto, su- 
gerîndu-i o dată pentru pro- 
iectata lor întîlnire, relatează 
agenția „Reuter“. Precizînd că 
nu a fost dezvăluită data men- 
ționată in mesaj, agenţia a- 
rată că, luînd în considerare 
vizitele pe care urmează să le 
facă președintele Bhutto în 
Orientul Mijlociu și în Africa 
de Nord, iar premierul indian 
în cîteva țări europene, obser- 
vatorii opinează că întîlnirea 
nu ar putea avea loc înainte 
de sfîrşitul lunii iunie. 


Ambalaj 


Serviciile britanice de securi- 
tate — scrie „L'Unità“ — au 
descoperit cu stupoare că o 
fabrică londoneză de mobile 
folosea drept ambalaj pentru 
produsele ei documente secre- 
te ale N.A.T.0., îndeosebi 
hărţi topografice de tipăritură 
foarte recentă aparţinind for- 
țelor aeriene ale organizaţiei. 
A fost deschisă o anchetă. 


Datorii 


Cu ocazia împlinirii a 2725 de 
ani de existență a Romei — 
scrie „L'Europeo“ — edilii ca- 
pitalei italiene au dat publi- 
cității o „carte albă“ în care 
se arată că datoriile orașului 
au atins cifra record de 1500 
de miliarde de lire italiene. 


ICAR ÎN AUSTRALIA 


Adică, se precizează cu minu- 
țiozitate, cîte 254 de milioane 
pentru fiecare an care a tre- 
cut de cind Romulus a tras 
istorica brazdă, 


Vizită, 

Vorbind în Scoţia, în cadrul 
unei reuniuni a Partidului 
conservator, ministrul de ex- 
terne Alec Douglas-Home — 
transmite agenția U.P.I. — 
a declarat că speră să viziteze 
R.P. Chineză în luna octom- 
brie, 


Petrol 


Între 28 mai şi 3 iunie — 
transmite „France Presse“ — 
va avea loc la Alger Congre- 
sul arab al petrolului, la care, 
pe lîngă țările arabe, vor par- 
ticipa şi reprezentanţi ai so- 
cietăților petroliere, precum 
şi numeroşi observatori ai fă- 
rilor interesate de problemele 
petrolului. 


Mareşali 


Autorităţile de resort din 
S.U. A. au hotărît să renunțe 
la așa-numiții „skymarshalls“ 
— agenți secreți în civil îm- 
barcați la bordul avioanelor 
în vederea prevenirii actelor 
de piraterie aeriană. Pînă 
acum această măsură de pre- 
vedere, care nu s-a dovedit 
rentabilă, a costat guvernul 


peste 50 milioane de dolari. 


Această replică modernă la zborul lui Icar va deveni un 
nou sport? Deocamdată experimentările au avut loc pe pla- 
jele australiene. Zburătorul foloseşte aripi din lemn și mate- 


riale plastice și este 


tras de o barcă cu motor pînă cînd 


„ia înălțime”, după care evoluează singur prin văzduh şi 
„amerizează“ lent. 


DIN SURSE... 


VA ȘUTA.... 
„Harold Wilson? Probabil că 
nu, mai ales că întîlnirea sa 
cu balonul rotund s-a produs 
„„ la un congres. La Brighton 
s-au reunit recent fabricanții 
de jucării din țările Pieței 
comune și din „zona liberului 

schimb” 


Se pare că desființarea „ma- 
reșalilor“ a fost determinată 
de recenta deturnare a unui 
avion în ciuda faptului că 
avea la bord trei asemenea 
şerifi ai aerului. 


Vatican 


Un purtător de cuvint al Va- 
ticanului a declarat că specu- 
lațiile publicate de către săp- 
tăminalul „Paris Match“, po- 
trivit cărora fostul papă Pius 
al XI-lea ar fi fost asasinat din 
ordinul lui Mussolini, sînt ne- 
fondate. „Nu putem ști, a adă- 
ugat purtătorul de cuvint, 
dacă asemenea informaţii sint 
într-adevăr cuprinse în arhiva 
cardinalului Tisserant, trans- 
portată recent pe ascuns în 
Franța, deoarece materialele 
ei nu sînt cunoscute la Roma“. 


Funcții 


Care va fi soarta lui sir Harry 
Nicholas, 
al Partidului laburist, care 
s-a retras din această func- 


secretarul general . 


ție ? se 
dian“. 


întreabă „The Guar- 
Unii dintre adep- 
tii săi din conducerea sin- 
dicatelor britanice ar dori 
ca el să ocupe postul de secre- 
tar general al Internaționalei 
socialiste, cu sediul la Londra. 
Ce se va întîmpla însă cu ac- 
tualul ei secretar general, aus- 
triacul Hans Janitschek ? A- 
cesta a declarat recent : „Exis- 
tă un mic complot, dar sint la 
curent cu existența lui şi, de 
altfel, nu aşa se organizează 
comploturile. Dacă există oa- 
meni care vor să plec, ei vor 
trebui să mă dea afară“. 


Bombă 


Beatrice Klarsfeld, cunoscuta 
militantă antinazistă, care în 
urmă cu cîteva luni a declan- 
şat în Franța „cazul Barbie“, 
a primit zilele trecute prin 
poștă un colet suspect, expe- 
diat de un oarecare Samuel 
Segal, Transportat la poliţie, 
s-a constatat că pachetul con- 
ținea o bombă. „Iniţialele ex- 
peditorului sînt cartea sa de 
vizită“, a remarcat unul din- 
tre anchetatori. 


Refuz 


Yvonne de Gaulle scrie 
„Le Monde“ — a refuzat in- 
vitația reginei Elisabeta a II-a 
de a participa la un dejun 
intim oferit de suverana bri- 
tanică în cursul actualei sale 
vizite în Franța. Soţia fostului 
preşedinte francez a  mulţu- 
mit călduros pentru invitaţie, 
adaugă ziarul, explicîind însă 
că nu poate face nici o ex- 
cepție de la principiul pe 
care şi l-a impus după moar- 
tea generalului de Gaulle, de 
a nu participa la nici o reu- 
niune de acest fel. 


Pesimism 
Proprietarul săptăminalului 
californian „Aquarius Times“ 
a anunțat recent că revista sa, 
care cu un an şi jumătate în 
urmă, la primul ei număr, îşi 
propunea să nu publice decit 
„veşti bune“, va trebui să-şi 
înceteze apariția din lipsă 
de... material. Primul artico! 
al revistei începea astfel: 
„Anul trecut, 196 459 183 
de cetățeni americani n-au 
comis nici un fel de de- 
lict“. Pe atunci populația 
Statelor Unite număra 203 
milioane de locuitori... 


Rubrică realizată de 
Dorin Suciu 


13 


_ ES 


n 


BONN 


RATIFICAREA TRATATELOR 
CU U.R.S.S. ŞI R.P. POLONĂ 


Ieri, 17 mai, Bundestagul vest-ger- 
man, reunit în plen, a continuat dez- 
baterea în a treia lectură a textului 
tratatelor încheiate de Republica Fe- 
derală a Germaniei cu Uniunea So- 
vietică și Polonia. Momentul principal 
l-a constituit sufragiul asupra acestor 
două documente. Tratatul cu U.R.S.S. a 
întrunit 248 de voturi pentru, 10 împo- 
trivă şi 238 de abţineri, iar cel cu 
R.P Polonă 248 de voturi pentru, 17 
împotrivă și 230 de abţineri. Dintr-o 
primă analiză a cifrelor reiese că opo- 
ziția crestin-democrată s-a abținut 
(marea majoritate) sau a votat împo- 
trivă, Deci, fără a întruni majoritatea 
absolută (a lipsit numai un singur vot), 
tratatele au obținut-o însă pe cea 
simplă. În acest caz, o ultimă fază va 
fi necesară : e vorba de votul Bundes- 
ratului. Fără a avea dreptul să ratifice 
acorduri internaţionale, acest for îl are 
însă pe acela de a emite rezerve asu- 
pra lor, în care caz ar fi necesar un nou 
vot în Bundestag pentru obținerea ma- 
jorităţii absolute (249 voturi). O decla- 
rație de ultimă oră a conducerii 
creștin-democrate : opoziția nu se va 
împotrivi tratatelor în Bundesrat — 
arată că, practic, tratatele au fost 
ratificate. 

Acest deznodămînt pozitiv a survenit 
la capătul unui drum anevoios. Ulti- 
mele săptămîni s-au succedat într-o 
atmosferă de tensiune. De două ori 
amînate, dezbaterea decisivă şi votul 
n-au putut avea loc decit în urma unor 
intense consultări între liderii celor 
trei partide reprezentate în Bundestag. 

Așadar, ieşirea din cunoscutul impas 
parlamentâr nu s-a putut realiza decît 
prin eforturi tenace. S-a încheiat, ast- 
fel, o lungă — poate prea lungă — 
perioadă de frămiîntări şi clarificări, 
care, la un moment dat, au introdus 
în viața politică vest-germană elemen- 
te de încordare şi acerbă confruntare 
între guvern şi opoziţie. 

Cele două tratate sînt concepute cu 
intenţia de a se facilita înlăturarea 
balastului adunat de atiţia ani în ra- 
porturile bilaterale ale ţărilor semna- 
tare ; ele sint menite să stimuleze elimi- 
narea elementelor de suspiciune, să 
promoveze dezvoltarea unei atmosfere 
de încredere, și să creeze, în acelaşi 
timp, o bază juridică favorabilă colabo- 
rării reciproc avantajoase. 

Dacă, în citeva cuvinte, aceasta este 
esenţa bilaterală a tratatelor, ceea ce 
s-a realizat acum corespunde însă unui 
mai larg spirit politic — european şi 
internaţional. 

Înainte însă de a analiza mai detaliat 
semnificaţiile complexe ale tratatelor 
şi, în special, ale intrării lor în vigoare, 
reamintim „pe scurt, conţinutul lor. 

În ce priveşte tratatul sovieto—vest- 
german, semnat la Moscova, în ziua de 
12 august 1970, de şefii celor două gu- 
verne, Alexei Kosighin şi Willy Brandt, 
și respectiv ministrul de externe A. Gro- 
mîko şi Walter Scheel, el se com- 
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pune dintr-un preambul şi cinci artico- 
le, dintre care ultimul se referă în ex- 
clusivitate la chestiuni de procedură. 
Preambulul exprimă, în principal, do- 
rința celor două părți de a contribui la 
întărirea păcii şi securității în Europa 
şi în lume, constată existenţa unor pre- 
mise favorabile dezvoltării şi consolidă- 
rii relaţiilor lor reciproce, iar, în acest 
scop, afirmă, sub o formă contractuală, 
hotărîrea lor de a îmbunătăţi şi extin- 
de cooperarea, inclusiv în domeniile 
economic, cultural şi tehnico-ştiinţitic, 
în interesul ambelor state. În corpul 
tratatului se preconizează că, pornind 
de la relaţiile existente în Europa, 
U.R.S.S. şi R.F.G. îşi manifestă intenţia 
lor de a încuraja normalizarea situaţiei 
pe continent. Totodată, ghidindu-se 
după principiile înscrise în Carta 
O.N.U., cele două state se angajează să 
reglementeze problemele lor litigioase 
exclusiv prin mijloace paşnice şi să se 
abţină de la ameninţarea cu forţa sau 
de la folosirea forţei în probleme pri- 
vind securitatea în Europa şi în lume, 
ca şi în relaţiile lor reciproce. Intangi- 
bilitatea frontierelor europene actuale, 
respectarea fără rezerve a integrităţii 
teritoriale a tuturor statelor de pe con- 
tinent, declaraţia de a nu avea şi nu 
ridica în viitor pretenţii teritoriale faţă 
de cineva — sînt stipulate în paragra- 
fele următoare ; sînt, în acest sens, con- 
siderate ca inviolabile frontierele ac- 
tuale ale tuturor statelor din Europa, 
inclusiv linia Oder—Neisse şi frontiera 
dintre R.D.G. şi R.F.G. În fine, se pre- 
cizează că tratatul nu afectează nici un 
fel de alt tratat sau aranjamente ante- 
rioare încheiate de ambele părți. 

După semnarea tratatului, a fost difu- 
zată o scrisoare a ministrului de externe 
Walter Scheel, privind aşa-numita „,„0p- 
țiune germană“ ; documentul conținînd, 
în esenţă, poziția guvernului R.F.G. a- 
supra problemei germane, precizează că 
acordul nu este în contradicţie cu obiec- 
tivul politic al R.F.G. vizînd obţinerea 
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în pace a unității poporului german pe 
baza liberei autodeterminări. 

În ce priveşte tratatul polono—vest- 
german, semnat la Varşovia, în ziua de 
7 decembrie 1970, de premierii şi miniş- 
trii de externe ai celor două state, a- 
cesta conţine, de asemenea, un preambul 
şi cinci articole. Aceleaşi principii care 
au condus la încheierea tratatului so- 
vieto—vest-german stau şi la baza celui 
dintre Polonia și R.F.G. Notăm însă, în 
mod special, stipulaţiile de extremă im- 
portanță, conţinute în articolul 1 al tra- 
tatului, prin care se afirmă explicit că 
linia Oder—Neisse constituie frontiera 
occidentală a Poloniei. Cele două state 
reafirmă, prin acest document, inviola- 
bilitatea frontierelor existente, acum şi 
în viitor, şi se angajează în mod re- 
ciproe să respecte fără restricţie inte- 
gritatea lor teritorială. Ele declară, tot- 
odată, că nu au nici o revendicare te- 
ritorială unul faţă de celălalt şi că nici 
nu vor avea în viitor. 

Acest text juridic cu caracter anga- 
jant — ca de altfel şi tratatul sovie- 
to—vest-german — are, astfel, calitatea 
de a soluţiona, în mod corespunzător, o 
problemă de interes nu numai bilateral, 
dar de o anvergură continentală ; expri- 
mată prin tratat, recunoaşterea graniţei 
Oder—Neisse de către R.F.G. răspunde 
atît cerinţelor naţionale poloneze, ale 
unui popor marcat profund de expe- 
rienţa tragică a războiului, cît şi nece- 
sităţii obiective, exprimate astăzi de 
opinia publică internaţională, de a fi 
recunoscute realităţile istoriceşte consti- 
tuite ale continentului, ca premisă 
esenţială a edificării securităţii euro- 
pene. 

într-adevăr, principiul respectării 
integrității teritoriale a statelor 
constituie temeiul firesc al ființă- 
rii şi dezvoltării unor relații priete- 
neşti între state, al promovării colabo- 
rării internaționale. Acest raționament 
— izvorît dintr-un examen fără idei 
preconcepute al realităților politice con- 
temporane — reliefează importanța po- 
zitivă a tratatelor sovieto—vest-german 
şi polono—vest-german, 

Ratificarea acestor documente des- 
chide, în mod programatic, posibilitatea 
clară a normalizării şi dezvoltării re- 
lațiilor dintre statele contractante, ea 
degajă noi perspective pentru o ulteri- 
oară evoluție a unor raporturi destinse 
de colaborare, în fine, pentru soluțio- 
narea, în continuare, a altor probleme 
rămase încă în suspensie. 

înţelese în dimensiunea lor europea- 
nă, cele două tratate, ratificate ieri în 
Bundestag, au o dublă virtute : integra- 
te procesului de amploare continentală 


